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EESSONA.

Mitte juhuslikult pole Eesti Kirjanduse
Selts, asudes tutvustama laiale Ilugejaskonnale
maailma suurmeeste elu ja t66d, votnud esmajoo-
nes oma kavasse Victor Hugo nime. Sellega ava-
neb vaade rahvale, ajajirgule ja isikule, milliseile
vérdseid nieme harva.

Juba Prantsusmaa liinud sajandi politiline
ajalugu on dirmiselt vaheldus- ja sisurikas. Selle
alul kiivad kérgelt itleilmliku vapustuse lained,
mis oli téstnud viikese Korsika kehalt viike, kuid
teovéimeilt nii suur mees. Vaevaga voidab Eu-
roopa selle rahurikkuja, asetab véiikesed vaimud
jéille troonidele ja usub, et on iihtlasi summutanud
prantsuse revolutsiooni parandatud ideed. Kuid
vanadesse astjatesse on voolanud ikkagi uut viina,
ja selle kidrimine ei lakka. Napoleon I keiserrii-
gile jirgneb a. 1814 kiill endiste Bourbonide ku-
ningriik, mida alul veelkord vapustab suure korsik-
lase sajapdevane valitsus ja mis 1830. a. revolut-
siooni kaudu siirdub sama kuningasoo nooremale
harule. Kuid 1848. a. revolutsioonis murdub 16p-
likult Bourbonide valitsus Prantsusmaal ja raja-
takse jirjekorralt teine vabariik, mis neli aastat
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hiljem peab maad andma véimuhaaraja Napoleon
IIT keiserriigile. Hoolimata sisemisest oposit-
sioonist piisib see ometi 1870. aastani, et puruneda
alles siis saksa-prantsuse séja hoopide all. Selle
jdrele téuseb ainuvalitsuse varemeilt kolmas vaba-
riik, mis on piisinud siiamaale.

Iseenesest on need keiserriikide, kuningrii-
kide ja vabariikide vahetused ainult selle sisemise
sotsiaalse kidirimise vilisavaldused, mille dirmised
sihid ulatuvad feodaalsest ilmakorrast kuni kom-
munistlikkude iithiskonna iimberkorraldamise piiiie-
teni. Selle niiliselt meelevaldse siindmusterea
tagant paistab ithise juhtléngana iihiskonna ja
isiku vabanemistung, mis lepib vahel ainult kodan-
lik-liberaalse riigikorra raamidega, vahel aga taot-
leb ddrmist sotsiaalset iiheéiguslust. Kuid nagu
Prantsusmaa geograafiliselt, nii on ta ka vaimli-
selt olnud Euroopa keskpunktiks. Ja sellepirast
pole tema liinud sajandi eneseotsingud jdanud
kaugeltki ainult siseasjuks, vaid mojutanud oma
eeskujuga tunduvalt ka iimbrust.

Kui loetleksime aga selle védljapaistva rahva
véljapaistvaid liikmeid, siis leiaksime vaevalt ke-
dagi teist, kelle saatuses peegelduks sellisel ula-
tusel kénesolnud ajajirk kui just Victor Hugo
omas. Mitte ainult, et ta oma pika elu jooksul
(1802—1885) kéiki iilaltihistatud politilisi siind-
musi iihes elas — esimesest keiserriigist kuni kol-
manda vabariigini —, vaid ta elas neid ka enam véi
vahem tegevalt kaasa. Omamata kiill erilisi poli-
tikamehe ande méjutas ta aegajalt tunduvalt poli-
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tilisi suunavétteid ja sel teel ka tegevat politikat.
Veelgi tunduvam oli ta méju iihiskonna iildiste
ilmavaateliste ja sotsiaalsete sihtide kujunemisse.
Kuid need teened on I6puks siiski viikesed Victor
Hugo puht-ilukirjandusliku tegevuse kérval, mille
saavutised valitsesid métteid aastakiimnete jook-
sul ega ole kaotanud veel praegugi oma méju.

Nii Victor Hugo isikus kui toodangus on mi-
dagi titaanilist, iile harilikkude inimméétude ula-
tuvat. Ja vaevalt oleks jatkunudki vihemast, et
anda elu ning liikumist selle maa kirjandusele nois
oludes.

Sest prantsuse kirjandus polnud suure revo-
Iutsiooni ja esimese keiserriigi ajal kuigi rikas ega
viljapaistev. Niis, nagu oleks kogu rahva jéud
kulunud nende 16hkumis- ja ehitamiskavade teos-
tamiseks, mis olid pirandanud revolutsioonieelsed
suurvaimud : entsiiI;rIopedistid, Voltaire, Rousseau.
Rahva loov kirg voolas otsekoheselt ellu, ilma iile-
jéddgita kunstilise loomingu jaoks. Sellisedki ni-
med nagu madam de Staél véi Benjamin Constant
olid rohkem erandid kui ajajirgu ilmestajad. Alles
siis, kui see rahvas oli pea I6puni kulutanud oma
fiiiisilise lainetamisenergia, leidus tal jille aega
ja huvi vaimliste joudude liikvelepanemiseks. Ja
nii siindiski, et romantilise voolu 6itseng pidi iihte
langema just Bourbonide 6hu- ning liikumisvaese
valitsemisajaga. See on kiillaltki piltlik niide elu
ja kunsti vastolust!

Tosi kiill, alul polnudki see vool kesteab kui
tunduvas vastolus iimbritseva téelisusega. Oma
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kristlikkude ja rojalistlikkude tendentsidega ta
otse toetas iildist reaktsiooni. Sellesihilisest vai-
must olid kantud romantismi suured algatajad, nii
Chateaubriand, kuid osalt ka Lamartine ja de
Vigny. Puht-kirjanduslikult tihendas aga nende
tegevus ometi suurt sammu arenemises edasi.
Nende kaudu oli prantsuse romantism igatahes
saanud juba oma sisu ja ilme ning kuulutatud kadu
seni valitsenud ebaklassitsismile. Kiilma moéistuse
asemele oli troonile tostetud tundmus, kuiva kor-
rapirasuse asemele méttekujutus, kulunud stili-
satsiooni asemele elu ise, nagu seda siis nihti. Oli
juba tdhistunud romantismi igatsus kaugete maade
ja aegade jirele, eriti iirgloodusse ja keskaega,
ddrmisse tundehellusse ning -kibedusse. Uhe so-
naga, romantism kui kirjanduslik vool oli juba
olemas.

Kuid anda romantismile ta téeline tormi ja
tungi hoog, siduda ta iihiskonna aktiivsete piiiie-
tega, organiseerida ta kirjanduslikuks kooliks ning
kanda suurte hulkade teadvusse — see osa langes
ometi Victor Hugole.

Sellega iihenduses muutus ka prantsuse roman-
tismi iseloom. See olenes iithteviisi nii iildisest
kiillastumisest reaktsiooni-aja ideedest kui Victor
Hugo soéjakast iseloomust, et kirjandus siitpeale
muutus aktiivsemaks ja radikaalsemaks. Ning
I6puks hiiiidis ajajirgu kirg tema kaudu oma tiie
hiile tagavaraga.

Victor Hugo tormiline tegevus véimaldas iildi-
sele méjule pdidseda tervel romantikute pélvel,
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kelle hulgas oli selliseid suureandelisi mehi nagu
Alfred de Musset voi Théophile Gautier, kelle hin-
geelu ja kunstimeel olid vahest peenemadki kui
maestrol enesel. Tema algatatud suunas teotsesid
voi algasid vihemalt oma tegevust ka sellised ni-
med nagu George Sand, Balzac, Dumas-vanem,
Charles Nodier, kelle tihtsust prantsuse kirjandus-
loos pole tarvis téendada.

Iseenesest piirdub nii prantsuse romantilise
voolu valitsus kui Victor Hugo tegevus selle voolu
juhina ainult paarikiimne aastaga. Kuid kuigi
sajandi keskel romantiline kirjandus ikka enam ja
enam peab taganema endale eludigust néudva rea-
lismi ning hiljem naturalismi ees, siis ei tihenda
see veel kaugeltki Victor Hugo enese loomingu
langust. Veel paarkiimmend aastat rikastab ta
prantsuse kirjandust teostega, mis kunstiliselt ko-
guni védirtuslikumad kui ta nooruse tormi- ja-
tungi-aegsed t66d. Uldse aga jatkus ta tegevus
iile kuuekiimne aasta ja oli saavutisilt prantsusegi
rikkas kirjanduses haruldane oma ulatusega.

Kasutades selle suure prantslase elu ja Ioo-
mingu tutvustamiseks eesti lugejale soome kirjan-
dusloolase rahvapirast té66d olen télkimisel vahele
jatnud moned vihemolulised kohad, eriti need,
mis sisaldavad viipeid soome kirjandusloosse.
Sellevastu olen aga piiiidnud iilevaadet tdiendada
andmetega Victor Hugo eesti keelde tolgitud t66-
dest, niipalju kui on leidunud nende kohta teateid.

ond,






I

Kes oleks 25. veebruaril 1830 pirast kella kahte
jdlginud liikumist Pariisi Prantsuse Teatri ees, see
oleks kindlasti pisut imetelles niinud, et publik
juba nii varakult kaob tdnavate kihinast selle maja
hdmarasse sisemusse, kord suuremate, kord viike- °
scmate salkade kaupa. Ta oleks kahtlemata tihele
pannud tolle publiku nooruslikku, peamiselt kunst-
nikulist vdlimust, ta pisut kahtlast riietist ja rei-
bast, otsekui mond ndgematut vaenlast trotsivat
esinemisviisi. Kuid milliseid oletusi ta olekski
koigest sellest omale teinud, vaevalt oleks ta aga
aimanud, et seal minnakse teostama otsustavat kir-
janduslikku revolutsiooni ja et see praegu veel nii
hddletu ning rahulik maja moéne tunni pdrast peab
rokkama ajaloolise voitluse mollust.

Asjalugu oli aga ometi nii. Klassilise nii-
dendi Bastii tuli viimaks ometi anastada ta iilbeilt
isandailt ja politiline revolutsioon, neli aastakiim-
met hiljem, muuta kirjanduslikuks revolutsiooniks.
Ning niiiid oli silmapilk soodsam kui kunagi muidu.
Uus, romantiliseks kutsutud suund oli leidnud
noorsoo keskel ikka rohkem vaimustatud poolehoid-
jaid, ja ikka rohkem andekaid mehi ning naisi oli
tunnud oma hinges uue kunstilise koidu kuma
tousu. Eriti oli selle ndidendi autor, kelle teost
kavatseti praegu kasutada miiiiripurustajana klas-
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sikute tdhtsaima kindluse vallutamisel, osutanud
andi, indu ja vaprust ses kunstilises vabadusv®oitlu-
ses ning tousnud ldkendava noorsoo tunnustatud
juhiks. Kolme aasta eest olid klassikud, kdttemak-
suks monegi kipitava hoobi eest, vilistanud vilja
selle nende hddaohtlikema vastase nime all esine-
nud jidljend-ndidendi, ega olnud mingit pohjust
uskuda, et nad niiiidki jddvad ainult korvaltvaata-
jaiks. Kuulu jdrele koneldi kiill, et uus ndidend
olla romantiline meisterteos. Kuid mehest meheni
keerles sOnum, et vaenlased, abindusid wvalimata,
olid kdinud kuningat palumas, et titkk juba eeskdtt
keeldaks; ja et klassilise peenutsemisega harjunud
nditlejad ning eriti nditlejannad olid uue tiiki jul-
gest luulest ehmunuina hakanud intrigeerima ja
keeldunud ette kandmast moningaid koige uueaeg-
semaid dialooge. Nii oli vaenlasi kummalgi pool
laevalage: oli kOva tuleproov parimagi ndidendi
menule!

Seepdrast oli pohjust rivisid korraldada, ko-
guda koik vOimalikud joud ja vastu vOtta otsustav
lahing, olgu siis tulemuseks voit voi kaotus. Loot-
mata harilikele palgatud plaksutajaile, kuna neiski
vOis peituda klassilikkuse haputainast, virbiti kind-
laid noori mehi kirjanikkude ja muusikute ring-
konnist ning maalijate, kujurite ja rakendajate t&6-
kodadest, sest kdik noored tundsid oma seisukoha
vana verevaese kunstikdsituse vastu olevat iihise,
iikskoik millisel alal see avalduski. Iga vérbija
juhatas oma salka. Tunnusmirgina oli jagatud
punaseid paberititkke, millele oli kirjutatud his-
paaniakeelne rauda tihemdav séna: hierro: oli ju
Hispaania dsja avastatud luulemaa ja uue tiiki siind-
mustikki arenes seal.

Arvatavasti lootuses, et metsikud romantikud
siinnitavad segadusi, mis nduavad politsei vahele-
astumist, olid teatrivéimud lasknud uksed avada

12



juba kell kaks, nii siis mitu tundi enne etenduse
algust. Noored ,motterdovlid“ kditusidki &ieti
16busalt, valgusid sinna-tdnna teatri hdmaraisse
urgastesse, ithinesid elavaiks vestlusiks voi kulu-
tasid aega, lauldes oma pealiku iipris ebaklassilisi
ballaade ja siiiies maiustuste vahele hoopis ebaklas-
silist vorsti. Kuid peamiselt koOneldi siiski ooda-
tud ndidendist ja selle edustatud suunast. Luule-
taja ldhemad sGbrad, kes ©olid kuulnud tecst autori
enese ettekandel v&i ndinud seda harjutustel, kir-
jeldasid seltsimeestele ndidendi suurepdrasust, dek-
lameerisid vdgevalt mdnd meelde jddnud vérssi vGi
osutasid selle titki ja teiste uue suuna -lippteoste
abil, milline oli 6ieti klassikute ja romantikute vahe
ning millest oli 18plikult kiisimus peatselt algavas
heitluses. Romantism oli, nii nad seletasid, nii-
sama hea kui elu ja kunsti uuestisiind: see vabas-
tas isiku tundmuse ja tahte ning puhus elavat
hdngu kahvatanud klassika jdljendajate ndrbunud
kunsti. Romantism tahtis ondsalikus r6omus kai-
sutada kogu olnud ja olevat maailma, hoolimata
mingisuguseist kunstiliikide, ainealade, konvent-
sionaalsete kolbluse- ja veelgi konventsionaalse-
mate kunstireeglite piiridest. See hiilgas kuni
viasimuseni kirjeldatud Kreeka ja Rooma muinas-
maailma ja pdoris pilgu nooremate rahvaste aja-
lukku voi tundmatuse legendihdmarusse looritud
maadele. See ndudis isikulis-litlirilise hingevirina
avaldumist kdiges luules ja kunstis, nii ndidendis
kui romaanis, nii maalis kui kujus. See pdlgas
,halli“ ja armastas virvi, joudu, julgeid kavatsusi:
kdike, mis oli kohane Napoleoni kangelaste poega-
dele. See tahtis tungida inimsaatuse sligavustesse,
sellestki hoolimata, et ta tdusis sealt murelikuna,
siidames teadmise siinge valu.

Uue nididendi sisu andis selle tundjaile voima-
iuse niisama vaimustatud seletusteks. Noor his-

Q
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paania iilimus Hernani armastab kirglikult, valus-
kirglikult kaunist hispaanlannat, dofia Soli. Kuid
tal on vdistlejaks iiheltpoolt kuningas, don Carlos,
kelle isa on lasknud hukata Hernani isa, vageva
aadlismehe, ja kelle vastu siis linnupriiks-rédvliks
kuulutatud Hernani tunneb tapvat viha; ja teiselt-
poolt dofia Soli kuuekiimne-aastane sugulane, jiik
hédrtsog Ruy Gomez. Hernani kavatseb r&svida
oma armsama, — sest neiu armastab ainult teda, —
kuid selles takistab teda kuningas, kes viib dofia
Soli Ruy Gomezi juurest, — trahviks selle eest, et
see vana riilitel, truuna esivanemate aule ja kiilali-
sekaitse seadusile, ei loovuta tema lossis nihtud
Hernanit. Niiiid otsustavad mélemad vdistukosi-
jad, noor ja vana, minna iiheskoos kukutama iihist
vaenlast; kuid enne seda peab Hernani, palgaks
rauga suurmeelsuse eest, vanduma, et ta sureb kohe,
kui ainult Ruy Gomez puhub sarve, mille annab
talle Hernani. Siinnib salaliit kuninga tapmiseks,
ja Karl Suure hauakambris Aachenis, kus ooda-
takse keisrivalimise tulemust, miirab liisk kitte-
maksu teostajaks Hernani. Kuid kuningas saabki
asjast teada, ja salaliitlased on ta v8imuses. Kuna
ta aga samal ajal valitakse keisriks — Karl V —
annab ta kdigile armu, annab isegi dofia Soli Her-
nanile abikaasaks. Hernani viha sulab kohe, armu-
joovastuses unustab ta oma tapetud isa ja antud
vanded, ning viimses vaatuses veedab dnnelik noor-
paar oma pulmi, kui dkki kajab hukatuse sarv ja
siinge rauk saabub kastiillase aumdiste nimel
noéudma vande tditmist: siis votavad morsja ja
peigmees miirki, ning Ruy Gomez jilgib neile Ma-
nala maile.

See unistava roovliromantika, iileva riiiitel-
likkuse ja keeva armuluule julge segu joobnustas
tdielikult pdnevil noorsoo mottekujutuse. Juba
eeskdtt nauditi siingeist 66-meeleoludest, — nai-
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dendi viiest vaatusest mdsdub neli oosel, — saia-
ustest, hauakambreist, modgatarinast, vaprusest,
vihast ja armastusest, ning eriti palju oodati
viienda vaatuse kuuvalguse-pildist, tollest jahma-
tav-julmast sarvehiilest ja Gnnetute surmast kesk
nende dnne kauneimat Sitsengut. Niidendi tund-
jad iilistasid ka pildistseeni, kus Ruy Gomez uljas-
ilukdneliselt rGhutab oma suguvdsa polist aumais-
tet, samuti kui nad kiitsid Karl V-da vagevat mo-
noloogi oma suure eelkdija hauakambris.

Polnnd siis ime, et isegi pikk ootamisaeg
kulus peagi iihises vaimustuses ja elavas vestluses.
Otsustav hetk lihenes. Pikkamisi laskus himar-
korgest laest kroonlithter kiiiinalde siilitamiseks,
aegamisi tuikas tulukesi kéikjale avarasse ehitisse,
ja nii tousis ,,Hernani piike“. Siis ndgid vaikselt
saabuvad, eeskujulikult riietatud piirjerid vaatlust,
mis polnud kaugeltki kohane neid rahustama. K&i-
gilepoole nende keskele, hiddaohtlikumaile paigule,
alla ja iiles, looZidesse, parterri ja rédudele asetus
trotslikult noid ,noori shakespeare’likke metslasi®,
noid ,,Attila hunne“, iihel julm p&Gsashabe, teisel
merovinglikult lule valguv juus, kolmandal pimes-
tav-punane, seljalt nodbitatav vest, neljandal tore-
dad kottpiiksid, viiendal kalunitega ehitud kuub
v6i ainult vdhendudlik pluus ta laagri vilise tun-
nismdrgina. Tdsine publik pidas seesuguseid varus-
tisi tahtlikuks viisakuse haavamiseks ja vastaste
orritamiseks, kuna noorsugu jille leidis, et ta voit-
lusvaim sellises séjariietises mitmekordselt kasvas.
Nii iihel kui teisel pool valitses suur #revus juba
enne eesriide tousmist. Igaiiks tundis oma olevu-
ses dhvardava maru pinget, mida noored kunsti-
kummardajad piiiidsid vabastada, tervitades kira-
rikkalt looZidesse asetuvaid iludusi.

Lopuks rullub eesriie iiles ja paljastab XVl
sajandi eeskujul sisustatud magamistoa, mida ai-
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nult pisike lamp ndrgalt valgustab. Kuuldes kopu-
tust salakdigust lausub vana mustasse riietatud tee-
nijanna sissejuhatisena:

Serait-ce déja lui? — C’est bien a Pescalier

Dérobé.

(Kas oleks see juba tema? — See kostab ju sala-
kaigust.)

Enam ei vajatagi. Klassikud tostavad hirmsa
kisa, vilistamise, jalgade trampimise, sest juba esi-
mene stroof on kdrvahoop kdigile klassilise luule-
kunsti pithile seadusile. Seal on ju ithism®diste
moodustavad sénad escalier ja dérobé visatud hibe-
matult eriridadele, nagu voitluspoosi asetuva iilbe
modgamehe séidred, nonda et auvdadrse aleksandriini
jaik, iihetasaselt raiuv takt on taielikult rikutud.
Seesugust ei voi lubada! Tekib metsik moll. Pai-
satakse iiksteisele seletusi ja vastuseletusi, lingu-
tatakse salvavaid teravusi iihele ja teisele poole,
avaldatakse pdlgust ja vaimustust, ning ndidendi
esitamist takistab nonda algusest 16puni ennekuul-
matu miira ja kisa. Heideldakse iga julge pddrde,
iga vodra pildi, iga argipdevase, luulemailt peleta-
tud séna, iga uueaegse mdtte nagu tdhtsa kindluse
pérast, ja ainult aegajalt suudab noore kirjaniku
geniaalne ilukdne taltsutada parteikirgede mollu
ning alistada kdik iildisele imetlusele.

Vaheajul, kui maru tahtmatagi laskus ainult
vihaseks pdrnitsemiseks, vdisid nii vaenlased kui
sdbrad niha kogu selle romantilise mdllu pdhjusta-
jat ta looZis. Kuid tema olevuses ei voinud leida
k&ige viahematki romantilist imevadrsust. Ta ‘oli
riietatud kdige korralikumasse kodanlikku piduiili-
konda; ta valge, tervist ja jdudu osutav ndgu, kus
eriti paelusid tihelepanu valdav otsaesine ja ise-
teadvaid kindlaid pilke heitvad silmad, oli ilma
kdige romantilise taimestikuta; tema esinemine oli
rahulik ning kaalutud. Tema korval istus ta noor
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proua, kelle ta kaheksa aasta eest oli enesele vGit-
nud suurte heitlustega: briinett iludus, kel oli uhke
must juus, véimsaina vdlvuvad kulmud, peen ja
sirge nina, herk suu ning tore keha.

,Hernani“ esietendus.
Tolleaegne karikatuur.

Kirjanik sai kauni siinnipdevakingi: jargmisel
pédeval oli ta 29-sas siinnipdev, ja vditlusest ei vOi-
nud parimalgi soovil saada teist kdsitust, kui et see
tihendas romantikute tdielikku iileolu. Hernani-
Shtu, mida on nii palju kordi kirjeldatud sOnade
ja vdrvidega ja mis tGepoolest osutab tdhtsat pGor-
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dekohta prantsuse kirjandusloos, tdstis vditja veel
senisestki kdrgemale aujirjele ning t3i talle kuul-
suse korval ka rohkesti kulda. Ja kui vaenlased
isegi ametlikes aruandeis enese lohutuseks viitsid,
et metsikud romantikud ndidendi ilu tSlgitsemiseks
koguni rusikaid on kasutanud, ja kui nad juba
kohe pérast esietendust lavastasid kdige poorase-
maid paroodiaid, kuna teised piiiidsid p&hjalikult
tdendada, et kogu see sepitsus oli ainult inglase
Priori Henry ja Emma hibematu jiljend, — on
jdlle sellised kuulsad heliloojad nagu Bellini ja
Verdi vaimustunud sellest oopereid looma. Cha-
teaubriand, romantikute suur patriarh, jittis mee-
litavas kirjas oma koha Hernani lauliku kasutada,
ja noored ldhenesid vabisedes oma jumaldatud pea-
likule. K&ik algajate vérsikogud on siitpeale tdis
ta geniaalsust iilistavaid viipeid ja luule veetlus-
v6im kasvab nii suureks, et paljud siirduvad kuju-
tava kunsti alalt kirjandusse ning mdni maalijagi,
unustades oma kunsti nduded ja piirid, hakkab
enda kahjuks liiga orjalikult jiljendama kirjan-
duslikke eeskujusid. Liitiakse mdnedki verised
kahevGitlused , kastiilia au“ eest, ja ©ohtu Ohtu
jérele — niidend piisib jirgemsdda 45 korda laval
—- kogunetakse ikka uuesti esimest vditu kaitsema,
sest lahing kestab nérkemata. Kui noored roman-
tikud pirast seda 66 himaruses koju ldhevad, siis
kergendavad nad oma tulvil siidameid, deklamee-
rides hididlekalt Hernani toredamaid varsse, mida
oskavad nididelda juba milu jarele, ja kirjutades
kilpkodanlaste kiusuks Rivoli-tinava valvkiiku-
desse hiigeltihtedega:

Elagu VICTOR HUGO!
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II

Victor Hugo oli tGepoolest see nimi, mille
iimber romantismi vabadusvditlus kdige metsiku-
malt mollas. See mees ise oli ka kahtlemata kdigi
2egade koige joulisemaid voitlusiseloome. Nagu
pea kogu ta elu oli iihesoodne s6da iihes vai teises
suunas, nii sai ka tema luuletoodang voitluse kirest
oma tdiuslikuma ja mojuvama vdrvingu.

Juba Victor-Marie Hugo varaseim noorus
kulus tdielikult sGjakate tdhtede all. Uhes uhkes
oodis hooplebki ta sellega, et tema kitkialuseks oli
trumm, ta ristimisnGuks kiiver ja mdhkmeiks vanad
lipud. Ta siindis nimelt 26. veebruarikuu pédeval
1802 Besanconi kindlustatud orulinnakeses, Kus
tema isa Joseph-Léopold-Sigisbert Hugo, revolut-
siooni ja Napoleoni paljukogenud sGjakaru, juhtus
siis olema pataljoniiilemaks. Maailma tulles oli
Victor nii nork ja kddbuslik, et arvati ta surevat,
ning ema suutis ta ainult kéige hoolikama hoiuga
paista elule. Kuid sellest hoolimata pidi ta juba
kuue nidala vanusena minema oma esimesele tee-
konnale Marseisse ja sealt mGne aja pdrast Korsi-
kale ning Elba saarele. Sest Napoleoni sdédade
tormilained paiskasid ta perekonda ja teda iihes
sellega iihest maast teise, pOhjast louna, idast
lddnde. Isa siirdudes Itaalia armeesse elas pere-
kond, ema ja kolm poega, moOne aja Pariisis, kuni

19



taas a. 1807 tuleb matk Louna-Itaalia, kus isa
Napoli kuninga Josef Bonaparte teenistuses olles
voitleb roovlite, eriti metsiku Fra Diavolo vastu,
ja kus mingi romantiliselt varisenud palee on pere-
konna asukohaks. Romantiline veetlus ei puudu
ka sel vanal Pariisi Feuillantines-kloostril, ega eriti
selle lopsakal aial, kuhu ema juba jirgmisel aas-
tal viib oma poja, et see saaks koolidppust iihelt
abiellunud mungalt. Aasta 1811 toob kaasa Victor
Hugo arenemisele jille tdhtsa teekonna, seekord
Hispaania, Idamaade eeldue, riiiitliromansside
maale. Sest ta isa oli Josef Bonapartele siia jalgi-
nud ja soovis niiiid ka oma perekonda enese juurde.
Ernani alev on esimene hispaania-poolne paik, kus
reisiseltskond puhkab pirast Prantsusmaa piirist
tiletulekut, ja selle kdlava nime annab Victor Hugo
pdrast oma kuulsaimale nididendile, samuti kui ta
isa Madridis oleva maja portreedekogu #ratab hil-
jem iihe sama niidendi vigeva stseeni idee. Bur-
gose katedraal Gpetab talle, kuidas grotesk, rovekas
vbidakse iihendada iilevaga, ja roovlite vinguvad
kuulid ning tee #iril haigutavad hidaohtlikud
kuristikud loovad omapoolt v3imsaid meeleolusid.
Madridi aadlikool, kus nooremad pojad Eugéne
ja Victor piinlevad aasta aega, sellal kui vanem
vend Abel uhkustab kuninga SuepaaZina, pakub
oma inetu kiiliraka teenija kujul modelli Quasi-
modole ja Triboulet'le, samuti kui annavad mdned
rilakad seltsimehed oma nime ning vahest kujugi
Victor Hugo mdningate hilisemate teoste tegelasile.

Vittoria lahingu kaotus peletab prantslased
ometi juba jdrgmisel aastal Hispaaniast, ja r&6-
muga asetuvad poisid jdlle endisse kloostri. Isa,
kes oma vahvuse tSttu oli iihtsoodu tdusnud au-
astmeis ja viimaks nimetatud Siguénza krahviks,
hoiab 18puni Napoleoni poole. On sellepdrast loo-
mulik, et Louis XVIII valitsus ei vaata temale
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eriti lahkeil silmil: talle mddratakse asukohaks
Blois ja tema s6javéljal saadud aunimedest ei peeta
vihematki lugu. Kuid ta kaotab isegi oma pere-
konna. Ta naine, Nantes’i kodaniku tiitar Sophie
Trébuchet, kellega ta oli abiellunud Vendée sdja
ajal, oli vankumatu kuningapooldaja ja vihkas oma
siidame pohjast Napoleoni. Kindral Hugo rahutu
sdjaelu ajal oli abielupaar ainult liihikeste vahe-
aegade jooksul teineteist ndinud, ja rahu saabudes
lahkusid nad a. 1815 tdielikult. Kohe pdrast esi-
mese naise surma a. 1821 abiellus Hugo iihe his-
paania ohvitserilesega, kelle juures ta oli juba
veremgi elanud. Nonda ei teadnud siis pojad palju
oma isast, vaid said ema hoolde jidetuina rojalist-
liku kasvatuse ja Oppisid pdlgama Napoleoni ning
kdiki tema pooldajaid. Victor Hugo avastas oma
isa ja iihes sellega Napoleoni suuruse, prantsuse
soduri kangelaslikkuse ning iilevate milestiste hiil-
guse alles pdrast oma ema surma. Kuid siis siin-
diski tidielik podre nii ta voimsais tundeis kui luu-
leski. Teda iihendasid koige hellemad suhted
isaga — seegi kirjutas luuletisi ja romaane — kuni
selle dkilise surmani a. 1828. Siis idealiseeris poeg
teda oma lauludes iileva kangelasena, muutudes
iihtlasi Napoleoni mdnitajast tolle hiiglageeniuse
kéige vaimustatumaks kummardajaks.

Victor Hugo yaraseimas toodangus on ndnda
siis puht-kuningameelne ja katoliiklik kaask®dla,
samuti kui ta oma véirsivormis, piltides, keeles ja
aineis truult jilgib pédritud ebaklassilisi eeskuju-
sid. Siindinud muuside lemmikuna, ldheb tal sal-
misepitsemine juba koolipdlves erakordse hélpsu-
sega. Kolmeteistkiimne-aastasena on tal valmis
paks luuletiskogu, milles Vergiliuse-jdljendised
iithinevad kuninga kuulsust iilistavate oodide,
Ossiani-meeleolude ja Chateaubriand’i ainetega, —
ta kirjutabki neil ajul oma pdevikusse: ,Tahan
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olla Chateaubriand vdi ei miski.“ Aastal 1816, nel-
jateistkiimne-aastasena, kirjutab ta oma esimese
tragoodia Irtaméne’i. See on pithendatud emale
ja_selle tormilisist stseenest hoovab sama mote
mis stroofistki: »Kui vihkame tiiranne, armasta-
me kuningaid!“ Jédrgmisel aastal vdtab. Victor
Hugo osa Prantsuse Akadeemia poolt véljakuulu-
tatud luulevdistlusest, mille aineks on J&pingute
pakutud &nn elu eriseisukorris; ta ei saa oma liiga
noore ea tottu kiill auhinda, kuid ta too dratab tihe-
lepanu. Hoolimata sagedasti uuendatud katseist
ei anna Prantsuse Akadeemia talle kunagi auhinda,
kuid seda lahkemalt kohtleb teda Toulouse’i aka-
deemia oma Jeux Floraux-vdistlusil. Olnud ise
kaasas vedamas Henri IV madlestussammast ja iihes
sellega nagu ka kuningluse uuendatud aupaistust
selle endisele kohale, sepitseb Victor Hugo sellest
ema haigevoodi Hires oodi, saadab Toulouse’i ja
saab auhinna. Kui nii on juhtunud tema kahe
muugi oodiga, kuulutatakse ta »meistriks“ ja Gel-
dakse ta andvat ,iiretuid lootusi“ Prantsuse iuu-
lele. Ja kui Victor Hugo on siis a. 1820 troonipi-
rija, Berry hértsogi tapmise puhul kirjutanud
védgeva oodi, saab Louis XVIII, kes juba muidugi
soosib noore, nii kirglikult kuningameelse luuletaja
tooteid, otse eriliselt temast vaimustatud ning an-
nab autorile iihes meelitavate s6nadega 500 franki
aupalgaks.

See kuninglik soosing julgustab Victor Hugod
taotlema kindlat kirjanikupensioni, et vaiks abi-
elluda. Sest ta on juba kaua, juba aastast 1813,
olnud tuliselt armunud oma isa sdbra, sOjaminis-
teeriumi  ametniky Foucher kaunisse tiitresse
Adele’i. Koos olid nad lastena minginud kloostri
salaparases aias, kiikunud noorkiiges ja lugenud
romaane. Kui klooster hédvitatakse, kolib kindrali-
broua Hugo otse Foucher perekonna lihedale, ja
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ldbikdimine on ka siis elav, kui lapsed juba suu-
riks sirgunud. L&puks tunnistab Victor Hugo
1819. a. kevadel oma polevat armastust, leides vas-
tumoOistmist tolle aasta vOrra noorema iluduse poolt.
Kuid kuna Victor Hugo elu on juba iikskord voit-
ieja elu, siis peab ta kuni meeleheiteni vGitlema
ka oma armsama eest. Sest kui ta ema, kes unis-
tab oma noorimale pojale hiilgavat tulevikku ja
hiilgavat abielu, kuuleb neist armusuhetest ja
nende tOsisest eesmirgist, katkestab ta tdielikult
vahekorra Foucher’de perekonnaga ning keelab
pojal isegi modelda Adé¢le’ile. Kui ema 1821. a.
suvel sureb, siis langeb tema paindumatuse aseta-
tud takistus, kuid sellevastu tOuseb teine veelgi
zhvardavam: vaesus. Armsama vanemadki peavad
kaheksateistkiimne-aastase luuletaja tulevikku liiga
hdmaraks, — kuna loodetud pensionistki ei kuule
midagi, — kohtlevad kiilmalt onnetut armastajat
ja viivad 18puks tiitre Pariisist eemale. Kuid Vic-
tor Hugo, kes oli varem tundide kaupa tdnavanur-
gil oodanud, et kas v6i ainult vilksamisi ndha oma
kallimat, liheb jala jdrele, trotsides teekonna pik-
kust, kiilma vastuvottu ja oma kehvust, sest ta on
selles kindel, et ,takistuste kohus on lasta end
voita®“. Lopuks mddratakse too nii meeleheitlikult
codatud pension, kuigi palutud summast tunduvalt
vidikesem — 1000 franki aastas —, Oodide esimene
tritkk toob 750 franki, isa annab abiellumisloa, ja
Victor Hugole koidab viimaks ometi silmapilk,
mil ta kardab ,kogu oma olevuse purunevat onne
{ileliigsusest“: ta pulmad veedetakse oktoobrikuul
1822.

Kogu selle piinava lootusetuse kestel sepitseb
Victor Hugo pea igapdev v8i -66 oma drklitoas
armsamale pikki tundeprahvanguid, ja nesd Kirjad
mérsjale moodustavadki kdige 166mavama, koige
usutavama armastusliiiirika ta teoste suures kogus.
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Neis jutustab ta lahusolu ja ootamise kannatusist,
kohtleb kallimat kOrgema olendina, inglina, ilu ja
andekuse imena, kelle kOrval ta ise ja teised ini-
mesed on ainult varjud, kannatab sonulkirjeldama-
tult armukadedusest, neiu ajutisest kiilmusest ja
usaldamatusest ning viibib tihti enesetappe mot-
teis. Uhtlasi kasutab ta iga juhust, et saata kaud-
seil teil armusGnumikke Kerberuste valvatud print-
sessile. Osalt teenib seda iilesannet haletsemis-
vadrselt lithiealine ajakiri Le Conservateur Iitté-
raire, mille Victor Hugo asutab iihes oma venda-
dega, et saada rohkem sissetulekut, ja kus ta kirju-
tab kuni {iiheteistkiimne varjunime taga koigist
maailma asjust, muusikast kuni sdjateaduseni.
Paariskiimnes surmsiinges voi iileliia iilistavas
oodis kujutab ta, korrates osalt kirjade aineid,
oma siidame valitu suurt mdju ta ellu, alates esi-
mesist unistusist kuni abielu ja lasteni. Hernani
armuvdrsid kordavad truult mdningaid kirjade
kdige l16kendavamaid kohti. Ja palju aastakiim-
neid hiljem esitatakse Viletsais Victor Hugo kogu
selleaegne elulugu, kohandatud ainult Mariusele:
ta dge kuningameelne kasvatus, ta vahekord isaga,
ta pikkamooda drkav Napoleoni jumaldamine, ta
unistused Feuillantines’i aias, ta palavad tundmu-
sed Adele’i vastu, ta podrane, lapsikusteni ulatuv
armukadedus, ta abielu tabavad takistused, ta #ir-
mine vaesus, ta kirjanduslik tegevus ja 18puks ta
soovide joobnustav tditumine.

Kbdige vGimsamini miihavad ometi selle valju
armuvditluse lained tolles siinges Sudusromaanis
Han d’Islande, mis siindis vahenditult noore luu-
letaja ,,pSletava siidame Zgedast missust, igatsuse
kibedusest, lootuste ebakindlusest”, nagu teatab
autor pika t66 16pul veebruarikuul 1822 oma mdrs-
jale. Adele’i kergesti tuntav nimi on romaanis
Ethel ja Victori oma Ordener. Lugu siinnib Nor-
ras a. 1699. Ethel, siiiitult tagakiusatud kantsleri
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Schumackeri kaunis tiitar, ja Norra asekuninga
julge ning &ilis poeg Ordener Guldenlew armasta-
vad kaunilt teineteist; kuid enne kui nad pddse-
vad rajama kuulsat Danneskioldide suguvGsa, pea-
vad nad kannatama pikka vangipdlve, voitma palju.
kuratlikke intriige ja kdige krooniks peab Orde-
ner, otsides mingisuguseid tdhtsaid pabereid, vGit-
lema elu ning surma peale tolle hirmsa koletise
Han’iga. See Han, islandlase Ingolphe Tapja
poeg, punajuukseline, lithijasemeline peletis, on
oma suguvosa kohaselt j6le inimelajas, vdgev kui
hiiglane, notke ja julm kui tiiger; ta elab iihes
valgete karudega viirastuslikes varemeis, joob
pealuu-karikast oma ohvrite auravat verd ja pdle-
tab 18puks hivitusro6mus iseenese ning selle lossi
kaitsevde, kuhu ta viimaks on saadud sulgeda.
Kiill on pidanud Victor Hugo siida tdis olema oma
pulmapédeva viibimise pédrast, kui ta vois hdssitada
seesuguse koletise inimkonna kaela! Iseenesest
on see hdmar, ilma kdige tGendolisuseta ja hinge-
lise siivenemiseta romaan iipris piltlik ndide sel-
lest romantilisest mollust, mis vois siindida noor-
tes, dgestunud ajudes Shakespeare’i Calibani, rah-
vapdraste ja iildromantiliste vampiri- ja kodu-
kdijalugude ning Scotti romaanide mojul. Siivene-
des Han’i dudusmeeleoludesse on Victor Hugo lii-
kunud kiill vordlemisi nende nddrameelsuse pii-
ride ldhedal, mille iile astus ta vend Eugeéne just
neil ajul ja ta enda noorim tiitar hiljem.
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ITI

Koneldes Victor Hugo varaseimast toodan-
gust {itleb ta suur imetleja Swinburne: ,,Pole olnud
iial hiilgavamat noorukest kui Victor Hugo, kuid
ka mitte kunagi suuremat meest.“ Ses iipris iilis-
tavas hinnangus on palju t6tt. Victor Hugo oli
toesti varakiips, geniaalne noormees, kes iitheainsa
hiippega sivutas kdik siiamaale esimestena liikuvad
ebaklassilised virsisepad nende omal alal, &rata-
des ikka laiemat tdhelepanu oma luuletiste, nididen-
dite ja romaanidega. Tema kirjanduslik pagas oli
juba varakult haruldaselt suur, kuigi juhuslik, ta
t60voime 16pmatu ja tervis ning tahe raudne. Kui
ta oli palavikuliselt teotsenud enne oma kahe-
kiimne-aastasena s6lmitud abielu, katsetanud oodi,
ndidendi, melodraama ja romaani alal ning raja-
nud ajakirju, siis paisub ta toodang otse suurepi-
raseks pérast seda, kui ta asutab perekonna ja peab
hoolitsema selle iihtsoodu kasvavate liikmete iilal-
peo cest. Ja menu vastabki pingutusi. Pensioni
tostetakse peagi poole vdrra, ja uued teosed too-
vad ikka enam sisse. Ta nimetatakse auleegioni
riiitliks ja suvel 1825 kutsutakse ta Reimsi ku-
ninga kroonimisele, millest ta sepitseb iipris kunin-
gameelse, revolutsiooni ja Napoleoni milestust
tauniva oodi. Maa kuulsaimad mehed, suurimad
laulikud ja kunstnikud kuuluvad juba varakult ta
tutvusringkonda, ning Charles Nodier seltsis teeb
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ta kohe Reimsist tagasi tulles ithes oma prouaga
reisi Louna-Prantsusmaale ja Helveetsiasse, kiies:
iihtlasi tervitamas oma head sdpra Lamartine’i.
Pariisis elas Victor Hugo pérast abiellumist suu-
rema osa ajast kuni maapaoni, kuusteist aastat,
Place Royale nr. 6, praeguse Place des Vosges’i
ddres. Seal kirjutas ta suurima osa oma tollesse
ajajarku kuuluvaist teostest, ja see maja ongi hil-
jem, a. 1903, muudetud &ieti huvitavaks Victor
Hugo-muuseumiks.

Neist teostest dratasid alul isegi klassikute
ringkonnis suurimat vaimustust Oodid, sest esiotsa
jélgisid need truult vanu teid ja taotlesid kdigi
abindudega valitseva suuna soosingut. Nende esi-
mene triikk ilmus juunikuul 1822, enne pulmi, ja
teine triikk varsti pdrast pulmi, detsembrikuul
samal aastal. 1824 avaldati neist jidlle uus, tdienda-
tud védljaanne, 1826 on kogu nimeks Odes et Balla-
des, ja 1826 ilmus sellestki uus tidiendatud triikk.
Nende eritriikkide ja nende eessdnade abil on
niilid 6ieti huvitav jdlgida Victor Hugo asteastme-
list vabanemist eeskujudest ja konventsionaalseist
reegleist, ta ainepiirkonna avardumist ikka ro-
mantilisemaile aladele ning ta kuningameelsuse
vahetumist Napoleoni-imetlusega. See vabastu-
mine ldheb esiotsa kiill aeglaselt, ndnda et ta iitle-
misviisis ainult pikkamodda vidhenevad ebaklassi-
lise stiili peened keerdlaused ja pildid ning iildine,
rohkem ilukdneline kui siidamlik tundetoon, mis
esineb osalt ta armastuslauludeski ja mis kdigest
ta uuenduskirest hoolimata iial tdielikult ei kaogi
ta luulest. Nii ei vabasta need oodid kaugeltki sel
mddral tundmust ega sunni anduma nagu Lamar-
tine’i samaaegsed Motisklused. Need on Cha-
teaubriand’i {ilistatud ,suurepdrase lapse“ puht-
moistuslik-taidurlikud harjutised, kord iihest, kord
teisest toredast ainest: Jehoovast, Vastkristusest,
Ohvrimeelsusest, Geeniusest, Hingest, Rooma péle-
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mist vaatlevast Neerost, ja nad osutavad koigepealt
oskuslikku arengut. Aastate jooksul hakkab ometi
ikka sagedamini esinema Victor Hugo erilaadilise
méttekujutuse vidgevaid puhanguid, ta illatavaid
vordlusi, ta vdlguna sdhvavaid sonu.

Sel ajal on Victor Hugo niisama eeskujulik ja
harras katoliiklane kui &#ge rojalist. Ta kutsub
uskmatu, kuninga tapmises siitidistatud XVIII
sajandi jumala kohtujdrje ette, ja ta liilira on
,,Siioni kannelde vooruslik dde“. Peaaegu usulise
hardusega koneleb ta ka lauliku iilesandest mure-
liku inimkonna lohutajana ja valgustajana: luule-
taja on kui kdrge migi, mida hommiku pdike
kdigepealt kuldab ja mis kuni pimeda 66ni sdili-
tab oma tipul pdeva viimse kiire. Kuid kui ta
poleks olnud selliseile suurile iilesandeile kutsu-
tud luuletaja, oleks tast saanud sddur, nii vdidab
ta, kui on dppinud tundma oma isa ja selle kaudu
sédurikuulsust. See rahvuslikke uhkustundeid
165tsuv sédurikuulsus sunnibki teda peatselt siir-
duma teise leeri. Oma varasemais oodes iilistab
ta igal vdimalikul juhul taunitud revolutsiooni
ohvrite haledat saatust, kdigepealt vdikese Louis
XVII oma, hidlestab oma kandle kuningameelse
Vendée-maakonna ja kuningliku perekonna siinni-
ning surmajuhtude auks, nimetab vabadust ,ku-
ningate iilevaks deks* ja hiitiab: ,,Oh rahvad, kuis
on kuninglus armas ja heal!* — sel puhul, et
Prantsuse kuninglikud salgad olid ldmmatanud
Hispaanias rahva vabaduspiiiided verre ja nonda
aidanud kuningluse kaitsemise ning anarhia kuku-
tamise nime all kdige siingemat tagurlust. Uhtlasi
nimetab Victor Hugo Buonaparte’i jumala vitsaks,
hirmuvalitsejaks, leerikeisriks, viletsaks anasta-
jaks, vddrjumalaks, ,kes liks kuulsuse ja kuritod
kaudu Onnetusse“. Esimeses isale piithendatud
oodis (1823) imetleb ta alles nonde sangarite suu-
rust, kes tiirannile alistudes tegid sellegi suureks,
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kuid peagi siirdub imetlus sddureist nende juha-
tajasse, ,meie kuulsuse hiiglasse“. Aastal 1825
sepitsetud ood Kaks saart peegeldab juba selgesti
Napoleoni milestuse sugestioonijoudu, kuni see
isamaalise uhkustundega iihinedes puhkeb tdieli-
kult esile a. 1827, tolles vigevas oodis Vendome’i
platsi sambale. Oodi ldhimaks siinnipdhjuseks oli
see, et Austria saadik oli keeldunud p&ordumast
Prantsuse esindajate poole nende aunimedega,
kuna viimased olid Napoleoni antud. Asi puudu-
tas omal kombel ka Victor Hugo isa, ja nonda vas-
tab siis luuletaja haavusse, kuulutades tormiselt
Prantsuse iilevat kuulsust ning kohutavat joudu
ja viidates sellesse, et Karl Suure sandaalid ning
Napoleoni kannused on surunud oma mérgi Aust-
ria kahepidise kotka kumbagi otsa. Selle oodiga,
milles ta ithendas Prantsuse vanade kuningate kan-
gelasteod anastajakeisri kuulsusega, kidristas Vic-
tor Hugo oma vahekorra kuningameelsetega, nagu
ta samal aastal avaldatud Cromwelli eessonaga ka-
ristas oma vahekorra klassikutega.

Kuna tol ajal luuletiskogude, ndidendite ja
romaanide eessdnu kasutati kirjanduslikkude vGit-
lusviljadena, kus uute ja vanade vaadete eest
murti vidgevaid piike, siis on ka Victor Hugo va-
rustanud oma Oodide iga vidljaande seesuguse ees-
sdénaga. Need peegeldavad samasugust arenemist
kui luuletised isegi. Veel a. 1824 vdidab ta enese
olevat vaba kbdigest ketserlusest ja peab romanti-
kute ning klassikute riidu sootu tiihiseks sonade
tegemiseks, kuigi ta iihtlasi peab mdénma, et poli-
tilise revolutsiooni mdjul ka kirjanduse poShikihti-
des on k#irimas lai ja siigav uuendusliikumine;
kuid juba a. 1826 vordleb ta ,kunstliku kirjanduse*
piigatud Versai-parki ,algupidrase luule elu ja va-
badust voogava pdlismetsaga“ ning loeb klassit-
sismi tunnismirgiks keskpdrasuse ja romantismi
omaduseks geniaalsuse. Hoolimata siin-seal maér-
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gatavast tagasitdmbumisest libiseb Victor Hugo
nonda siis oma iseloomu sunnil ikka Zgedamalt
romantismi kohisevasse koske ja jouab 16puks ta
enda sdnade jdrele kahele ,luulemerele”: keskaega
ning Idamaile. Juba varasemais oodes oli ta iithen-
danud kuningatapjad ja keskaegsete riiiitlilosside
hévitajad iihe ja sama needuse alla ning liitnud
Kreeka oliimpiavGistluste ja Rooma tsirkusmin-
gude elavasse kirjeldusse ka turniirilaulu, — kuid
alles Ballaadides, millest enamjagu on loodud ,,bal-
laadiaastal” 1825, sukeldab ta tdielikult muruneit-
side, kummitiste, ndiasditude, kloostrilugude, riiiit-
lielu, relvamingude maailma, vanade trubaduuride
vaimus. Suunalt, aineilt ja vormilt on ta kuulsad
Idamaa laulud (Les Orientales) nende ballaadide
jatkuks. Neist on suurem jagu kirjutatud a. 1828,
nad ilmuvad jaanuaris 1829, ja nende menu oli nii
suurepdrane, et Victor Hugo kirjutas nende 14-da
tritkki eessdna juba jdrgmisel veebruaril. Victor
Hugo tee Idamaile kdis Hispaania, tolle imeliku
muinasjutumaa kaudu, kust ta ise oli siilitanud
lapsepdlve ndgemustena mdningaid virvirohkeid
pilte, mille olusid ta isa oli kirjeldanud oma Mi-
lestisis ja mille riiiitliromanssidest ta vanem vend
Abel oli avaldanud a. 1822 rea tdlkeid. Neist ro-
manssidest vStab ka Victor Hugo aine paari ,,ida-
maalaulu® jaoks, kirjeldades iihtlasi hiilgavalt
maurimdlestistega tdidetud hispaania linnasid,
eriti Granadat. Teiseltpoolt on Idamaad ja koige-
pealt Kreeka neil ajul iildise tihelepanu esemeiks.
Kreeka vabadussdda kestis ikka veel ja vodimas
helleenisGbraline liikumine kiis 1idbi kogu Euroopa.
Suur inglise luuletaja Byron oli liinud sealt otsima
oma joobnustavate laulude tSelisust ja enneaegset
surma, ning lugematud teisedki vabatahtlikud olid
ldinud sinna véitlema ristirahva verivaenlase vastu.
Fauriel oli avaldanud a. 1824—25 kaks koidet
kreeka rahvalaule prantsuskeelses tdlkes, Pichat
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kreekaaineline tragoodia Leonidas oli saanud a.
1825 Prantsuse Teatris ddretu menu osaliseks, maa-
lijad olid usinasti kdsitlenud kreeka ja tiirgi aineid
ning muusikassegi ilmub pikkamodda idamaine
varving. Victor Hugo lisa sellesse iildisse moe-
vaimustusse on kahtlemata koige viljapaistvam,
samuti kui ta Idamaa laulud oma hiilgava tehni-
kaga dratavad erilist tdhelepanu ta muudegi teoste
hulgas. Nende ehitus ja vorm on otse meisterlik,
nende sOnastus, hoolimata moningaist ebaklassili-
sist vOtteist, liigub edasi dgedalt, paljuvarjundili-
sena, kuid eriti on nende hédguv varving lumma-
nud nii kiitjaid kui laitjaid. Nad poorduvadki
rohkem aistide ja mottekujutuse kui tunnete ning
motete poole ning on ses suhtes suurepdraseks ndi-
teks, mida voib saavutada virtuositeediga iihinenud
mottekujutuse abil, kuigi pole kujutletud maid ja
olusid oma silmaga ndhtudki.

Hulk Idamaa laule kisitleb just Kreeka vaba-
dussdda, tdstes vaimustatud dratushiiiiet Home-
rose kodumaa aitamiseks ja iilistades Canarist,
vaprat tlirgi laevade poletajat, ning teisi sGjakan-
gelasi voi kuulsamaid voitlusi. Kuid Victor Hugo
luuleline uudishimu ulatub ka vaenlaste-tiirklas-
teni, ja ta kirjeldab nende s6jakat metsikust ning
julmust, nende 16tvu, verejanulisi sultannasid ja
paasasid, nende meriroovleid, nende vangide unis-
tusi, nende Sudseid kombeid ning nende ebausku.
Ballaadide Lossikrahvi jahi ja Kuningas Johannese
turniiri ,gooti* kompositsiooni vastav kunstindide
nende tiirgi laulude hulgas on Les Djinns (DzZin-
nid), — o6iste kurivaimude riinnaku kirjeldis inim-
elamu vastu. Rahulikult langevad kahesilbilised
algstroofid kujutavad ohtu rahu, iiha paisuvais
stroofes ldheneb siis metsik viirastuste kari, kuni
see kiimnesilbilisis keskstroofes midssab maruna,
vapustades kogu maja, et siis jargnevais, ikka liihe-
nevais ridades pikkamooda kaduda rahuneva 66
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h6élma. Suurepdraselt-leidlik on ka seeria esimese
luuletise Taeva tule kompositsioon, kus piibli alli-
kal — piibel on romantismi ajastu meelsamaid
raamatuid! — kirjeldatakse Soodoma ja Komorra
hdvingut. Hirmsa hukatusega dhvardav, vilkusid
sdhviv pilv kihutab iile mere, naeratava karjaste-
leeri, Niiluse oru, kdrve, hiigellinna, kiisides iga-
tthe kohal: ,Kas siin ma peatun?“ — kuni saabub
Oigesse paika ja tdidab oma kohutava iilesande.
Jélgides hdvingupilve leitakse suurepirane v&ima-
lus iilaltndhtud maastikkude toredaks maalimiseks,
ja onnetute sdsar-linnade hukkumisel avastab Vic-
tor Hugo méttekujutus palju iillatavaid iiksikasju
ning virvikaid nigemusi.

Kuid nende heebrea, tiirgi, pirsia, araabia,
kreeka ja hispaania piltide keskel nideb Victor
Hugo lisaks seda valdavat kuju, mida ta ei v&i
enam viltida, kus ei peaks liikumagi: Napoleoni
oma. Kohates Idamailgi selle hiiglamilestisi, hiiiia-
tab luuletaja: ,,Jkka ainult tema! koéikjal tema! —
H66guvana vdi jidisena tdstatab ta kuju lakkamata
mu moétet. Ta puhub mu hinge loovat vaimu.
Mina vabisen ja sdénad tulvavad mu suhu, kui ta
hiigelnimelisena sitendades kerkib mu laulus oma
tdide suurusse.“ Victor Hugo ei voi ajaloos ega
luules puudutada midagi suurt, ilma puutumata
sellesse nimesse. Oli see »aegade kuningas® siis
ingel vGi kurat, silmipimestavana seisab ta sajandi
kiinnisel, on see pdike, mille Memnon-sambana
Victor Hugo tahtmatagi peab helisema!
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IV

Ka koigis jdrgnevais enne maapagu avaldatud
luuletiskogudes: Siigislehed (Les Feuilles d’au-
tomne, 1831), Videviku laulud (Les Chants du
crépuscule, 1835), Sisehddled (Les Voix intérieu-
res, 1837), Kiired ja varjud (Les Rayons et les
ombres, 1840) jadb Victor Hugo truuks sellele suu-
rele nimele. Kuigi ta kroonimismadlestiste liigu-
tuses siigava kaastundega laulab Charles X maa-
paost ja surmast ning keeldub modnitamast Onne-
tuste ja kannatuste murtud Bourbone, — ometi
rajab ta ka keisrile autemplit ja toimib selles oma
jumala preestrina, pilkab kibedasti parlamenti,
kes oktoobrikuul 1830 oli tagajdrgedeta jidtnud
Napoleoni pdrmu tagasitoomise palve, ndeb &dire-
tuid ndgemusi Napoleoni mdlestise sdilimisest Pa-
riisis ka siis, kui k6ik muu kaob (Véiduviravale,
1837), ning vdidab ikka valvavat ,keiserriigi kuul-
susmdlestiste aardeid®.

Kuid muidu on pikk samm Idamaa lauludest
nende luuletiskogudeni, mis on Victor Hugo ene-
segi sonade jdrele sisemiselt vordlemisi iihtlased
ja moodustavad enam-vihem eheda, kuigi vahest
pisut iihetoonilise terviku. Idamaa laulude taidu-
rir6dmu ja Siigislehtede vahel on nimelt palju
muutunud. Juulirevolutsioon on annud hoogu
demokratismi ja vabaduse aateile. Victor Hugost
on saanud ikka kindlamini suure kirjandusliku
vabadusliikumise tunnustatud juht, kes tunneb
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vajadust esineda endisest tOsisemalt ja kes kiasitab
ikka siigavamalt luuletaja suurt iilesannet. Neis
uutes kogudes ndemegi Victor Hugod sellisena,
nagu ta oma tuleviku luules ikka esineb: inim-
konna prohvetina, ddretuse ja igaviku mdistatu-
sisse siilivijana, looduse suuri saladusi aimleva
,»motlejana®, ddretute vordkujude ja iillatavate kont-
rastide esitajana, védgevasdnalise ilukdnelejana,
ithiskonna vooOrlapsi haletseva edu jutlustajana.
‘Tal oli kiill juba otse esimestest oodidest peale
olnud Gieti tosine kidsitus luuletaja kdrgest kut-
sest, kuid niilid kindlustub see kéisitus 16plikult.
Ta 1opetab otsustavalt kandle helistamise ainult
palja taidurliku helistamise péirast, millele niis
anduvat Ballaadides ja Idamaa lauludes, ning pii-
hendab oma minguriista Gilsamate otstarvete tee-
nistusele. Uhes hiljem luuletaja Baudelaire’ile
saadetud kirjas iitleb ta ilmtingimata hiilgavat
tolle nii palju kisa teinud ,kunsti kunsti pirast”
ja pooldavat ainult ,kunsti edu heaks®. Salmid
iiksi pole luule, vaid nende viljendatud kasulikud
aated. Luuletaja, kes on kdigepealt ,artiste civi-
lisateur”, peab iihtlasi olema ,mdttesddur®, ta
peab julgena, iseseisvana asetuma iilapoole siind-
musi ja erakondi, pooldama voorust ja karistama
pahet, kus neid aga leidub, ja nonda puhastama
meeli ning kombeid. Sest ,kes mdistab kunsti,
sel on vGéimatu teha kuritsid“. ,Piiha unistaja“,
kelle ,,pead on jumal puudutanud®, ei v&i loobuda
kannatavaist vendadest, vaid ta peab ,hoolitsema
hingede eest“, ta peab ,siivendama jumalat siida-
meisse”, hoiduma neetud Voltaire’i kolbliselt hivi-
tava iroonia eest ja nigema teistest kaugemale
kaunima tuleviku, parema iihiskonna suunas. Siis
alles voivad rahvad teda enese dnneks kuulata ja
jdlgida tema siiiidatud tihe juhatust.

! See soe iihiskondlik kaastunde-laine, mis 166b
labi prantsuse kirjanduse pirast 1830. a., tdmma-
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tes kohe kaasa Lamartine’i, Lamennais, Béranger
ja isegi vana Chateaubriandi, tostab ka ses Victor
Hugo luuletaja-iilesande iseloomustuses ikka sel-
gemini ndhtavale selle demokratismi ja selle kaas-
tundmuse k&igi kannatajate, vaeste ja viletsate
vastu, mis tundub olevat ta siidame koige voimsa-
maid pdhivoole ja mis, hoolimata koigest selle maa-
ilma vigevate idealiseerimisest, tungib esile juba
tema varaseimaski toodangus. Selliseiski ta noo-
rusaja romaanes nagu Bug-jJargal ja Han d’Island
esinevad rahva esindajad Oieti heas valguses, ja
tema ndidendite kuningaile ja {ilimustele langeb
vdga siinge vari. Suure revolutsiooni aadete ahe-
lik oli katkenud keiserriigi ja eriti sellele jargne-
nud vana valitsejasoo vOimujdrgu ajal, ning see-
pérast pidid rojalism ja katolitsism jddma esialgu
teoreetilisiks ideaaleks isegi sisemiselt demo-
kraatlikele ja vabameelseile meestele. Kuid pik-
kamooda vabastasid uurimus ja aeg revolutsiooni
ometi neist kohutavaist védrvest, millesse see oli
looritud, ja drksamad vaimud kuulsid 1830. a. revo-
lutsioonis uuesti 1789. a. vabadustdhe poole tousva
rahvalaine kohinat ning ndgid ,mineviku kuninga
asemel tuleviku rahvast®. Juulirevolutsiooni pdh-
jal liikuski vabariik ja rahvavalitsus, kuid et neil
puudus selge eeskava ja kindel erakonna-orgamsat-
sioon, siis pddsis Louis Philippe’i kodanline valit-
sus asetuma vahele, vabaduse poolteele, jdddes
sinna liitkumatuna, arenemisvdimetuna, polates
neid, kes ta voimule olid aidanud. Kuid sellest
hoolimata oli 1830. a. revolutsiooni tdhendus harul-
daselt suur, sest see avas laiemaid véljavaateid ja
selgitas mdisteid vabaduse kasuks. Victor Hugol,
kelle politilised vaated nagu ka ta kirjanduslikud
toekspided vajasid palju aega kiipsemiseks, oli
ometi juba hingeliselt vGimatu siirduda otse adge-
dast rojalismist politilisse demokratismi. Ta ta-
hendab ise kord, kui ddretu raske on sel, kes siin-
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dinud {iilimusena ja kuningamehena, muutuda jir-
sult rahvameelseks. Ta soovib rahvale ja iihis-
konna vdhemaile siidamest kdike head, kuid ta kar-
dab kangesti revolutsiooni ja sotsialismi punast
lippu ning loodab ikka v&imalikult kaua wvalitse-
vailt oludelt ja tdnapdeva vdimumeestelt paran-
dust ning abi — ,tehku kuningate headus rahvad
headeks!”“ Siigislehtede eessonas iitlebki-ta enese
olevat ,ausa, lihtsa ja t8sise mehe, kes tahab kdike
vabadust, kGike parandust, kdike edu, kuid iihtlasi
koike ettevaatust, kdike m6odukust, kdike enese-
valitsemist”. Kuid kuna Victor Hugo samuti kui
Delacroix’gi teooria on ta praktikast tunduvasti
taga, siis kuulutab ta juba samades Siigislehtedes,
eriti viimaseis, vGimalikult selgesti ja jduliselt,
millist {ilesannet ta Muus jalgib. Ta moonab kiill,
et ta vaated iga aasta muutuvad ja arenevad ning
iiks eksitus teise jidrele taganeb, kuid ,,piitha isa-
maa ja piiha vabadus®“ jdib alati alles. Ning ta
jatkab salmidega, mis sisaldavad kogu ta hilisema

vabadusvditluse nii sihtjoonte kui taktika kokku-
votte:

Je hais I'oppression d’une haine profonde.

Aussi, lorsque j’entends, dans quelque coin du monde,
Sous un ciel inclément, sous un roi meurtrier, .
Un peuple qu’on égorge appeler et crier...

Alors, oh! je maudis, dans leur cour, dans leur antre,
Ces rois dont les chevaux ont du sang jusqu’au ventre!
Je sens que le poéte est leur juge! je sens

Que la muse indignée, avec ses poings puissants,

Peut, comme au pilori, les lier sur leur tréne,

Et leur faire un carcan de leur liache couronne,

Et renvoyer ces rois, qu’on aurait pu bénir,

Marqués au front d’un vers que lira d’avenir!

Oh! la muse se doit aux peuples sans défense.

J'oublie alors P’'amour, la famille, I’enfance,

Et les molles chansons, et le loisir serein,

Et jajoute & ma lyre une corde d’airain!

(Ma vihkan survet siigava vihaga. Nonda et kui
kuulen kusagil maailmanurgas, valju taeva all, méne ta-

36



pahimulise kuninga piinatud rahvast kisendavat appi, siis,
oh! mina nean nende oSuedes, nende kiskjakoopais noid
kuningaid, kelle hobused sumpavad k&éhuni veres! Ma
tunnen, et laulik on nende kohtunik! Ma tunnen, et
vihane Muus v6ib neid oma vigevate kitega siduda
nende troonide kui hibipinkide kiilge ja taguda neile
kaelaraua nende armetust kroonist ning kukutada need
kuningad, keda oleks vdidud Onnistada, otsaesisel mar-
giks salm, mida loeks tulevik. Oh! Muus peab aitama
kaitsematuid rahvaid. Ma unustan siis armastuse, pere-
konna, lapsepdlve ja ornad laulud ning vaikse rahu ja
mina lisan oma liiiirasse vaskse keele!)

Videviku lauludes iilistab Victor Hugo vai-
mustatult 1830. a. revolutsiooni ja kirjeldab luule-
tises Pidud ja pillkaarid otse lamennais’liku tor-
mikusega kuningate rdvedat prassingut ning réba-
lais rahva virisemist viljas, kuni saabub surm voi
maapagu ning lohistab endaga iihes purjuspdisema
kroonikandja, kelle ,suu veel halvasti kasitud®.
Samuti etteheitvalt kirjeldab ta iilimuste hiilga-
vaid tantsupidusid: oleks parem siduda haavu,
toita norkevaid lapsi, parandada téorahva korteri-
olusid, haletseda neid dnnetuid naisi, kes liiguvad
tinaval samuti kui peoks ehituina, ,lilled peas,
muda jalus, viha siidames”. Siigislehis manitseb ta
niisama liigutavalt rikkaid jagama oma iilikiillu-
sest kehvadele, et viimsepédeva kohtus kerjuse tun-
nistus neid paistaks; ja pikas luuletises Opetab ta
viikest tiitarlast palvetama koigi inimeste, isegi
roimarite eest. Sisehddled kuulutavad, et jumal
ja halastus hoclitsevad suvel ja talvel kdigi puu-
dustkannatavate eest, ning Kiired ja varjud sule-
vad siigava kaastundmusega ka viletsad kerjuslap-
sed sesse ,koéikjale ulatuvasse, armsasse heataht-
lusse“, mille ta niiiid {itleb olevat saavutanud.

See kdikjale ulatuv kaastundmus kuulubki
otse Victor Hugo ilmavaatesse, mis hakkab ikka
tugevamini kalduma panteismi poole. Ta ei vaatle
osavotliku, austava silmaga mitte ainult inimesi ja
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nende hulgas eriti vdhemaosalisi, vaid koike ela-
vat, jah, isegi elutut loodust. Loodus on tema
arvates tdis iseseisvalt tundvaid ja kannatavaid
olevusi ning konelevaid vordkujusid; koige vaike-
semalgi selle osal, olgu see nii inetu v6i kaunis
kui tahes, on oma tdhendus, ja kui kusagilt voi-
dakse otsida ,suure saladuse” seletust, siis just
loodusest. Uhes vidga iseloomulikus Siigislehtede
luuletises Paan (1831) manitseb ta luuletajaid
olema koiksuse kajaks, otsima loodusest seda sala-
pdrast sona, mida taotlevad k&ik hidiled, ja siiven-
dama oma hinge selle piltide, mdtete, kirgedega
loodasjade hulka, sest need koik on kiillastatud
jumalast ning tema elust. Harva ongi luuletaja
sel mddral kui Victor Hugo ise otsinud jumalat
koikjalt loodusest ja ndinud teda kdikjal; harva
kelle mottekujutust on sel midral pannud viri-
sema iga hadl, iga vorm, iga valguse ja varju kont-
rast; ning harva kelle hingesse pisemastki ainest
on tulvanud selline kdiksuse tunne kui temal. Ta
vaim, ,riche en métamorphoses®, lehvib lakka-
mata paikese kiirtes, pilvis, migede tippudel, maas,
taevas, ja ta tunneb mdtiskelles, et vastupanematu
voim viib teda ,tdelisuse maailmast nigematu
aladele. Ta hingepilgu ette tdusevad surnud s6b-
rad ilmsielavaina, kogu inimkond juba oma ammu-
kadunud ja selgi hetkel kohisevate linnadega,
meri oma marudega, mied, orud, kevad, siigis,
minevik, tulevik, 60, paev, elu, surm, ning ta mdte
saabub siigavikest tagasi kohkununa, hingeldades,
kui on kohanud igavikku.

Victor Hugo liiiirika ongi ndnda siis rohkem
ndgemus- kui tundmusluule. Temas on nii palju
tervet, pakatavat keha ja vaimu joudu, mdistus ja
mbttekujutus on nii iilivdimsad, et tal pole mahti
tdhele panna tundmuse &rnemaid virinaid ning
neid anduvalt t3lgitseda. On tihti tihendatud, et
ta ei oska niditeks armastusest laulda. Ta ei van-
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gista Lamartine’i ja eriti Musset kombel vahen-
ditut hinge lainetust, vaid pakub selle asemel
maale ja ehteid ning sénu — &daretul méadral kauni-
konelisi sdnu. ,Algav meeleliigutus tdstab esile
kogu maailmatdie vorme, virve ja hddli, mis lim-
matavad siidame viisi. Tundmus kaob pildisse ja
jalgib avaldust otsides assotsiatsiooni seadusi,” nii
iitleb tabavalt Mabilleau, iiks Victor Hugo prant-
suse biograafe. Nii siinnib ka, kui ta laulab oma
perekonnast ja lastest. Olgu siis kiisimuses
Siigislehed v5i 46 aastat hiljem avaldatud luuletis-
kogu Kunst olla vanaisa, — kdikjal votab ta liiga
vigeva asendi ja luuletab 15pmatuseni rohkem
enesest ja oma nigemusist ning siigavaist motteist
kui lastest voi lastele, ja ainult harva kostab ta
kodukandlest lihtne, otse siidamesse tungiv kola.
Ja kuna Victor Hugo viljendusviis koéikjal —
luuletises, niidendis, romaanis voi kdones — on
iiks ja seesama, siis mojub ta varsti visitavalt ning
tema sonatulv liheb peagi iihetooniliseks ja otse-
kui igituttavaks. Esiotsa jdlgib mdte ja kujutlus
nagu virskendavaks vdimlemiseks noid julgeid
hiippeid maast taevani ja taevast maha, kuid kuna
seda liigutust korratakse lakkamata, siis tuleb
tahtmatagi tiidimus. Sellepdrast padsebki Victor
Hugo toodang tdiele mdjule, kui seda nauditakse
viikeste, tagasihoidlikkude osade kaupa: alles siis
see iillatab, vaimustab, vallutab.
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Victor Hugo luuletoodang, nii rikas kui see
ongi ja nii v@imsalt kui see peegeldabki ta sise-
mist arenemist, ometi osutab see ainult selle t66-
hiiglase saavutiste iiht poolt. Nii romantilise kooli
vbitude ja kaotuste ajaloos kui Victor Hugo elus
eénne maapagu anastavad niidendid kéige vilja-
paistvama koha. Klassiline vaim oli ndidendi alal
nii meisterteoste paljuse kui publiku meeldimuse
tottu kdige voimsam. Lisaks oli teater otsekui
vahenditus kokkupuutes elu ja publikuga, ning
seal saavutatud vdit tihendas nénda siis otsusta-
vat vGitu. -Oma sihtides ja abindudes pikapeale
selgusele jdudev romantiline vool suundaski selle-
pdrast oma pingutused peamiselt niitelavale ning
valmistus riinnakule. Ta oli selles kindel, et tema
hetk pidi saabuma, sest ,kuidas v3iks sdilida n3i-
dendi koha, aja ja tegevuse iihtlus, kui kogu maa-
ilm oli kirisenud oma liitekohtades*, Ega kulu-
nudki palju aega, kui algas voitlus, mis 18i ikka
dgedamalt iihte Victor Hugo nime iimber.

Nagu oma varasemas oodiluules, nii oli Victor
Hugo ka varasemais ndidendeis jirsult klassiline
ja kirglikult kuningameelne. Need ndidendid olid
jddnud ometi avaldamata ja rd6mustanud nénda siis
ainult autorit ennast ning ta ema. Alles aastad
1826 ja 27, mil ta oodide eessdnas astus 16plikult
romantikute leeri ja mil Napoleoni imetlemine
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piithkis eest vdhemalt dgedama kuningameelsuse,
on otsustavad ka tema nditetoodangus. Sest 1826.
aasta 16pul kirjutab Victor Hugo oma hiigelndi-
dendi Cromwelli ja avaldab selle 1827. aasta 16pul,
esimesena oma sedalaadi katseist.

Niidendit voib tdesti nimetada hiigelteoseks,
sest sellest oleks saanud neli harilikku Racine’i
teatritiikki. Kuid see ndidend ise on jddnud ometi
tdiesti ta koigist romantilisist eessonadest koige
kuulsama eessdna varju, millega Victor Hugo, aja-
jdrgu kombe jidrele, varustas sellegi teose ja mil-
les ta pakkus lingukive ,klassilise Koljati“ pea
jaoks. Suur osa neist kividest olid kiill teiste poolt
korjatud — seda téendab Souriau po6hjalik uuri-
mus sellest eessdnast — ja paljudki eessonas vil-
jendatud métteist liikusid otsekui Ghus; kuid Vic-
tor Hugo teeneks oli nendele nooruslik-vaimusta-
tud, kuigi paiguti &ieti aukliku vormi andmine.
Uue teooria keskpunktiks oli groteski, inetu ja
naeruviirse segamine kaunisse, traagilisse ning
iilevasse. Kui palju ka Victor Hugo ses suhtes
oli dppinud Shakespeare’ilt ja omandanud aja voo-
lult, kuid see on igatahes kindel, et sel Opetusel
oli kdva pohi ta enda iseloomus. Sest nii aineliste
kui vaimliste kontrastide otsimine on ju Victor
Hugo Iluulemeetodi peatunnuseks. Inetu aseta-
mine kauni ja iileva vastu on ainult iiks selle
iildise kontrastide ihalemise avalduskujusid, kuigi
silmapaistvamaid nende hulgas, — Heinrich Heine,
too igavene irvihammas, nimetaski Victor Hugo
geeniust ,kiiiirakaks”. Grotesk on Victor Hugo
arvates juba sellegi poolest eesdigustatud, et ta on
nii mitmepalgeline ja viljakas, vorreldes kauniga.
»Ilusal on ainult iiks tiiiip, inetul tuhanded®, kuu-
lutab ta oma eessonas. Jidlgides Chateaubriand’i
annab ta nii selle luuleaarde kui melanhoolia,
nukruse, avastamisau tdielikult ristiusule, médédu-
des vaikides Aristofanesest. Inetu on elu tdde.
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Inetu ithinemine kauniga, varju liitumine valgusse
kuulub otse igavesse maailmakorda. Keskaja kunst
ja kirjandus, jah, isegi Moliére’i koméodiad osu-
tavad, kui viljakas vdib olla see ithinemine, —
kdnelemata juba Shakespeare’ist. Sellepirast peab
julgesti piirgima looduse tde poole, hiilgama iga-
sugust ilustavat jidljendamist ja kdiki reegleid
ning luuletama otsekohesest loodusest ja siida-
mest. Kodige pahemaid takistusi sel teel on luu-
leks sobivate sénade suur vihesus ja eriti too aja,
koha ning tegevuse kolmainsus. Need rédvivad
draamalt k3ik tegevuse ja elu ning muudavad ta
ainult kdnelusteseeriaks: just need on 16iganud
tiivad Corneille’ilt ja Racine’ilt. Ainus tdeline
ihtlus on tegevuse iihtlus, ja ainult seda ning
kunstilist ilmekust peab jdlgima uus, vaba nii-
dend. Sest ndidend on uue aja koige iseloomuli-
sem, tdhtsam luuleliik (Shakespeare), kuna alg-
aegade luule sellevastu on olnud liiiiriline (Esi-
mene Moosese raamat) ja vana Kreeka luule eepi-
line (Homeros).

Mehises aleksandriini m&&dus kirjutatud nii-
dendit ennast pole ta pikkuse ja muude raskuste
pédrast iialgi etendatud. Peategelane on nime jirele
Cromwell, too julge kuningakukutaja, kelle vastu
nii aadel kui puritaanlased s&lmivad salaliidu,
kuna kaheldakse, kas ta ise ei piiia kuningaks
saada. Oma tiitre Francisi ihaleja, 16busa Roches-
teri kaudu saab asevalitseja ettevGttest ometi
juhuslikult teada ja vangistab salaliitlased just
sel hetkel, kui need saabuvad teda ennast vangis-
tama. Kuid kui siis Westminsteri toredas saalis
on kdimas kroonimispidu ja Cromwellile pakutakse
juba valitsemiskeppi, siis keeldub ta pikas kones
kuninga v&imust ja annab salaliitlastele armu.
Piiritu rahvasoosingu saavutanud protektor pomi-
seb ometi 16puks: , Millal ma siiski saan kunin-
gaks?“, hoolimata sellest, et oma vdageva kone alul
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oli uhkesti kiisinud: ,,Mis Oigusega segatakse
mind kuningate hulka?“

Nonda on siis tiikis palju konet kuninglusest
ja kuningluse anastamisest, nagu Victor Hugo poi-
sikesepblve kurbméngus Irtaméne’iski, kuid vas-
tandlikult viimasele on Cromwell {ipris védhe
kuningameelne ndidend. Kuninglus tallatakse seal
maha, kuninga surmaja on seal valitseja, aadel on
seal kas alandlik v®i armetu vdi toimib nuuskuri
kombel. Needki, kes médssavad kuninga poolt, on
kas naeruvéirselt juhmid vGi vorratult seisusiilbed,
protektor paiskab neid kui pallisid. Peale selle
on voimuanastaja tostnud Inglismaa sellisele vage-
vusastmele, millist pole varem ndhtud. On arva-
tudki, et Victor Hugo on tahtnud Cromwellis
osalt kujutada Napoleoni, seda piiramatu sdduri-
voimu auahnet teostajat, kelle esiisaks ja eeskujuks
ta kord nimetabki Cromwelli, — ning nonda lii-
tuks see nididend otsekoheselt selleacgsete Napo-
leoni-oodidega, nagu liituvad narride laulud nii
kujult kui sisult ballaadidega. Need narrid on ise-
enesest vajalikud ja esindavad omapoolt, kuigi
vidga kistud kombel, seda programmikohast ,,gro-
teski“. Selle vastu ei siinni aga mingit tragismi,
— koik laheneb ju 18puks ja hoop jddb kummaltki
poolt andmata, — kui ei peeta traagiliseks seda,
et Cromwell himutseb kuningavéimu, kuid ei
usalda seda anastada; voi seda, et tema naine ei
suuda harjuda kdrge seisukoha hiilgusega, vaid
igatseb tagasi maaelu rahusse; voi seda, et tema
tiitar on Stuartite poolt. Kuid Victor Hugo mee-
todi kuuluvaid kontraste esineb rohkesti, otse era-
kordselt palju peategelase iseloomus, mille kirjel-
dus selle iilekoormamise tdttu on muutunud ime-
likult kobavaks ja ebaiihtlaseks. Noor autor pole
{ildse suutnud teha oma haruldaselt suurearvulist
tegelashulka elavaks, ja oma pikkuse pdrast on ndi-
dend vahel viga igav. Selles on palju kaunikdne-
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lisi iiksikkohti, palju mdjukaid pisijooni, nagu
kdigis Victor Hugo teostes, olgu millistes tahes,
kuid eessbnas taunitud loomuvastaselt laiaks veni-
tatud kdnelusi on kiilluses, puht-klassilisel kom-
bel, ja tervik sellisena on vihem rahulday. Iga-
tahes osutas Cromwell hiilgavalt, et 24-aastane luu-
letaja suutis ka niidendi alal luua suurt ja voi-
mast ning sammuda tSusva romantismi eesotsas,

Esimesena piidses siis Victor Hugo niiden-
deist etendusele Hernani 1), ja kui tuletada meelde
Cromwelli #rritavat eesséna ning julget niidendit
ennast, siis v3ib kergesti mdista seda dgedust, mil-
lega klassikud piiiidsid kukutada uut vdimuanasta-
jat ja tema metsikut kampa. Aasta varem oli kiill
ndideldud Dumas Henri IIT ja tema oéukonda, esi-
mest lavavalgust nidinud puht-romantilist tiikki,
kuid kuna see oli sidumatus keeles ega tunginud
nonda siis vanade klassiliste traditsioonide alale,
siis ei poordud sellesse vastaste poolt ka nii suurt
tdhelepanu. Victor Hugo v&itlusndidend oli aga
kirjutatud meisterlikus aleksandriinisalmis, sest
Cromwelli eessbnas oli autor Stendhali n&uete
vastu pooldanud niidendis luulevormi sdilitamist,
kuna sellega takistataks argipdevasuse iileliigset
tulvamist teatri, — hiljem astub Victor Hugo kiill
sellegi sammu ,,Jooduse“ poole ja kirjutab kolm
proosavormilist niidendit. Peamiselt seesugus-
tesse vilisseikadesse keskenduski siis vaitluse dge-
dus: luulevormi ja virsiehitusse, kohaste ja eba-
kohaste sdnade ning piltide tarvitamisse, iihtluse
sdilitamisse vi kaotamisse, eri stiililaadide sega-
misse. Vihem tihelepanu poordi nididendi sise-
misse tSepirasusse, iseloomude loogilisse kujuta-
misse ja siindmuste inimlikku vadrtusse. Neis suh-
teis ei tdida Hernani — nagu iildse kogu roman-

L) Eesti. keeli: Hernani. T3lkinud Johannes
Semper. Eesti Kirjanduse Seltsi kirjastus, Tartus, 1924,
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tiline nditetoodang — valjemaid ndudeid. See on
kddriva ajajargu vili, milles kdik on tormiline ja
jarsupoordeline. Kuigi tegelastesse ja nende iimb-
russe pillatakse palju vilist ajaloolist vdrvi ning
piiiitakse neid tegelasi juba sel teel tdsta indivii-
deks, siis jdib nende hingeelu ometi vordlemisi

Hugo. Th. Gautler. Cassagnac Francls Wey. Paul Foucher
Rof des Hugoldtres, armé de sa bonne lame de Tolede des Aotillac.
et portant 1a banniére de Notre-Dame de Paris.

Victor Hugo romantikute juhina.
Tolleaegne karikatuur.

hédmaraks voi jille ebausutavaks; iihtlasi saab aja-
looline tBepidrasus tugevaid hoope, hoolimata hoo-
beldes loetletud kiimneist kirjanduslikest allikaist.
Eessdnas mainibki Victor Hugo oma ndidendi tde-
lise votmena hispaania romansse, ja kes ldheks
niiiid riititlilauludest ndudma ilmtingimatut aja-
loolist tdepdrasust ning tdpsat hingeelulist jdrje-
kindlust! Peaasjaks romansside vaimust vGrsunud
niidendis on paindumatu aumdiste, ohjeldamatud,
nooruslikud tundmused, vigevad kahekoned, va-
pustava saatuse k&ikvdimu aimus, ja need mdju-
vad ikka noorsoosse. Mdni Goethe v&ib oma
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oliimpia-rahu korguselt nimetada Hernanit kiill
»meeletuks teatritiikiks”, kuid see on kdigist Vic-
tor Hugo ndidendeist siiski nii oma vdidukuulsuse
kui noore riinnaku tulisust hoovava tooni t&ttu
olnud k&ige soositum hilisemalgi ajal. Ikka uuesti
ja uuesti on ta lavale tulnud, tema &nnetu kange-
lase pasun kdmas Victor Hugo maapao ajal otse-
kui dhvardades ja kohut mdistes reetliku keiser-
riigi kOrvu ja ta uhked stroofid #ratasid taas vai-
mustuse tormi vormikultust harrastava tdusva
pdlve laulikute keskel. Ning tema 50-aasta juu-
bel a. 1880, mil teda 341-st korda etendati samas
teatris, kujunes hiilgavaist hiilgavamaks v&idu-
peoks ta autorile.

Hernani eessénas oli Victor Hugo juhtinud
tdhelepanu sellele, kuis endise duekirjanduse ase-
mele on niiiid tulnud rahvakirjandus, kuna ,uus
rahvas vajab uut kunsti“, ja kuidas romantism,
luues seda uut demokraatlikku taiet, pole midagi
muud kui ,kirjandusse iile kantud vabameelsus*.

Romantism teostas seda avarat vabameelsust
m. s. sel teel, et naeruviiristades k&iki seniseid
autoriteete, — kuningaid, kohtunikke, pappe, abi-
elumehi, — vGttis iithtlasi oma kaitse alla kdik
jumalikkude ja inimlikkude seaduste poolt hiilja-
tud, véljapoole iihiskonda sattunud, halvakspan-
dud ning allarusutud. Lucifer, Prometeus, Ahas-
verus olid ta lemmikolevused, ja meeleldi tegi ta
régvleist, vangidest, langenud naistest oma luule-
tiste, ndidendite ning romaanide kangelased. Eriti
oli Victor Hugo, kes armastas kisendavaid kont-
raste, tdis kaastunnet koigi nende dnnetute vastu.
Hernani oli 3ilis roovel, romaanides lihenevad
vangla elanikud piihimuste iilevusele ja inglitao-
listele 18butiidrukutele on piihendatud terveni
kaks niidendit, kaasa arvamata luuletiste inimséb-
ralikke ohkeid ning iildse romaanide idealiseeri-
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vaid kirjeldisi. Esimene neist ndidendeist on
Marion de Lorme, mis on kirjutatud kiill juba
kolm kuud enne Hernanit, kuid mis etendati esi-
mest korda alles augustikuul a. 1831 Porte-Saint
Martini teatris. Ses ndidendis hiilgab noorte aad-
liskeigarite soosingut nautinud 16butiidruk Marion
de Lorme jdrsult kogu oma senise elu, sest ta
armastab, ja romantilise kdsituse jdrele voib
armastus teha imet: puhastada ning oGilistada koige
méddrdunumagi hinge. Tiidruku iileva armastuse
esemeks on- keegi salapdrane Didier, kes oma-
pooltki armastab suurelt ja siigavalt oma inglit,
sest armastus on ta onnetu elu ainus valgusekiir.
Kuid siis satub see vahva noormees kahevoitlusse,
ja kuna Richelieu on kahevoéitluse eest kuuluta-
nud just surmanuhtluse, vangistatakse Didier ning
hukatakse, hoolimata Marioni meeleheitlikest,
isegi ta uuendatud puhtust veriselt haavavaist
pingutusist.

See mones suhtes puhtromantiline ndidend on
tdhelepandav eriti ta puhtromantilise esimese
armastaja parast. Uhendades sobivalt Chateau-
briand’i René maailmamure Byroni kangelaste
salapdrasuse, kurikalduvuse ja sapise kibedusega
161 siin Prantsuse romantism tiiiibi, mida ta ei
vasinud ikka uuesti kordamast peaaegu samade
piirjoontega. Victor Hugo seitsmes ndidendis
itheksa hulgast on seesugune salapdrane kuju, r66-
vel v6i leidlaps, maapagulane, oma ema otsiv seik-
leja voi halvakspeetud tdéline, teener voi isalt
varastatud riiiitel: Hernani v&i Didier, Rodolfo,
Gennaro v6i Gilbert, Ruy Blas v6i Otbert. Vihe-
matki hoolimata ajaloolisest tSepdrasusest on siis
neid XIX sajandi tiiiibilisi noorukesi paigutatud
kdigisse maadesse ja koigisse ajajarkudesse.
Didier, kes esimesena loodud, on saanud tdieli-
kuma virvingu ja puhtamad tiiiibitunnused. See
,vorratu puupea“ on nii oma motete voimuses, et
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kukub armastama k3igi ja eriti kuldse nooruse tun-
tud Marioni. Ta on nii armukade ja riiakas, nii
hidaldav ja paljusdnaline, et tollele kergejalgsele
patustpoornule tuleb lugeda otse teeneks, et ta
oma l8busaid armulugusid niiiid igavusega heaks
teeb. Hernani kombel iitleb ka Didier enese ole-
vat ,hukatusttoova ja neetud“ olevuse, tahtetu
relva saatuse kides; kuid kuna hispaania réovel
vidhemalt oma k&rget siinnipira tundis, siis pole
Didier’]l oma péritolustki aimu: ta on leidlaps, jde-
tud alasti kiriku trepile ja siis ithe haletseva eide
poolt iiles kasvatatud. Koéne, mille ta peab oma
eluloost Marionile, paljastab nii tdielikult roman-
tilise kangelase vilise ja sisemise ehitise, et ei voi
soovidagi paremat juhust tutvumiseks selle kange-
lastiiiibiga:

Seul a vingt ans, la vie était ameére et triste.

Je voyageai. Je vis les hommes, et j’en pris

En haine quelques-uns, et le reste en mépris;

Car je ne vis qu’orgueil, que misére et que peine
Sur ce miroir terni qu’on nomme face humaine.
Si bien que me voici, jeune encore et pourtant
Vieux, et du monde las comme on l’est en sortant,
Ne me heurtant 4 rien oil je ne me déchire;
Trouvant le monde mal, mais trouvant I’homme pire.
Or, je vivais ainsi, pauvre, sombre, isolé,

Quand vous &tes venue, et m’avez consolé.

(Olles iiksi kahekiimne-aastasena oli elu mul kibe
ja kurb. Ma ldksin rindama. Négin inimesi ja hakka-
sin vihkama moéningaid ning podlgama koiki muid; sest
ma ndgin ainult iilbust, armetust ja valu ses #hmases
peeglis, mida kutsutakse inimese palgeks. Nonda et kuigi
olen sel hetkel kiill veel noor, kuid ometi vana ja nii
védsinud maailmast kui v6ib keegi olla sealt lahkudes;
ma ei1 puutu kuhugi, kust ei saaks haava; ma pean maailma
kurjaks, kuid inimesi veelgi kurjemaiks. Seesugusena

mi_na_siismelasin, vaesena, siingena, iiksikuna, kuni tulite
teie ja toite mulle lohutust.)

; .Séiéirase'd kaeblikud noorukesed mojuvad ometi
eriti  vdgevalt naistesse. Kindlasti kaastunde
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pdrast, — sest Stendhal viidab, et kaastunne voi
austus kéige sagedamini dratab naise armastuse, —
ripuvad nad neis siingeis sangareis, trotsides &il-
salt kannatusi ja surma. Mariongi elab ainult
Didier’le, ohverdab tema eest oma hinge piihaduse,
mis saavutatud vaevaga, ja tdidab selle muidu kan-
gevditu ndidendi oma naissiidame liigutava viri-
naga. Et Marioni osa etendas 168mavalt-romanti-
line nditlejanna Dorval, siis piisiski tiikk 61 korda
iihtejarge nditelaval.
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VI

Marion de Lorme’i puhul sattus Victor Hugo
esimest korda tegemisse selle voimuga, mille vastu
ta hiljem ikka uuesti pidi vGitlema. Aastal 1829
keelas nimelt tsensuur selle tiiki sellepdrast, et
Louis XIII ndrka iseloomu kirjeldav neljas vaa-
tus leiti kuningluse au haavavat, — nii kaugele
oli siis juba joudnud Victor Hugo, kelle esimesed
kirjanduslikud sammud olid olnud nii kuninga-
meelsed! 1830. aasta revolutsiooni jdrele ei leid-
nud Victor Hugo jille vdimaliku olevat kohe oma
niidendit esitada, kuna seda oleks vdidud pidada
maapakku aetud kuninga vdi ta enese endiste vaa-
dete pilkamiseks. ,Kui on saadud taielik vaba-
dus, siis peab jidlgima tdielikku tagasihoidlust,”
lausub ta nd#idendi eessOnas.

Kuid vigagi pea sai Victor Hugo tunda, mil-
line oli seegi vabadus. Ta uue tiiki Le Roi s’amuse
(Kuningas l6butseb) esietendus Prantsuse Teatris
22. novembril 1832 jdi vdimulolijate hoole ldbi ka
viimseks. Lausunud kdigepealt ndidendi eessdnas
salvavaid sénu valitsuse viiklasest vigivallast, tGs-
tab Victor Hugo aasta 18pul teatri vastu kohtu-
protsessi. Selle ta kiill kaotab, kuid leiab juhuse
rahvahulga hdisete saatel pidada 16kendavat konet,
milles teeb oma kiisimusest tdhtsa rahvusliku vaba-
duse kiisimuse, kuulutab, et ta kunagi ei kirjuta
kolblusvastaseid nididendeid, pilkab klassikuid ja
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virutab viimaks pudupoodnikkude valitsuse pihta,
vorreldes seda Napoleoni suurusaegadega. Arrita-
tuna keeldub Victor Hugo kuninglikust pegsio-
nist, mida oli saanud juba kiimme aastat, saab aga
selle vastu oma vahvuse eest rikkaliku tasu, kuna
ndidendit miiliakse raamatu n&dol haruldaselt palju:
20 pdeva jooksul 5 triikki. Kuningas Iobutseb eten-
dati uuesti alles a. 1882, kuid mdjus ka siis vdga
piinlikult nagu esimeselgi korral, mil ta menu, hoo-
limata Victor Hugo ja tema sOprade pingutusist,
oli oieti kahtlane: vilistamine kasvas iga vaatu-
sega ja ajalehed taunisid iihes kooris tiiki kolblus-
vastaseks ning Prantsusmaad hidbistavaks.

Ja peabki moonma, et Kuningas Iobutseb on
ehituselt, iseloomukujutuselt ja intriigilt Victor
Hugo ndérgemaid ning vastumeelsemaid teoseid,
kuigi tema kirglik imetleja Swinburne vdidab selle
olevat ,kdigi aegade suurimaid tragéodiatippe®.
Victor Hugo kuningapilge on siin tihenenud otse-
koheselt kolblist tunnet haavavaks monituseks.
Kui juba Hernani don Carlos oli iseloomutu ja
meelevaldne ning Marion de Lorme’i Louis XIII
tahtevaene argpiiks, siis pole selle uue ndidendi
Francois I, ajaloo jidrele oma isamaa vdgevuse ja
hiilguse tdstja ning arendaja, muud kui kiimaline,
joodik tragun, kellel on vaid juhuslikult kuninga
voim. Ta laseb oma due kokku roovida vGoraid
naisi voi alaealisi tiitarlapsi ja kohtleb neid seal
halvasti, ta suudleb millist uulitsatiidrukut tahes
ning veedab 6id Pariisi kdige kahtlasemais pahe-
pesades. Ta abiliseks neis dilsais toiminguis on
vastiku vilimusega, kiilirakas narr Triboulet, kes
vihkab iilbeid aadlikke ja juhib kuninga rovetse-
mist nende auvastases suunas. Kuid kord rddvi-
vad need Triboulet kauni kuueteistkiimne-aastase
tiitre Blanche’i isa enda abiga ja teevad tast ku-
ninga ohvri. Kui siis marru sattunud narr kunin-
gat iihel ta disel 16buretkel kavatseb surmata, siis
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ohverdabki kuningat armastav Blanche enese tema
eest, — ja Oisel tdnaval, kesk dikese miirinat, neab
isa ema tiitart, nautides kittemaksust ning Eu-
roopa jahmatusest, kuna peab kotis lamavat laipa
oma kdrgeks vaenlaseks. Niidend on intriigilt
ndnda siis tédielik melodraama, kus tapanuga ihu-
takse publiku ndhes ja kus kdige metsikumad
kontrastid ajavad iiksteist taga: isa aitab oma tiitre
rodvimist, isegi surmab ta kaudselt — ainsa ini-
mese, keda ta kogu maailmas armastas ja kes teda
armastas; seesama tiitar armastab jidlle oma hibis-
tajat nii siigavasti, et heidab enese tema piistmi-
seks surma; ning see ldllutav hibistaja on omapoolt
jdlle suure riigi kuningas. Oletatud tragism ja
grotesksus keskendub k&ik Triboulet kiiiira, ning
seda lisab veel Bérarde-moori osav raha mangu-
mine kuningalt, — Hernanis ja Marionis polnud
seesugust eeskavalist grotesksust nimepoolestki.
Oma joulise slindmustikuga on Kuningas I6butseb
olnud soositud ooperiainena; nii on Giuseppe
Verdi viisistanud selle J. M. Piave’i sepitsetud
teksti jdrele, milles niitelava on asetatud Man-
tuasse ja nimed muudetud itaaliakeelseiks, — see
on iildiselt armastatud ooper Rigoletto.

Oma jargmise ndidendi Lucréce Borgia ees-
sdnas teatab Victor Hugo, et Kuningas Iébutseb
ja see uus titkk moodustavad &ieti kaksikniidendi
Isa ja Ema, kuna eelmises ,isa armastus teeb pii-
haks kehaliku inetuse” ja jirgmises ,.ema armas-
tus puhastab k&lblise inetuse®. Nii esineb siin siis
puhtromantiline kisitus iiheainsa Silsa tundmuse
imevéirselt puhastavast ja lunastavast mojust pal-
jude kolbliselt taunitavate keskel, — kisitus, mis
oli olnud ka Marion de Lorme’i aluseks ja mille
puhul Victor Hugo sai p&hjust kdnelda teatri
tdhtsast ,hingekarjase“ ning iilevate Opetuste
jagaja iilesandest. Kui ohverduv armastus Didier
vastu suudab tSsta Marioni elu sootu teisele tasa-
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pinnale kui see oli enne, kui palav, olgugi et vérd-
lemisi egoistlik armastus tiitre vastu tahab teha
tigeda Triboulet suurepiraseks meie silmis, — siis
peaks tuhande roima reostatud Lucreziast Victor
Hugo késituse jdrele saama ainuiiksi sellepirast
liigutav-traagiline isik, et ta nii siigavasti armas-
tab oma pahedes siinnitatud poega Gennarot. Aval-
damata oma emasaladust pojale peab ta viimase
eest hoolt, kirjutades talle emalikult &rnu kirju, ja
‘Gennarogi armastab kuumalt oma tundmatut ema,
keda kujutleb &ilsa ning imeheana. Kuid Lucrezia
Borgiat, toda veripatu ja salatapa nakatatud saa-
danat, toda &nnetut ,ajaloo ohvrit“ vihkab Gen-
naro niisama palju kui kdik muudki, haavates teda
eraviisil ning avalikult. Ja kui Lucrezia miirgitab
Ferraras printsess Negroni &htupeol Gennaro
seltsimehed, kes samuti olid Gennaro juuresolekul
kohelnud hirtsoginnat hibistaval kombel, siis lan-
geb ka Gennaro osaks ta sOprade saatus, hoolimata
vastumiirgist, millega Lucrezia alles dsja oli paist-
nud ta armukadeda abikaasa poolt valmistatud
surmast. Enne oma 18ppu torkab Gennaro ometi
ka Lucrezia kui vastiku ussi surnuks, ja alles niiiid
avaldab oma saladuse too onnetu: ,Ah... sina
tapsid minu! Gennaro! mina olen su ema!*

See on ddrmistele kontrastidele ja jubedaile
lavaeffektele rajatud nididend, — eriti vigev on
viimne vaatus ta munkade ning surnukirstudega.
Ta ndrku pooli on vahest Runeberg kdige terava-
mini paljastanud. Teatades esiteks, et seda , kuul-
sat ndidendit” etendati 100 korda Pariisis — Porte-
Saint-Martini teatris 1833. a. kevadtalvel —, et see
sai Londonis vaimustatud vastuvotu osaliseks, et
seda miiiidi Prantsusmaal kahe esimese pideva jook-
sul 2000 eksemplari ja et sellest ilmus kohe kaks
saksakeelset tdlget, — jutustab Runeberg pdhjali-
kult niidendi sisu ning asub siis mirkuste tegemi-
sele. Miks on Gennaro seltsimehed nii rumalad,
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et ldhevad Ferrarasse otse selle naise kidte vahele,
kes on lasknud surmata k6igi omakseid ja keda nad
just dsja on nii veriselt haavanud? Maistus ei
vota seda vastu, kuid ilma selleta poleks niidend
voinud siindida. Miks ldhevad needsamad hirrad
printsess Negroni peole, olgugi et oleksid voinud
oma iilesande tditmise jdrele lahkuda, ja miks joo-
vad nad ilma mingi kahkluseta hidid veine majas,
mis on Lucrezia maja kdrval? Mdistus ei vdta
vastu, kuid nad peavad minema ja jooma, muidu
oleks ndidend jddnud pooleli. Ja nonda edasi: on
meeletu Lucrezia saabumine, ainult mungad kait-
seks, viie meeleheitlikult vihase aadlismehe hulka;
on mottetu viimaste armetu alistumine, mdttetud
tildse peaaegu kdik need vigieffektid, mis ostetud
loomulikkuse ning loogilisuse hinna eest. Kogu
ndidendi suurim viga on siiski Lucrezia iseloomus.
Tema hinge on ahetud diretu hulk pahesid ja
ainult iiks voorus, hoopis vilisel viisil, ilma omava-
helise m&juta, nagu oleks piiiitud pehmendada koi-
rohu kibedust, pannes selle hulka suhkrupala...

Victor Hugo jidrgmine ndidend Marie Tudor,
mis esitati sama aasta novembrikuul samas teatris,
kus Lucrezia Borgiagi, tuletab viimast mitmeti
meelde. Seegi on kirjutatud sidumatus keeles,
olgugi et romantiline noorsugu juba Lucrezia
puhul teatas erilise saatkonna kaudu Victor Hu:
gole, et proosa vorm on liigne jireleanne viike-
kodanlastele. Sellegi 18pus on eriti mojukas, vi-
gevaid valguseffekte vdimaldav surnurong, mille
dratatud nirvipinget lisab asjaolu, et vaataja ei
tea, kas timukavaiba all lamab t6line Gilbert voi
kuninganna Maria Verise armuke Fabiano. Sel-
leski on, hoolimata 35-st kirjanduslikust allikast,
julgesti ajalugu voltsitud, ndnda et kiill julmast,
kuid muidu valjult-vooruslikust Maria Tudorist
on tehtud hdbematu rovetseja, kes kdige lisaks
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kogu dukonna kuuldes tarvitab otse viisakusevas-
tast keelt. Kuid menu polnud ometi samasugune
kui Lucrezia oma. Victor Hugo ndidendil polnud
enam uudsuse veetlust, sest Dumas oli kolm aastat
varem oma Christine’is kdsitlenud umbes samasu-
gust ainet, ja lisaks rikkus iiks peanditlejaist oma
osa nonda, et see tuli otsekohe teisele anda. Esi-
etendusel vilistati metsikult, arvustus oli vali ja
tiikkk piisis laval ainult mone korra.

Ka Marie Tudoris avaldub Victor Hugo {iht-
soodu kasvav kalduvus rahva idealiseerimise poole,
mis sunnib teda tegema kdigist kuningaist ja ku-
ningannadest, hirtsogitest ja hdrtsoginnadest ning
iilimustest rovedaid lurjuseid, aga selle maailma
viikesemaist iseloomu suuruse ja iilevuse vordku-
jusid. Suurepirase niite sellest idealiseerimisest
pakub samuti Victor Hugo kolmas proosavormi-
line nididend Angelo, Padua tiirann, mille esieten-
dus Prantsuse Teatris 1835. a. kevadel Onnestus
imehdsti, — kummaski naispeaosas esinesidki siis
seesugused viljapaistvad nditlejannad nagu pr.
Dorval ja prl. Mars. Angelo on ideelt uuendatud
Marion de Lorme ja nii on siis siingi kiisimus en-
dise kergemeelse naise &ilsast ning dilistavast
armastusest. Niitlejanna Tisbe on see ,naine val-
jaspool iihiskonda“, keda Victor Hugo eessdnas
iitleb tahtvat kujutada ,vastamisi iihiskonda kuu-
luva naisega“. Madalast seisusest tousnud Tisbe
iilesandeks on osutada, ,milliste pisaratega ta
peseb oma muda‘®. Ja seda teeb see kardetud tii-
ranni armuke, ohverdades oma kidttemaksu ja
16puks oma elugi oma dige armastatu Rodolfo ning
selle armsama, Angelo naise Katariina eest.

Angelo on sel mairal rajatud sellele kahe naise
kontrastsusele, et meestegelased jddvad iseloomu-
kujutuselt dieti kahvatuiks. Téhelepanu ja kaas-
tunde esialal on kogu aeg Tisbe, kes ongi vahest
Victor Hugo niidendite kdige iihtlasem ning hu-
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vitavam naistegelane. Temas nieme tegevuse jook-
sul seda sisemist arenemist, mida vdis Marionis
puudu leida, ja tema kirg ning ohvrimeelsus on
usutavam kui harilikult. Ta ulatub tiielikult iile
seadusliku abikaasa, iilimusliku naise, ja hakkab
tuliselt ning iseteadlikult selle seisuslikkude ees-
Oiguste vastu, — Tisbe ongi allasurutud massi
esindaja.

Angelo, Marioni ja Hernani pdrast oli Victor
Hugo sunnitud paar aastat hiljem jille protsessi
tostma Prantsuse Teatri vastu, kuna see polnud
lepingukohaselt jatkanud nende tilkkkide etenda-
mist, tuues sel viisil autorile suurt ainelist kahju,
Victor Hugo esines jélle ise konelejana, tembel-
dades sdirase intriigi ministeeriumides piileskle-
vate klassikute viiklaseks kédttemaksuks, ja vi-
tiski protsessi mélemas instantsis. Suuremeel-
selt andestas ta ometi teatrile mdistetud trahvi,
mis aasta pirast oli tdusnud juba 18.000 frangini.
Kuid tema jirgnevat, seekord jélle virsivormilist
ndidendit Ruy Blasi ei etendatud siiski mitte
Prantsuse Teatris, vaid selle esietendusega avati
Renessanssteater 8. novembril 1838. Kuulus roman-
tiline niitleja Frédérick Lemaitre esines peaosas
nénda, et Victor Hugo iitles suure nditleja ide-
aali olevat tdeks saanud. Tiikk lakski kiimneid
kordi iile lava, hoolimata visadest vilistamiskatse-
test ja ebasoodsaist arvustusist, milles vaideti, et
Victor Hugo on iileliia jdlginud iiht Bulweri
ndidendit.

See suur menu on arusaadav, sest Ruy Blas
on Victor Hugo rahvameelsemaid, tormilisemaid
ja iihtlasi virtuooslikumaid ndidendeid, kui ei ar-
vestata tema eriti habrast intriigi. Selles saavu-
tab nimelt madalast seisusest mees, toapoiss Ruy
Blas salaja ihaldatud Hispaania kuninganna Maria
Ne.uburglase armastuse. Osalt selle armastuse,
kuid peamiselt oma peremehe, tigeda iilimuse don
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Salluste’i pettuse abil tduseb see toapoiss peaaegu
Hispaania ainuvalitsejaks ja peab sellisena rahvast
roovivaile isandaile wvalju manitsuskdne. Kuid
see uskumatu 6nn variseb peagi varemeiks: kunin-
ganna hukatust taotlev don Salluste kuulutab voi-
dur6omsalt, et Tema Majesteedi &ilis armualune
polegi korge iilimus, kelleks teda wvalelikult on
nimetatud ja kelleks ta end ise on petise kombel
pidanud, vaid alatust seisusest toapoiss, kelle hir-
rasmehe osa on niiiid 16puni etendatud. Ruy Blas
tapab oma siidametu isanda ja votab ise miirki,
saades oma viimseks lohutuseks oOnnetu kunin-
ganna kaastunde osaliseks. L&bus vennikene don
Cesar, see iilimus, kelle ausse Ruy Blas ajuti tos-

teti, on vaheajal — korstna kaudu — koju saabu-
nud ja tdidab niitid kogu neljanda vaatuse oma
I6busa miirgliga, — pikad ajad unaruses olnud

grotesksus pddseb siin jdlle mojule ja Victor Hugo
nditab, mis ta oleks koomika alal v6inud korda
saata, kui oleks seda rohkem harrastanud.

Viimne sellesse ajajarku kuuluvaist Victor
Hugo ndidendeist, Les Burgraves (Lossikrahvid),
esitab veel enam ajaloolist muinasjuttu kui muud,
— koik ta nididendid, ka visandeiks jddnud, on
iildse enam vdi vidhem ajaloolised ja liituvad His-
paania, Prantsusmaa, Itaalia, Inglis- v0i Saksa-
maa minevikuga. Lossikrahvide esietendus oli
Prantsuse Teatris 7. mirtsil 1843, nonda siis viis
aastat pirast eelmist nididendit. Selle vaheaja
jooksul on Victor Hugo avaldanud luuletiskogu,
ta on valitud Prantsuse Akadeemiasse ja koige-
pealt on ta kdinud kaks-kolm korda Reinil ning
kirjutanud sellest a. 1842 ilmunud suure reisikir-
jelduse Le Rhin. Nende reiside otsekoheseks tule-
museks peab pidama ka Lossikrahve. Korgeil ran-
namégedel tGusvaist lossidest vdi nende varemeist
hoovas kogu keskaeg ja selle riiiitliluule seesugus-
tele mdjudele eriti vastuvotlikku Victor Hugo
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hinge; vanad sambad ja riiiitlivarustised hakkasid
elama kohutavalt-vGimast elu ning luuletaja suu-
rendav mdéttekujutus tegi nende rodovlilosside
ammu surnud peremeestest Aischylose titaanide
tasapinnale piirgivaid hiigelkujusid, nagu ka Reini
rannad teose eess6na jirele tuletavad meelde mui-
nast hiiglaste maad Tessaaliat. Teose vormgi
vastab kreeka triloogiat, ja neljasse sugupdlve
puutuv siiiilunastuse idee tahab samuti ilmselt
vorsuda kreeka vaatevinklist. Muidugi teatab
Victor Hugo jdlle, et ta peale selle on tahtnud
sisendada oma niidendisse kogu keskaegse elu,
ajaloo, legendid, looduse, perekonna, v&drastelah-
kuse, isamaa, Saksamaa, armastuse, viirstid, sodu-
rid, seiklejad, roovlid, koik ja igal kujul, sest
romantiline ndidend piiiidis juba iikskord haarda
oma siilelusse kogu Hiretuse. Nonda #ratavadki
Lossikrahvid rohkem eepilis-liiiirilise kui dramaa-
tilise mulje ja peegeldavad &ieti selgesti Victor
Hugo siirdumist niidendist Sajandite Legendi
eepilis-loomuliste piltide seeriasse. Tiiki loomu-
vastaselt pikad dialoogid on nagu norgalt iikstei-
sega seotud ballaadid, mis igaiiks omaette arenda-
vad ménd siindmust v&i ideed ja ndnda kauaks
ajaks katkestavad tdelise tegevuse.

See tegevus keskendub kiisimusse, kas &nnes-
tub hirmsal ndiamooril Guanhumaral kitte maksa
oma mehe tapmise eest, mis siindis 60 aastat tagasi.
Lopptulemuseks on, et see kittemaks ei Snnestu.
Kdik on minemas juba hukatuse poole, kui ilmub
pddsemine muinasjuttude kahvatu  viirastuse
kaudu, ja ainult loomuvastase kittemaksu taotleja
on sunnitud miirki vétma. Keskaja t8situnne on
dlivdrvinguga hévitatud, riiiitlid esinevad tdispu-
hutud udukujudena, on kas #dretult iilevad voi
ddretult nurjatud vGi saadanlikult ilbed. Sest
vastavalt ta kalduvustele kiindub Victor Hugo
mbttekujutus peamiselt koigesse jubedasse, kire-
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dasse ja vidgivaldsesse, ning keskaja orn armastus-
luule, selle ideaalikummardus, ta ,sinilill* jddb
temast tdhele panemata.

Aja jooksul Lossikrahvidele osaks saanud ar-
vustus pakub muide &ieti Opetliku ndite sellest
jarsult erinevast viisist, millega eri uurijad on
suhtunud Victor Hugo luulesse iildse ja ta ndi-
dendeisse eriti. Claretie arvates on Lossikrahvid
himmastavalt suurepidrane, graniidist raiutud teos.
Gautier koneleb piiritu vaimustusega sellest
Michelangelo stiilis tehtud hiigelndidendist, sel-
lest ddretuimast ndgemusest, mis on kunagi teatris
esitatud pirast metsikut suurust hoovavat Aischy-
lose Prometeust. Magnin nideb ses teoses Victor
Hugo tdsisemat ja iilevamat nididendikatset. Re-
nouvier pahandab, et seda suurepdrast teost.on
iildse etendatud teatris, kuna seda seal ei suude-
tud moista. Leconte de Lisle’i arvates pole Victor
Hugo veel kunagi kajatanud nditelavalt majesteet-
likumaid, kdrgemaid sdnu kui need. Gabriel Mo-
nod kinnitab, et inimajudel pole iialgi varem
olnud sellist piltide loomise andi, ja peab iihes
Swinburne’iga seda tiikki Victor Hugo kdige kau-
nimaks ning nauditavamaks. Aga Brandes kuu-
lutab, et Lossikrahvid on iileliia drritatud motte-
kujutuse peletislik vdrdjas. Samal arvamisel on
Sarrazin, ithinedes ses suhtes lisaks veel Niesega,
et see nididend on mingisugune kirjaniku enese-
pilge. Ja 16puks ei leia Heine sest tiikist kdige
viahematki geniaalsuse kiibet.

Niidendi menu tdendab kahtlemata ta maha-
tegijate vaadet. Kuigi esietendusel oli antud Gieti
palju kohti autori erakonna meestele, piisis pub-
lik ja eriti selle peenem osa kiilmana ning tagasi-
hoidlikuna. Ja jirgmisel korral tSusis juba miir-
gel ning vilistamine, mis kasvas ithtsoodu selle 11
Shtu jooksul, mil titkk niitelaval piisis. Seda
Lossikrahvide kaotust peetakse prantsuse teatri
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ajaloos niisama otsustavaks kui Hernani vditu: sel-
lega 10ppes romantilise ndidendi 13 aastat kestnud
valitsusaeg. Publik oli juba kiillastunud roman-
tismi iiliinimesest ja tema metsikust laiutamisest,
ning tagasihoidlikul ,terve mdistuse“ koolil oli
niiiid tee lahti. Ainult poolteist kuud pirast Los-
sikrahvide esietendust saavutas Ponsard kirarikka
véidu oma vanas stiilis loodud Lucréce’iga, mille
nimiosas klassilise tragéodia elustaja, geniaalne
juudi nditlejanna Rachel peagi 15ikas oma kaunei-
mad loorberid. Aga romantiline niidend oli soo-
ritanud oma vabastustdd, ta oli tditnud Cromwelli
eessdnas kuulutatud eeskava, ja ebaklassiline tra-
goodia ei voinud enam tiiesti endisena oma rod-
paisse tagasi tulla.

Kas pidas Victor Hugo oma kaotust otsusta-
vaks, v0i tundis ta, et juba kdik on 8elnud, mis tal
teatrilavalt oli delda, — see on igatahes kindel,
et ta selle jdrele pole etendusele lasknud enam
tihtki uut ndidendit. Kui ei vdeta arvesse mdnin-
gaid katkeid ja vdhemaid fantastilisi niidendeid,
siis on Victor Hugo kirjutanud (a. 1869) veel ai-
nult iihe suurema virsivormilise tiiki, mille aineks
oli kuulus inkvisiitor Torquemada; kuid seegi
avaldati alles a. 1882 ega ole kunagi tulnud eten-
dusele. See Torquemada peegeldab Victor Hugo
loomukohase, maapaos iihtsoodu #gestunud ja ki-
bestunud kuningaviha jatku, millega on niiiid
veel iihinenud paavsti- ja papiviha. Ajaloolise
toepdrasuse vastu esineb seal paavstina Aleksan-
der VI, nihtavasti selleparast, et ta kuulus Bor-
giate liiderlikku ja verisesse suguvdssa. Temaga
vdivad madalais himudes v3istelda ainult veel ku-
ningas Ferdinand ja kuninganna Isabella. Torque-
»{nada omapoolt on usuhullustuslik hukatusevaim,
Ja tema iseloomu kujutus moodustub otse kontras-
tide voidupeoks: Torquemada poletab inimesi,
sest et tahab neid p#ista; ta hivitab ilmliku onne,
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et rajada taevalikku; ta on kiriku hing, kuna on
armetumaist armetuim; ta arstib veriste kadtega
ja ta osutab oma tdnu sel teel, et toimetab tulerii-
dale patused, kes talle head teinud!

Need kiimme nididendit moodustavad Sleumeri
arvestuse jirele umbes veerandi Victor Hugo
tihtsamast toodangust. Nagu k&ik muudki teosed
nii 16i too haruldase toovoime ja tooholpsusega
varustatud kirjanik oma ndidendidki otsekui riin-
nakuga: Borgia ndudis ainult 11 pdeva, Angelo
17, proosavormiline Marie Tudor 20 ehk niisama
palju kui seotud sdnas Kuningas I6butseb — koige
lihem Victor Hugo virsindidendeist; teised um-
bes 23—39 pdeva vahemail, piirikupitsaiks Marion
de Lorme ja Lossikrahvid. Kuid just nditekirjani-
kuna on Victor Hugo olnud kdige vaieldavam.
Tema niitetoodangu kirjandusloolist tdhtsust pole
kiill keegi eitanud, sest ta juhatas ju romantilist
vabadusvoitlust kdigepealt just oma ndidenditega
ja saavutas piisivaidki tulemusi. Ei ole v&idud
eitada ka tema ndidendite, nii proosa- kui eriti
varsikujuliste hiilgavat vormi ja lennukasliiiirilist
sonastust. Kuid sellevastu ei tee kuigi suurt
vaeva osutada, et Victor Hugo ndidendid on kom-
positsioonilt, intriigilt ja iseloomukujutuselt vé-
gagi puudulikud. Kuigi médnda, et kdigis ta ndi-
dendeis on isedranis méjukaid lavastseene, siis on
neis teiseltpoolt palju ebatdelist, isegi otse loomu-
vastast, mis stindinud ainuiiksi effekti saavutami-
seks. Poul Levin, Victor Hugo-uurija Taanis,
iitlebki, et kirjanik on toiminud nagu laps, kes sai
lavavahendeist suurepirase mingukanni. Lapse
kombel juhib ta oma tdhelepanu kdigepealt kdi-
gesse kirendavasse ja iillatavasse, ja tema kasitlus-
viis on sedamddda iihekiilgne, iihte mddratud
suunda sihtiv ning ta pilt rahuldab ainult suurtes
joontes. Niisama vihe kui liilirikas ei mairka ta
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ka ndidendeis peeni varjundeid, ei mdista pisisei-
kade siidamlikku keelt, vaid hakkab oma aine pihta
suurte, julgete, pisut metsikute votetega. Temas
on védga palju toda Rodini poolt télgitsetud Vic-
tor Hugo skulptuuri primitiivset, irgaegset ja alg-
joulist kunstnikku, kelle teoseid peab vaatlema
kaugelt, — ses suhtes esindab ta romantismi siiga-
vaima olemuse iiht poolt. Ka Victor Hugo voolib
nagu Balzac oma tegelased sagedamini iihestain-
sast kirest vOi iseloomujoonest; kuid ta ei oska
suure romaanimeistri kombel teha oma tiiiibist ela-
vat isikut, vaid jddb hingeelukujutuses ebaklassi-
lise tragoodia pinnalisele ja konventsionaalsele
seisukohale. Lisaks kordab ta lakkamata seda-
sama tegelaskuju, paigutades teda kdige vaheldu-
vamaisse ajaloolisisse ja kohalikesse pisiseikade
raamesse ning tehes sel kombel ta iihtluse iildse
ebausutavaks. Kui ta iihtlasi piiiiab sulgeda oma
ndidendisse nii kogu maailma iihes kdigega kui
veel mingi peamiselt kontrastidele rajaneva vérd-
kujulise pShiidee, siis ei suuda see niidend pari-
magi tahtmise juures olla muud kui sidumatu
kogu viagivaldselt esile kutsutud effektistseene,
kombekujutisi, liiiirilisi prahvanguid, karistava
vOi vaimustava prohveti kuulutisi.

Kuid kui ka Victor Hugo nididendid iiksikult
vottes ei mdjugi eriti tervikuliselt, siis seda vige-
vam tundub nende kdigi iihtlus iiheskoos. Kui
tdusta nende kiimne ndidendi tippu ja heita sealt
pilk iimbritsevale maastikule, siis avaneb kohutav
vaatlus: koikjal paistab hidbisambaid, mille ohv-
riks kirjanik on lohistanud iihe kuninga sinna,
teise tdnna, krahvi iihele, hdrtsogi teisele pooie,
paavsti l8unasse, duesoosiku pohja, iimber suured
hulgad muid sellesinase maailma vigevaid. Neile
loetakse kohtuotsus inimviirtuse nimel, vabaduse
nimel, rahva nimel — nende veriste iileastumiste,
madalate ja dnnetute rusumise ning pahelise elu
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parast. Victor Hugo ndidendid kordavadki kir-
janduslikult Prantsuse suurt revolutsiooni, ja see
rahva koigi alginstinktidega varustatud kirjanik
kdsitleb oma ohvreid korge aate nimel niisama
halastamatult ja niisama lihtsalt kui kdige metsi-
kumad sansculotid: temas iihineb Robespierre’i
armuheitmatu reeglipdrasuse, Saint-Justi hooguva
veendumuse ning Dantoni v6imsa ilukdnega suurte
masside soge kirg. , Kuningad korvale, teed rah-
vale!“ — see hiiiid kajab vdgevana Victor Hugo
ndidendeist, ja iihtsoodu korduvad revolutsioonid
annavad sellele hiiiiule sisu ning osutavad iihtlasi
ikka veel ta vajalikkust. = Ja kui nditelava Victor
Hugo eest iihel voi teisel pohjusel on suletud, ja
kui endise, juba nii varakult avaldatud veendumu-
sega iithineb isiklik viha {iihe uue vabaduse sur-
maja vastu ning koik maapao kannatused, — siis
jatkab ta oma luuletistes, romaanides ja siiiidis-
tuskirjades ikka leppimatumalt seda voitlust vdar-
valitsejate vastu ning tallatud rahva poolt.

63



VII

Seesama rahvast idealiseeriv ja surutuid pool-
dav vaim, millest nieb nii mirgatavaid jalgi Vic-
tor Hugo luules ja mis avaldub nii vdimsalt ta nii-
dendeis, on surunud iihendava pitseri ka tema
romaanidesse, esimesest kuni viimseni. Juba ta
varaseim katse romaani alal, Bug- Jargal, mille esi-
mese visandi ta sepitses 16-aastasena, paari niddala
jooksul, seltsimeeste keskel siindinud kihlveo tottu,
juba see on ses suhtes &ieti iseloomulik. Selle
hoogsa seiklusloo keskkujuks on halvakspeetud
neegriori, kes osutub kdige &ilsamaks ja vapra-
maks meheks ning kelles iihtlasi juba kajastub
moénede tulevaste romantiliste kangelaste iseloo-
mulikumaid jooni. Isegi tolles miratseva mdtte-
kujutuse loodud Islandi Han’is valitseb ilmselt
demokraatlik toon: rahvas esineb seal rikutud iili-
muskihi intriigide ja pettuste ohvrina, t3stes 13-
puks méssu, ja ta juhid on tdiesti tublid mehed,
kuna enamjagu isandaist on lurjused. Vangide ja
surmamdistetute raske saatus on Victor Hugod lii-
gutanud jdlle selliste puhaste tendentsjuttude kir-
jutamisele nagu Le dernier jour d’un condamné
(Surmaméistetu viimne péev, 1829) 1) ja Claude
Gueux (1834), mis omakombel valmistavad teed

1) Eesti keeli: Viimne piev enne surma. Eestis-
tanud Homo Quidam — ck. Viljandis, 1900 (kaanetiit-

Ilil 1901). TGlge on ebakirjanduslik ja tehtud ndahtavasti
venekeelse teksti jirele,
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lugematuile hilisemaile vanglakirjeldusile. Esi-
mene neist toodest, mis kirjeldab mojuvalt huka-
tava viimaseid tundeid, mdtteid ja ndgemusi ning
peab olema ta enese poolt kirja pandud, on iihes
oma suure eessonaga viagevaks sGjahiiiideks surma-
nuhtluse vastu. Sest hukkamise ndgemine oli jat-
nud Victor Hugosse, nagu hiljem Leo Tolstoissegi,
porutava mulje, ja ta ei saanud enne siidametun-
nistuse ees rahu, kui oli kirjutanud selle raamatu,
et osutada hukkamise koledust, iimber liikata sur-
manuhtluse pooldajate pohjendused ning noduda
nuhtlusseaduse jarkjargulist uuendamist inimliku-
mas vaimus. Ja ldbi kogu oma elu teeb siis Victor
Hugo ko6ik, mis vdhegi v6ib, surmanuhtluse kaota-
miseks, peab oma aate heaks parlamendis 160ma-
vaid konesid ja kaitseb kohtus tarmukalt oma
poega Charles’i, keda siiiidistati a. 1851 iihe jole-
daks piinamiseks kujunenud hukkamise liiga ko-
hutava kirjeldamise pdrast. Claude Gueux loob
omapoolt laiema aluse nuhtluskiisimuse kéasitlu-
sele ja tuleb mones suhtes pidada Viletsate eelka-
vandiks. Selle jutustise kangelaseks on hakkaja
ja moistlik tooline, kes peab aga t66 puudusel
leiba varastama. Ta pannakse vangla, mille iilem
kiusab teda nii halastamatult, et ta pohjaliku kaa-
lutlemise jdrele tapab oma kiusaja ja sureb siis
kindlana, vaiksena ning vaprana. Roimarite dnnetu
elu ja hirmus surm pannakse ses jutus tdielikult
ithiskonna arvele ja selle iithiskonna taganematuks
kohustuseks tehakse timuka korvaldamine, van-
gide elu kergendamine, koolide ja hariduse tost-
mine, rahva kannatuste vdhendamine ning selle
kustunud tuleviku-usu elustamine.

Victor Hugo kuulus ajalooline romaan Notre-
Dame de Paris (1831) 1) iihes kdige oma keskaegse

1) Eesti keeli: Jumalaema kirik Pariisis. Tolkinud
Johannes Semper. Eesti Kirjanduse Seltsi kirjastus,
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ilustus-pudupadiga pole siigavamalt olemuselt
ometi midagi muud kui alama rahvakihi kaastund-
lik, suurendav kirjeldis, ja selle tdeline kangelane
pole keegi muu kui just toosama alam rahvas.
Siin esitatud kohtustseenid, mille ohvreiks on
kaks koige halvakspeetavamat iihiskonna liiget,
Quasimodo ja Esmeralda, seovad teose dieti lihe-
dalt iilalmainitud vanglajuttudega. Vaevalt vaib
heita verisemat nalja kohtupidamisest kui romaani
selles kohas, kus juhm ja lisaks kurt kohtunik kuu-
lab iile samuti kurti Quasimodot ning m&istab
hoopis oletatud pdhjuste pédrast onnetule kiiiira-
kale koleda piitsanuhtluse. Esmeralda iilekuula-
misel nditleb muidugi juba ajaloolise virvingu
sunnil ebausk ja piinamine suurt osa, kuid iga-
tahes moistetakse sealgi siiiitu inimene hukka,
ning terve kirjelduse toon heidab siinge varju
tildse kohtuasutisele. Samuti langeb siinge vari
teisele iihiskondlikule vdimukehastisele, kirikule,
. sest ainus papp, keda nieme tolles Pariisi kuul-
sama jumalakoja nime kandvas romaanis, elab saa-
danlikes himudes, harrastab n&idust, on omakom-
bel isegi jumalasalgaja. Aadli edustaja, Phoebus
de Chéteaupers, on taas kergemeelne naistenaeru-
taja, kellesse Esmeralda kogu oma siiiituses armub
ja kelle pidrast see Goethe Mignoni kaksikdde
16puks volla satub. Neist neljast mehest, kes tosi-
semalt v6i pealiskaudsemalt Esmeraldat taotlevad
— papist, aadlishérrast, luuletajast ja kellal56jast,
— armastab seda tdnava kaunist lille kdige siiga-

Tartus, 1924. — Kurioosumina olgu margitud, et juba
a. 1876 ilmus Tartus H. Laakmanni kirjastusel viike
74-lehekiiljeline  raamatukene jirgmise pealkirjaga:
»Notre-Daame kellaloja, ehk ilus mustlasetiidruk. Uks
kole lugu, mis Pariisi linnas siindinud. Rahvale r&5-
muks ja Opetuseks jutustanud J. Permann, Villandis“.
Raamatus on iiks osa Victor Hugo romaanist, nahtavasti

saksakeelse tolke jirele, Gige omapirasel viisil iimber
jutustatud.
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vamalt ja puhtamalt too vastiku vidlimusega kella-
166ja, kes viliselt on talle suurimaks kontrastiks,
kuid iihiskondliku surve alusena ta ldhemaks ven-
naks. Esmeralda ema, onnetu ldbutiidruk, on
mones suhtes Viletsate Fantine’i selge algvisand.
Temagi armastab sonulkirjeldamatult oma tiitart,
kelle on kaotanud juba lapsena ja keda ta on siis
paljude aastate jooksul oma armetus koopas tead-
mata neednud ja vihanud, et teda siis tagasi saada
alles viimsel hetkel ning ndha tema. kohutavat
surma. Esmeralda kuulub taas kutselt sellesse
kihisevasse ja kohisevasse kerjuste, varaste ning
silmalummajate karja, kelle valdamatuks kindlu-
seks on too k&ige groteskse peastaap ja arsenal,
»Imede Ou“, ja kes paneb toime metsiku riinnaku
Notre-Dame’i kiriku vastu, et anastada sealt koigi
ithiskonna véimumeeste nina eest oma veetlevamat
esindajat. Kuningas, kitsi, julm, ebausklik Louis
XI on esiti rdomus, et ta rahva eri kihid ndnda
iiksteist rebivad, kuid kui ta maiarkab, et kiisimus
ongi ta enda véimust, siis ldmmatab ta selle miirgli
veriselt. Sel 661, mil urisev kuningas pannakse
demonstreerima nii oma ahnust kui ebausku, nii
voimuiha kui julmust, on ta kambris ka vaba
Flandria saadikud, ja neil polegi kogu romaanis
muud olulist iilesannet kui olla kaasas sel 661 ja
peegeldada vastolu piiramatu ainuvalitsuse poole
piiidva kuninga ning iseteadliku demokraatia
vahel.

See olenes ajajdrgu voimsast keskaja harras-
tusest, et Victor Hugo seekord viljendas oma
demokraatliku pShiidee keskaegseis raames. Kesk-
aja vadrvirikas elu, mis oli nii kiillastatud vastolude
ja kontrastidega, veetles juba sellisena Victor
Hugo mbéttekujutust, olgugi et tema tiisedale,
loiule unistusele v60ras olemuses polnudki palju
ruumi teiste romantikute roidunud keskaja-igatsu-
sele. Kui ta oma sdpradega Ghtu-jalutusel olles
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tousis Notre-Dame’i torni, et vaadata piikese loo-
jenemist ja selle kullatud Pariisi katustemere:
laineid, siis andus ta kergesti kujutlusile, milli--
sena oli elu kohisenud selle auvdirse mélestusmirgi
iimber ldinud aegadel ja millistena paistsid need.
tardunud lained kolme, nelja sajandi eest. Oma
Ballaadides oli ta a. 1825 valanud meisterlikesse
salmidesse neid kujutlusi ja juba a. 1823 kirjutatud.
oodis La Bande noire (Must salk) oli ta vaimus-
tatult imetlenud vanu ehitisi, losse ja kirikuid,
ndinud oma silme ees nende kirjut elu ning lingu-
tanud vdgevaid needeid nende mineviku mélestus-
mdrkide rikkujate pihta. Vaisteldes sdnade zge-
duses gootika imetluse suure #rataja Chateaubri-
and’iga oli Victor Hugo hiljemgi jatkanud oma
»$0da hévitajate vastu“ ja lugenud selle sdja
onnestumist romantismi suurimate véitude hulka.
Jumalaema kirik Pariisis oli nii siis v&imsaim
hoop ses sdjas, ja Gieti suur osa romaanist ongi
pithendatud selle hardselt imetletud sajandite-
vanuse kiriku ning selle iimbruse ehituskunstili-
sele kirjeldamisele, — kuna iihtlasi kdiksugused
moe kapriise jidlgivad ,,parandajad“ ja toored hivi-
tajad vGi klassilist stiili jdljendavad Pantheonid,
Borsid, Madeleine’id j. t. »vardjas-ehitised“ saa-
vad rikkaliku viha ning pilke annuse. Kirik on
romaanides sel mdidral esialal, et moned uurijad,.
nagu nditeks Lanson, on pidanud just seda raa-
matu tdeliseks ,kangelaseks“ ja viitnud, et see on
ainus isik ses suures romaanis, kel on t&eliselt
hing. Kuid kui vaatleme toda kirikut libi hiilgava
kirjelduse pisut lihemalt, siis paneme kahtlemata
tdhele, et just kirikule kohane hing temas puu-
dubki. ,,Selles katedraalis ei puudu muu kui
palve,” kinnitab omapoolt Camille Pelletan; ja
Victor Hugo romaanis pole tdesti jilgegi Chateau-
briand’i gootilisest kiriku-hardusest, usulisest
meeleolust voi katoliiklikust kirest. Me ei lasku
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‘pitha vidrina vallatuina selle kauni templi kiiiinal-
‘kiirgava altari ette, me ei kuula tdis iilevat har-
dust laulu ja midngu kumisevat lainetust ta kor-
geis volvistikes, ning me ei oska eriti austada ka
‘tema preestreid. Me jdlgime ainult kiriku vige-
vate kellade paugutust, kui vormitu peletis Quasi-
‘modo tdmbab nende nodre ja hddled lendavad kord
iihetooniliselt-raskeina, kord kirjult-kergeina iile
oma kohisevat elu elava linna. Victor Hugo on
ses romaanis juba niisama vdhe katoliiklane kui
‘’kuningameelnegi, — nii kaugele on arenenud juba
tema vabanemine varasema kasvatuse méjust. Ta
huvi on ainult ajaloolist ja ehituskunstilist laadi,
ja kuna tol ajal keskaeg nii kujutavas kunstis kui
‘kirjanduses oli suurimas moes, siis leidis ta vanast
gooti kirikust suurepidrase keskpunkti oma romaa-
‘ni laialipillatud tegevustikule.

Seda keskaega ja  iildse isamaa minevikku
suunatud harrastust olid vidga suurel mddral elus-
tanud ja kinnitanud Walter Scotti ajaloolised
romaanid, mille menu nii Prantsusmaal kui mujal
oli 1820.—1830. a. paigu otse muinasjutulik. Byron
ja Scott, need kaks uuema kirjanduse kuulsaimat
lombakat, ongi n&idelnud eriti tdhtsat osa prant-
suse romantismi vorsumises. Ja mnagu Victor
Hugo skitseeris oma nididendite noorukes-kange-
lase osalt Byroni modellide jdrele ning paigutas
sellesse keskaegsesse romaanigi preester Claude
Frollo saatusliku ja kirgliku kuju esindama seda-
‘sama tiilipi, — nii on niiiid ka Jumalaema kirik
Pariisis Scotti moju kdige viljapaistvamaid too-
teid prantsuse ajaloolise romaani lithikeses Gitsen-
gus. See mdju, mis oli siinnitanud prantsuse kir-
janduses juba selliseid suurepdraseid teoseid nagu
Vigny Cing-Mars, Balzac’i Chouanid ja Mérimée
Charles IX valitsemisaja kroonika, avaldub jille
lopsakas, elavas kahekones, joulises aja ja koha
koloriidis ning niisama joulises, juba endisest
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ajast Victor Hugo tehnikasse kuuluvas inetu ja
kauni, groteskse ning iileva segus, isegi méningais
iiksikasjus. Kuid kuna Victor Hugo kirjutas oma
pika romaani lepingu tditmist ndudva kirjastaja
pealekdimisel viie kuu jooksul, hoolimata isegi
juulirevolutsiooni kidrast enese iimber, siis pol-
nud tal rutuga aega ega vahest tahtmistki eriti
siiveneda kirjeldatavate isikute hingeellu ja aja-
jdrgu vaimu, vaid ta pidi paari kirjandusliku allika
toel lootma ainult oma fantaasiale. Ses suhtes.
tdhendab Jumalaema kirik prantsuse ajaloolise
romaani uurija Louis Maigroni arvates sammu
tagasi, vorreldes niditeks Mérimée Kroonikaga.
Mbttekujutuse kapriisid, Victor Hugole omane
viis vahel pikaks ajaks kalduda kéiksugu teaduse
ja unistuse pdlismetsisse juhtivaile k&rvalrada-
dele, ta kiindumus koike vilisesse, vastolulisse,
kirendavasse vdtavad v&idu tdeliselt ajalooliselt
tdpsuselt ning iiksikasjaliselt hingeelu eritluselt.
Kui suurel mairal Victor Hugo ongi olnud Wal-
ter Scotti mGju all, ta on igatahes pidanud jalgima
oma kirjaniku-individuaalsuse voorusi ja pahesid,.
ja nii on ka Jumalaema kirikus, vaadeldes seda
tervikuna, Victor Hugo kéigisse teostesse kuuluv
pitser. Joulised nigemused, umbropsu, enamasti
liialdav iseloomukujutus, kunstlik, peamiselt jdrs-
kudele kontrastidele rajanev intriig, tithjendamatu
s6nahdlpus, ilmne alamate kihtide soosing ja kdige
vahel 166vad motted ning tShusad stseenid osuta-
vad, et seegi romaan on Lossikrahvide, Sajandite:
Legendi ja Viletsate autori kirjutatud.
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VIII

Kuigi Jumalaema kiriku menu oli oieti suur,
ometi ei esine Victor Hugo pédrast Claude Gueux
avaldamist enam 28 aasta jooksul romaanikirjani-
kuna. Ja kui ta a. 1840 luuletiskogu Kiired ja var-
jud on triikki toimetanud, siis vaikib ta selgi alal
13-neks aastaks. Ning Lossikrahvidega 15ppes nii-
kuinii ta otsekohene niitetoodang. Need 20 aas-
tat 1822—1842 olid olnud suurepiraselt viljakad:
Victor Hugo oli selle aja jooksul kirjutanud ja
avaldanud 7 luuletiskogu, 9 ndidendit, 1 ooperi-
teksti — Jumalaema kirikust moodustatud Esme-
ralda —, 5 romaani, 1 kdite arvustisi ja 1 reisikir-
jeldise. Millest siis niitid see dkiline ja pikk sei-
sak kdigil aladel, nii iillatav Victor Hugo taolise
toohiiglase elus?

Loomulikult on raske anda sellele kiisimusele
tiiesti pohjendatud vastust, kuid pole vist asjata
juhtida tihelepanu mdnesse siigavasse nii sisemisse
kui vilisesse vastollu, mis vihemalt osalt ja ajuti
on voinud p&hjustada seda isedralikku vaikimist.

Ka Victor Hugol on nimelt oma ,,hamarad
ajad“, mil romantismi iildine maailmamure valdab
ta masendava jduga, mil temagi, olemuselt ddrmi-
selt positiivne ja hele iseloom, heitleb oma luules
kahkluse ja eitamise kurivaimuga, mil surmahirm
ja kdige asjatuse mdte tdidab vdriseva siidame ning
Sudselt elavana kujutletud hauauss uuristab 66n-
saiks kdige kaunimadki lootused.
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Teissugusedki vastolud missavad ta hinges,
kui too igale prantsuse kunstnikule peaaegu para-
tamatu armuke tungib ta ellu ja kui ta 40-dail aas-
tail ka muidu satub ménede vérdlemisi kirevate
skandaalilugude kangelaseks. Lucrezia Borgia
etendajaist paelus Victor Hugo tihelepanu nimelt
printsess Negroni viheldase osa tiitja, veetlev prl
Juliette. Triikitud niidendi jirelmirkustes piihen-
das autor talle kohe eriti meelitavaid sénu ja nou-
dis siis oma armualusele Marie Tudoris teist nais-
peaosa, — selle tulemusega, et tema ennustatud
hiilgemenii muutus tdielikuks vastandiks. Sellest
hoolimata rippus kirjanik kogu ea selle kirjusid
seiklusi kogenud rétsepatiitre kiiljes, — peened
klassikud pilkasidki romantikuid sellepdrast, et
need ei suutnud enesele armukesi iilimuskihist
vallutada. Victor Hugo piihendab siis sellele uuele
armastusele Videviku lauludes ja kummaski jarg-
nevas kogus monegi vdrdlemisi libipaistvalt loo-
ritatud luuletise, milles iilistab armastuse nooren-
davat joudu, imetleb armsama ilu ja iseloomu lah-
kust, kinnitab Musset kombel, et elu kauneim
madlestus on see, et ollakse kord armastanud, ning
kuulutab, et armastus tdendab jumala olemasolu
meie siingetele hingedele. See naine jdrgneb pr.
Drouet nime all talle koikjale, reisidele, maapaos-
segi; Victor Hugo ostab talle Guernesey saarel oma
asukoha ldhedale maja ja veedab seal iihes poegade
ning sdpradega kdik Shtud 15busas keskustelus.
Ja kui pr. Hugo on surnud, elavad armastajad Pa-
riisi tagasi tulles koos, ning see veel vanaduseski
tore ,truu sdbranna“ — tema jirele voolis Pradier
omal ajal Strassburgi linna allegoorilise esindaja
Concorde-turul — esineb igas suhtes maja pere-
naisena. Pr. Hugo, too vaikne, heasiidamlik ole-
vus, kelle pdrast kirjanik kord nii dgedalt oli voi-
delnud, peab pooliti mahajdetuna maksma mitme-
kordselt selle viikese miistilise seikluse, millesse

72



-oli péiganud mehe
truudusemurdest
kibestununa Sain-
te-Beuve’i, tolle
osava naisteveetle-
jaga. Victor Hugo
iillistab luuletistes
oma naist kiill iip-
ris meelitavate so-
‘nadega, tuletab lii-
gutatult meelde ta
ornust ja andeks-
andlikku iseloomu
ning nimetab teda
oma uhkuseks, loo-
tuseks, kaitseks,
majakaks, ,ilu lil-
leks, mille 16hnaks
on headus”. Nii-
sama kirjutab Vic-

tor Hugo talle rei- Adtle Hugo.

sidelt vdga hoolit-

sevaid ja siidamlikke kirju, kuid nende moju
vihendas vist kiill tunduvalt see asjaolu, et nende
saaja teadis nad kirjutatud olevat teise naise
ldheduses.

See siidame komistus ei vdhendanud muidu
aga sugugi Victor Hugo hoolitsemist oma pere-
konna eest. Tugeva viikekodanliku sitkusega —
vaenlased nimetasid ja nimetavad seda kitsiduseks
— piiiidis ta suurendada oma varandust, et kind-
lustada perekonna tulevikku, elas ise vdga vahe-
ndudlikult ja jidlgis hardselt, vaimustades ning
manitsedes, kummagi poja ajakirjaniku- ja kirja-
nikutegevust. Kui ta a. 1845 on sulega teeninud
500.000 franki, siis iitleb ta, et sellest summast on
siistnud omastele 300.000, ja hiljem paigutab ta
_oma Hiretuist sissetulekuist paljud kiimned tuhan-
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ded iga aasta laste nimel hoiule. Ses suhtes lihe-
vad ta pingutused kiill tidiesti tiithja. Ta vanem
tiitar Léopoldine hukkub juba a. 1843 iihes oma
mehega, ainult méni kuu pirast pulmi; teine tiitar
jddb oma Onnetu inglis-ameerika abielu jirele ndd-
rameelseks, ta enda naine nirtsib siidamehaigusse
juba a. 1868 ja pojadki surevad palju enne isa.
Victor Hugole jddb kogu perekonnast ainult kaks
lapselast, kelle osaks langeb siis palju laule ja raha.

Kuid palju rohkem kui need siidame vastolud
ja mured vbis mdjutada Victor Hugo toodangu vi-
list kuivumist see lihedane suhe, millesse ta oli
sattunud juulikuudiinastiaga, ja see politiline tege-
vus, mis oli selle jarelduseks. See kuningate m&-
nitaja, rahva ja selle tallatud Oiguste iilistaja, lan-
geb jille kuningliku soosingu ahelaisse, on tihti
ja meeleldi ndhtud v&6ras Sues ning tduseb selle
soosingu abil koige kérgemaile kodanlikele auast-
meile. Tema, kes oli avaldanud rahulolematust
1830. a. revolutsiooni tulemuste puhul rahva kasu
seisukohalt, lepib sellesama revolutsiooniga enese
kasu seisukohalt. Vastolu teooria ja elu vahel oli
liiga jérsk, et Victor Hugo oleks enam v&inud
laulda vana viit; kuid uut, vanale vastupidist ei
lubanud siiski tema sisim olemus. Ta jiib pika-
peale korvale kdigist erakonnist, nii et on sunni-
tud teatama, et kuulub ainult Prantsusmaale ega
»isamaalisele vihale“. Kiirte ja varjude eessdnas
listabki ta vaimustatult kdigist erakonnist ning
laagreist rippumatu luuletaja vaba seisukohta. Ja
kui endised sGbrad imetlevad ta menetlust, peab ta
kdige kindlamini kinnitama, et ta pole vahetanud
ega loobunud oma endisist ideaalest.

Asi sai ndhtavasti alguse troonipirija, Orleani
hidrtsogi noorest abikaasast Meklenburgi Hele-
nest, kes juba oma kodumaal kogu hinge ja siida-
mega oli tunnud vaimustust prantsuse roman-
tismi ning eriti Victor Hugo vastu. Kohe Prant-
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susmaale joudes soovis ta siis tutvuda oma imet-
luse esemega, niditas audientsil, et oskab ta luule-
tisi peast, jagas talle mitmesuguseid kingitusi ja
tombas ta oma kdige lihemasse sopruskonda. Mil-
line luuletaja oleks véinud vastu panna nii iilevoo-
lavale siidamlikkusele! Noor viirstlik abielupaar,
kes unistas pidris kunstihuvilise renessansi-Gue
rajamisest ja Prantsusmaa tostmisest jadlle kuulsuse
ning hiilguse jdrjele, edustas piirjeli-kuninga
kuldse kesktee politikatarkuse korval julgemat,
sdjakamat ja vaimukamat suunda ning oli selle
tdttu iildisemalt soositudki. Troonipdrija voorana
puutus Victor Hugo kokku ka Louis Philippe’iga,
vanad nigelused kuningliku tsensuuriga ununesid,
ja tihti venisid luuletaja ning kuninga vestlused
hilis66ni. Ja niiiid osutasid mélemad oued — nii
troonipirija kui kuninga oma — v0istu oma téhele-
panu Victor Hugole. Kuninga perekonna liikmeid
nihakse viga sdbralikena ta ndidendite esieten-
dusil, ta toimetatakse a. 1841 Prantsuse Akadee-
miasse ja a. 1845 pddride kotta.

Victor Hugo on ka omapoolt viisakas ja hoi-
dub avalikes konedes ning Kkirjutisis seesuguste
asjade eest, mis vdiksid olla ebameeldivad sdbrali-
kule duele. Kiirte ja varjude eessonas kinnitab
ta, et armastab rahvast vihkamata kuningaid ja et
lohutab langenud diinastiaid milgi moel haavamata
voimulolevat. Orleani hirtsogi surma puhul kuu-
lutab ta, et uut valitsejasugu toetab niiiid ,rahva
leina iiksmeelsus®. Selle jidrele pithendab ta print-
sess Helenele moned luuletised, mis ilmuvad kiill
hiljem. Jaldpuks palju hiljem kirjeldab Victor Hugo
Viletsais Louis Philippe’i inimesena, isana ja selts-
konnainimesena &ieti sobralikus valgustuses, tostab
ta sajandi viljapaistvamate meeste hulka ning vdi-
dab, et see kuningas oleks olnud iihtlasi ka suur va-
litseja, kui ta poleks olnud liiga vdhendudlik Prant-~
susmaa asju ajades ja liiga vdhe au armastanud.
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Pole ime, et Victor Hugo politilised vaated sel
mametlikul ajajdrgul“ on &ieti tagasihoidlikud.
Ta kardab sotsialismi, tal on hirm 1793. aasta voi-
maliku kordumise eest, ta manitseb rahvast viha
unustada ja usub juhtivate jdudude sooritatud ra-
hulikku politilisse, iithiskondlikku ja rahvuslikku
uuendustodsse ning viimase k&iki rahuldavaisse
tulemusisse. Rahva puudused ja hddad on kiill ta
siidamele viga ldhedal, — a. 1847 algab ta Vilet-
sate esimest visandit, — kuid ta on ikka seesama
endine optimistlik, sdgedalt tulevikku ja edusse
uskuv unistaja, kuni t3siasjad vigivaldselt ta sil-
mad avavad. Nii tervitas ta pairide kojas a. 1847
vaimustatult uue paavsti Pius IX vabameelist tege-
vust ja avaldas lootust, et Itaalia iithinemine siin-
nib tema kaudu, — kuni Prantsuse vabariigi uus
president ja see uus paavst iihiste intriigidega jéle-
dalt surmasid Rooma vabariigi, mida kaitsedes Ga-
ribaldi juhitud kangelaslik noorukestesalk pea
viimse meheni langes. Kui puhkeb veebruari-
revolutsioon, siis leiab Victor Hugo, et Prantsus-
maa pole veel kiips vabariikliku valitsusvormi
jaoks, ja teotseb tidiel joul, et Pariisi krahv saaks
kuningaks ning Orleani hirtsoginna asevalitsejaks.
Kui vabariik ometi siinnib ja kui Victor Hugo
alalhoidlaste hddltega valitakse parlamenti, siis
paneb ta kéik oma lootused Louis Napoleonile,
toetab oma L’Evénement-lehes selle ettevGtteid ja
unistab jédlle rahulikult edenevast ideaalsest vaba-
riigist. Kuid ikka iilbemaks muutuv tagurlus sun-
nib ometi peatselt pimedagi nigema, kuhu poole
tiiiritakse. K&ik ainuvalitsuse pooldajad, nii ku-
ningameelsed kui bonapartistid, olid salaja otsus-
tanud, kasutada vabariiki ainult ajutise abinduna
ja dige aja saabudes ta oma huvides hivitada. Osa-
vaim ses mingus oli Louis Napoleon. Ta oskas
alul kogu tagurluse varju lilkata monarhistidele,
ebadnnestunud rahutused t&id talle rahulikkude
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kodanikkude poolehoiu, ja kuigi ta koos vastas-
erakonnaga oli julmalt kohelnud mdssajaid ja toi-
metanud neist #didretud hulgad karistuslaagreisse,
asetanud papid koolide jdrele valvajaiks, kdgista-
nud triikivabaduse, kustutanud kolm miljonit haa-
letajat valijate nimestikest, summutanud koik need
head algatised, mis Lamartine iihes Louis Blanc’iga
nii suurepiraselt oli kavatsenud ajutises valitsu-
ses, — ometi jdi just tema rahvasoosingu pinnale
ja teostas jarkjdrgult oma julgeimadki plaanid.
Pikkamooda arkab siiski ka Victor Hugo oma
unistusist ja peab a. 1849—1851 parlamendis ,kuus.
suurt surematut kdnet“, nagu nimetab neid Pelle-
tan, kuna paljud teised, nagu nditeks Sainte-
Beuve, irooniliselt suhtuvad sellesse ,lauliku® as-
jatusse suukulutamisse. Juba asutavas kogus
a. 1848 oli ta &dgedalt pooldanud triikivabadust,
mida oli hakatud kidrpima, ja sama asja juurde
tuleb ta ikka veenvamalt pdris-parlamendiski tagasi.
1849. a. siigisel arvustab ta purustavalt prantsuse
sdjavde saatmist Rooma, paavsti vGimu toeks,
vastu rahva tahtmist. 1850. a. alul peab ta kooli-
kiisimuse puhul tulise kone pappide ja jesuiitide
ning kiriku poolt plaanitsetud orjastamise vastu.
Sama aasta kevadtalvel kdneleb ta liigutavalt asu-
maavanglaisse saatmise vastu; see kOne dratas nii
suurt vaimustust, et seda levitati iile kogu maa ja
selle milestuseks 166di medal. ITkka sama aasta
kevadel lausub ta vdga valjusid sonu hadlediguse
piiramise vastu ning 16puks jdrgmise aasta suvel
paljastab ta kaks tundi kestvas kones, mida ma-
ratsevasse vihha sattunud vastased lakkamata
hiiiiete ja haavustega katkestavad — Victor Hugo
endised kuninglikud abirahad on selleks parimad
pommid! — paljastab vabariigi hukatuseks punu-
tud intriigi, annab Louis Napoleonile esimest
korda tolle hiljem nii kuulsaks saanud monitus-
nime ,,Napoleon Viike“ ning viitab juba tuleviku
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»Euroopa Uhendriikidesse”. Koik asjata. Riigi-
poore onnestub, opositsioon on ndrk, hirmutami-
seks hukatakse inimesi tdnavail, kdik viljapaist-
vamad mehed vangitsetakse ja aetakse maapakku.
Olles alalises eluhddaohus piileskleb Victor Hugo
tihes paljude teiste lootusetut vditlust jatkavate
vabariiklastega. Kuid kuna nende tegevus osutub
tdiesti asjatuks, on Victor Hugo juba siis, kui
temagi kohta avaldatakse maapao-otsus, t5dliseks
riietatuna pdgenenud Briisseli, kuhu saabub 12.
detsembril 1851; ta mdlemad pojad on juba varem
iihel vi teisel pShjusel vangistatud. Hetkegi vii-
vitamata algab Victor Hugo niiiid ,hirra Bona-
parte” ja selle keiserriigi vastu seda leppimatut
vGitlust, mis pidi kestma 20 aastat ning suruma
pitseri kogu ta hilisemasse toodangusse.

Victor Hugo suhe Bonapartide suguvdssa
on peaaegu traagiline. Agedast kuningameelsu-
sest poordub ta oma isa séduri-au ja Prantsusmaa
kuulsuse inspireerituna ikka hoogsamasse Napo-
leoni-imetlusse ning liitub v3imsa hiilega sellesse
valdavasse koori, mis iilistab Béranger, Thiers’i,
Gautier, Quinet juhatusel virsis, romaanis ja aja-
loos selle eepilise sdjasangari surematut nime ja
mille kajasse jouetult hukkuvad mdned vastusta-
vad hédled, nagu Lamartine’i, Vigny ning Barbier
omad. Nii oli ta esimeste hulgas olnud Louis
Napoleoni kaudselt troonile tdstmas, kuna ta iiht-
lasi pddride kojas oli rdhukalt pooldanud Bona-
partidesse puutuva maapao-otsuse iimberliikka-
mist. Kuid niiiid, mil voimuhaarang oli siindi-
nud, oli ta sunnitud meelde tuletama, mis ta risti-
isa, suure Napoleoni poolt hukatud kindral Laho-
rie kord talle dlale liiiies oli delnud: »Laps, pea
meeles: kdigepealt vabadus!“ Ta pidi niiiid meelde
tuletama, et ka suur Napoleon oli vagistanud
konstitutsiooni, hdvitanud vabariigi, rajanud sdja-
jouga keiserriigi, tallanud vabadust ja valanud
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ddretult verd. Koige selle vastukaaluks vois ta
asetada ometi kustumatu kuulsuse, Prantsusmaa
vastuvaidlematult iileoleva seisukoha ja titaanilise
isiku; kuid Louis Napoleoni katseis ei nde ta
muud kui salakavalat pettust, kisendavat hidbi ja
viaikest, kddbuslikku mehikest, 00pimedas hiilivat
roovlit, kes siilitab oma salalaterna Austerlitzi pdi-
kesest. Nii {iitlebki ta suurepidrases Lepitus-nime-
lises luuletises, et Moskvast, Waterloost ja Piihast
Helenast pole veel jatkunud saatuse kdttemak-
suks 18. brumaire-kuu teo eest, vaid et selle lisaks
on vajatud veel tolle suure nime sopastamist pisi-
hingede nurjatustega.

Moned Victor Hugo tolleacgsed vastased ja
talle vihem sobralikud hilisemadki uurijad vditsid
ning viidavad, et 1851. a. 2. detsembri riigipdore
oli tema meelest ajaloo suurim kuritegu mitte iga-
vese diguse, vaid ta isiklikkude huvide ja auahnuse
seisukohalt: ta olevat ilmtingimata tahtnud saada
vabariigi presidendiks — nagu iitleb Biré — vGi
vihemalt haridusministriks — nagu vdidab Gaston
Deschamps. Kui palju peakski olema pohja sel
Victor Hugo teguviisi seletusel, kuid see ei tar-
vitse igatahes olla ainsaks seletuseks. Ta oli ju
nii varakult ja hiddlekalt kuulutanud oma julget
vabameelist, demokraatlikku seisukohta, et on
vdoimata oletada, et selle taga hiljemgi oleksid
peitunud ainult teesklus ning omakasupiiiidlikud
kalkulatsioonid. Kui Victor Hugo printsess He-
lene kaudu sattus kuningliku soosingu vangi, siis
oli ta kui ldukoer puuris: tal polnud vGimalust
vabalt oma iseloomu avaldada, kasutada oma joudu,
voidelda mingi vidgeva takistuse vastu, nagu ta oli
teinud varem romantismi ja vabameelsuse lipu all.
Selleparast ta vaikis. Ta vOimas meel vajas voi-
mast drritust, ta raudne energia ndéudis peaaegu
iilejoulisena paistvat iilesannet, s6dur vajas sdda.
Sest Victor Hugo iseloom oli kdigepealt vditleja
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iseloom, ja tema geniaalsus ndis ndudvat lahingu
tuld, et scoritada oma vagevamad teod. ,Mina
kirjutan ainult ithe kiega, kuid vditlen molemaga,*
iitles ta kord, et kirjeldada seda kirglikku dagedust,
millega ta, véimastunud pikalisest puhkusest, jille
voitlusse tormas.

Ja kui tSusis see uus vaitlus, siis leidis Victor
Hugo jdlle iseenese, leidis oma pouest needsamad
vabaduse, inimsuse, demokratismi, tuleviku-usu
aated, mida oli varem kuulutanud nii suure hooga,
kuid millest polnud veel usaldanud teha kdiki
praktilisi jdreldusi, kuna oli ebateadlik inimkonna
parima arenemistee suhtes ja kuna rohkearvuli-
sed vilisedki pShjused tumestasid ta pilku. Kuid
niiiid ndgi ta teed selgena oma ees. Ta vastas
oli véigev vaenlane, kes oli ajanud ta oma isade
maalt, kes oli harjunud tarvitama vigivalda ja jul-
must ning kelle pool oli tugev sdjajéud ja iildarva-
muse dnnistus. Mitme kirja jirele otsustades
lootis Victor Hugo, et ta vaenlase iillekohtuga
anastatud v&im variseb juba aasta vdi paari pa-
rast; kuid kui Napoleon III sdjad ongi vdidukad,
kui ta ajuti tGuseb kogu Euroopa saatuse miira-
jaks, kui ta menul ei nii olevatki piire, — siis usub
Victor Hugo sellest hoolimata oma 18plikku vaitu,
-istub koikumatult oma viikesel ookeanisaarel ja
lingutab sealt vaenlase pihta iihe védlgu tulisema
kui teise. Keiserriigi politsei kaitseb Prantsus-
maa rannikut ta raamatute kui katku eest, ta on
sunnitud lahkuma Belgiast, ta on sunnitud Ilah-
kuma Jersey saarelt, kuid ta ei visi. Kui Napo-
leon III on tdusnud oma vdimu tipule, siis pakub
ta oma joutundes sellele kibedamale vaenlasele
amnestiat. Kuid Victor Hugo, kes nieb kiill, kui-
das mitmed ta laulik-seltsimeestest soendavad en-
nast oue hiilguses, kuid kes ise iihtlasi on kogenud,
millistele enesepiiramistele sunnib kérgete hir-
rade sOprus ja milliseid pettumusi toob v&imu-
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meeste liiga kergelt voetud uskumine, — ta kuu-
lutab jarsult, et tuleb tagasi Prantsusmaale alles
ithes vabadusega, ja muutub ndnda siis ,,vabataht-
likuks maapagulaseks®. Millised olidki selle pea-
aegu titaanliku suuruseni tGusva voitluse pdhju-
sed, kuid see polnud igatahes ilma mgjuta too-
kordse Prantsusmaa vaimuelus. Teise keiserriigi
iildisse iseloomu kuulus ju egoistlikkude kasude
ja naudingute asetamine iilapoole oilsaid ideaale,
aineliste huvide pooldamine enne ko&lblisi harras-
tusi, suurte iihiskondlikkude paranduste liikka-
mine politiliste avantiiiiride eest tagaplaanile,
kiilma kahkluse astumine vaimustatud edu-usu ase-
mele. Victor Hugo vigev hiidl miiriseb niiiid siiii-
distades ja hukka mdistes teise keiserriigi korvu,
kuulutades diguse ja vabaduse v0itu, inimeste 8il-
samate tundmuste korgust, halastust viletsaile,
ithiskondlikku uuendust, kohutavate elumdista-
tuste suurust. Kui Victor Hugo oli varem pea-
aegu visitava 6onsuseni konelnud oma aateist ja
prohvetiiilesandest, siis vdis ta niiiid teostada neid
aateid ja seda iilesannet oma kannatuste hinna
ning usutavusega, sest niiiid oli tema ees terve
vaenlik maailm, mida ta pidi vditma ainuiiksi oma
vaimustuse tulega, ja niiiid teadis ta, et tdidab
toeliselt vajalikku iilesannet.

Nii algab niiiid uus, vidgev ajajirk Victor
Hugo luules. Asjane tegevusetus on kui piihitud,
prohvetlik viha tdstab ta oma tormitiivule, tema
laulusse ilmub terase kolin ja tema ilukOne saab
purustava jou. Uks teisest suuremaid ja suure-
pirasemaid teoseid lendab ta sulest lakkamata, ja
‘temast saab ajajooksul otsekui rahvaste oraakel,
kelle poole péorduvad kdik rusutud hdimud ning
iiksikud isikud, kelle sdna pddstab mitme surma-
mdistetu elu ja kelle nimi, kus seda ka mainitakse,
tihendab sedasama mis vabadus.
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IX

Kohe pirast piidsemist Briisseli, mil siind-
muste mdlestus kees veel pdletavana Victor Hugo
meeles, algas ta oma leppimatut sdda v&imuanas-
taja vastu: juba saabumispieval kirjutas ta 166-
mava nuhtluslaulu. Kuid esimesena ilmus avalik-
kusele ometi proosavormiline teos: Napoléon Ie
Petit (Napoleon Viike), augustikuul 1852. Ses
hé6guvast vihast vahenditult vorsunud, kuu aja
jooksul paberile visatud riinnakuraamat kirjeldab
Louis Napoleoni ja kdiki véimuhaaranguga iihen-
duses olnud siindmusi v&imalikult eredas valgus-
tuses, alates presidendi vandest, vanduja ebameel-
divast vdlimusest ja tema varasemaist kelmitso-
dest ning 16petades inimhukkamiste, sundhsile-
tuste, diguse ja vabaduse tapmise, prantsuse rahva
hibivéddrse alandusseisukorraga. Kui juba see ha-
lastamatu teos peaaegu sunniviisil paneb igaiihe
uskuma, et hra Bonaparte on tdesti suur roimar,
julmur ja petis, siis tdhendas see ometi alles kal-
laletungi algust. Oktoobrikuul 1853 avaldatud
luuletiskogu Les Chatiments (Karistused) tuleh
uuesti sama aine juurde tagasi, muutes eelmise
sidumatus sGnas teose mdtted ainult virssideks.
Sama aasta mirtsikuu alul teatabki Victor Hugo
iihele sobrale, et ta on kirjutanud kogu kesktalve
»stingeid salme®, sest ,,Napoleon Viike nagu proo-
sateos tditis ainult poole iilesandest. See nurjatu
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on vaid {iihelt kiiljelt kiips: ma podran teda prae-
pannil.*

Panni all pGles seesama viha tuli, mis ennegi,
kui mitte veel 160mavam. Stroofiks teritatud viha-
800st saab torkavama tooni, viirtsised kiddnded ja
mitmesugused retoorilised votted omandavad luu-
letises tihedama, otsekui metallisse valatud vormi
ning ndivad oma ohvri juba paljalt oma raskusega
purustavat. Nendegi arvustajate meelest, kes iil-
diselt on Gieti ebasGbralikud Victor Hugo vastu,
on see luuletiskogu ta kdige iihtlasem meisterteos
ja iihtlasi otse ainulaadiline saavutis uuemas Kkir-
janduses. Selles on ta tdiesti otsekohene, tidiesti
vaba teesklusest ja poosist. Tema kustumatu viha
plahvatab kohutavaks liiiiriliseks satiiriks, millise
luuleliigi ta niiid Prantsusmaal uuendab pdérast
Agrippa d’Aubigné’d. Karistused on siindinud
k6ik otsekui iithe hingetdmbega, mis 166tsub nagu
hdvituse tuul, — kui luuletaja vahel, nagu iitleb
Biré, ei jad kohale raiuma ja otsekui limmatab oma
madratseva viha, kuna ei leia vaenlaste kohta enam
kiillalt moénitavaid sonu. Victor Hugo imetleb
vdga Juvenalist ja tahab kdia selle julgeil jilil,
kuid pigemini tuletab ta oma siinges kires meelde
Theognist, toda leppimatut kreeka erakonna-lauli-
kut, kes, maapakku mdGistetuna, himutseb juua
oma vaenlaste musta verd. Uhtlasi on aga need
luuletised tehtud selle suurepdrase virsioskusega,
mis kuulus Victor Hugole, ja loodusekirjeldisis,
vordlusis, ainekisitluses voib ta kordamoéda olla
muserdav ja 6rn, irooniline ja iilev, retooriline ja
vaimukas, lihtne ja liialdav, vdrvikas ning karm.
On dnnetu see, kes satub sddrase kunstilise timu-
katoo ohvriks! Swinburne lausubki nende keisrit
ja paavsti piitsutavate karistuslaulude puhul:
oHirmus on langeda elava jumala kitte, iitlesid
heebrealased ; kuid hirmus on kurjategijal langeda
ka igavesti elava lauliku kédtte.” Ainus, mis vGib
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vdahendada sellise riinnaku méju, on ta viha sdge-
dus: liigse hooga lennutatud nool v&ib vihiseda
eesmdrgist iile. Ja kahtlemata on ndnda vahel juh-
tunud ka Victor Hugo noolega. XKui ta enam kui
neljasajal lehekiiljel peab kohut ithe ja sama kuri-
teo puhul; kui ta vordleb keisrit ja tema Kkisi-
kuid — kindraleid, rahvasaadikuid, pappisid, 6u-
kondlasi, kirjanikke — kdigega, mis kogu maail-
mas on koige alatumat, sopasemat ja vastikumat;
kui ta nimetab neid varasteks, voltsijaiks, mortsu-
kaiks, kes lakuvad verd oma rdveduses ja kelmu-
ses poorleva isanda jalgadelt; kui ta asetab senaa-
-torid hidbirauaga mirgitud sunnitodliste tasapin-
nale, — siis paneb see kdik XX sajandi kiilmave-
relise lugeja muganemisvGime peaaegu liiga val-
jule katsele.

Kuid teiseltpoolt ei vdi see lugeja olla jille
imetlemata seda geniaalset leidlikkust, millega
Victor Hugo piiiiab tuua oma viha komisevasse
pasunah#ilde tooni, riitmi, fooni, idee wvaheldus-
rikkust. Kui usaldavalt avardab ta oma needuse
tagapShja, viidates Euroopa tallatud rahvuste saa-
tusse ja asetades tapetud laste ja naiste nigemuse
ning iildse kogu viletsuses elava rahva hida kont-
rastiks vGimuanastajate prassimisele. Kui osavalt
purustab ta Napoleon Esimese suurusega kiibus-
liku Napoleon Viimse, ja millise poéletava iroo-
niaga seob ta voOidurikka Bonaparte kahurikuuli
ta vennapoja jalga vanglakolgiks, v6i hissitab kei-
serlikule mantlile tikitud mesilased ta kallale, v&i
naelutab ta tolgendava 6okullina ajaloo uksepii-
dale. Kui erevdrviliseks laiendab ta Béranger
L’Indépendant (Iseseisva)-laulu méddaminnes poe-
tatud pildi Louvre’ist nagu kroonitute teekii-
jate ©omajast; ja millise kohutava jouga kihutab
ta koerte ning keisrite jddnused segamini vana
Rooma ®&udsetesse kloaakidesse. Millise osava
vottega liidab ta lauliku ja vilgu, kes asuvad md-
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lemad pilvedes; ja millise suurepdrase maalina
avaneb meie ees edu karavani liikumine ldbi &6,
ning l6ukoera — rahva — ilmumine nditelavale.
Kui tShusalt tdlgitseb ta oma valu siis, kui see
roima milestus rikub tal kdige loodusemaitsemise
ja nditab talle punases kuuski ainult maharaiutud
pead; ja kui liigutavalt dhkab ta maapao iiksindu-
ses, igatsedes Theognise kombel Prantsusmaa pdl-
dusid, mille sissetulekud ldhevad draandjate tas-
kuisse, Prantsusmaa onnisid, Prantsusmaa suve
ning Prantsusmaa pidusid. Ja kdigepealt: millise
prohvetliku vaimustusega kutsub ta rahvast tdus-
ma hibistava surve vastu ja ennustab tulevat onne-
aega, mil valitseb vendus ja mil pole ei sdda, ei
vaenu ega piirisid eri rahvaste vahel!

Kui keiserlikud ajalehed olid teatanud, et Na-
poleon III oli ainult halvakspanevalt muianud
Napoleon Viikese puhul, siis kinnitas Victor Hugo
Karistustes, et keiser kord veel valust ulub, kui
tuline hibiraud ta suitsevasse lihasse surutakse.
Ja asjaomastel polnudki p&hjust vdhemalt Karis-
tusi liiga iileolevalt vdtta, sest kahtlemata on need
omapoolt olnud vdimsaks teguriks teise keiserriigi
kukutamisel. Valjudest ettevaatuseabinéudest hoo-
limata tungisid nad ko&iksugu salatriikkide néol
Prantsusmaale, kiisid kisikirjadenagi publikus
ringi ja vodrutasid eriti noorsoo meeli hébiga mar-
gitud keisrivalitsusest.

Oieti oli Victor Hugol juba enne Napoleon
Viikest ja Karistusi valmis kolmaski p&letamis-
raud, mida ta oli palavikulise rutuga tagunud oma
maapao esimestel kuudel: Histoire d’'un Crime
(Uhe roima ajalugu). See suur kahejaoline, see-
kord otsemalt ajalooline olla piiiidev proosateos
kisitleb ikka sedasama ainet: 2. detsembri riigi-
pooret ja sellega ithenduses olnud siindmusi. Uhele
sébrale kirjutas Victor Hugo selle teose otstarbest:
,Ma tahan kisitleda seda Bonapartet nagu vaja.
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Ma vGtan enese hoolde selle lurjuse ajaloolise tule-
viku. Ma tomban ta kdrvupidi jirelmaailma ette.“
Victor Hugo tahtis saada oma ajaloo ,,verdvoola-
valt tdepdraseks” ja hankis selle jaoks kirjalikke
ning suusdnalisi teateid,.t56tades 066d-pdevad libi.
Kirjeldis ongi G&ieti iiksikasjaline ja peatub eriti
vabariiklaste ning rahvasaadikute &isel vangista-
misel, vabaksjddnute meeleheitlikul rabelemisel,
palavikulisel jooksmisel ja paosklemisel, barrikaa-
divéitlusil, Louis Napoleoni kaabaklikul Suel ning
joobnud soldatite poolt toimepandud G&udseil
massi-tapmistel. Raamat paljastab viga selgesti,
kuigi vahest vastu autori tahtmist, Louis Napo-
leoni vastaste ndrkust ja nende hidaldavat, rohkem
sonalist kui tegelikku vastupanu, hoolimata neist
kolmest kuulist, mis Victor Hugo sai oma iilikuube.
See asjaolu vahest seletabki, miks Victor Hugo
ei leidnud kasuliku olevat seda relva iihes teistega
tarvitada, vaid pistis ta 25 aastaks tuppe. Biré
aga, kes Victor Hugo ndrkused nende kéige sala-
tumaistki peiduurkaist rebasepiiiidja osavusega
esile suitsetab, peab autori haruldase tagasihoid-
luse pBhjuseks raamatu kisendavat valelikkust,
eriti mis puutub nondesse kuulsatesse massi-tap-
mistesse: kui Uhe roima ajalugu oleks avaldatud
kohe virskena, oleksid sajad ja tuhanded tunnista-
jad vdinud &igusega viita selle julmi kirjeldisi
pdhjendamatuiks ning ndnda vihendada raamatu
-mdju. Olgu lugu kuidas on, igatahes avaldas Vic-
tor Hugo oma suure teose alles a. 18 7, s. o. silma-
pilgul, mil president Mac-Mahon niis valmistu-
vat rojalistliku riigipéorde vastu ja mil nii siis
2. detsembri roim vabariigi hukatuseks uuesti Zh-
vardas korduda. Victor Hugo arvas siis, et tema
raamatu ilmumist ,nduavad tungivad asjaolud“,
nii et varasema vdimuhaarangu koleduste kirjel-
dus Sigel ajal hoiataks kdiki mé&tlevaid kodanikke.

Kuid kui Victor Hugo selle ajaloolise tcose
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suhtes vaikiski, siis kasutas ta ometi iga muud
juhust, et leppimatult vdidelda Napoleon III ja
keiserriigi vastu. Ta peab maapagulaste pidudel
ja maapagulaste haudadel tuliseid kidttemaksu ning
hdssituskdonesid. Ta soovib kaotust Prantsuse
relvadele, iikskoik kus need voltskeisri kdsul pal-
jastuvad. Ta hoiatab Inglismaad liitu loomast pet-
liku keiserriigiga ja sel teel oma nime hibista-
mast. ,Uleilmliku roima avaliku siiiidistajana‘“
saadab ta julgustavaid s6nu igale oma vabaduse
cest voitlevale rahvale. Ta astub iihendusse kuul-
sate vabadusvoitlejate Mazzini ja Kossuthiga
ning plaanitseb juba a. 1852 iihes nendega asutada
rahvusvahelikku kirjastust ja iileilmlikku Rah-
vaste lehte, mille abil need kolm ,hirmuvalitsuse
vastustamise kehastust® voiksid suurt korda saata.
Sest Victor Hugo politilised plaanid kasvavad
ithtsoodu ikka laiemaiks ega taotle enam midagi
vdhemat kui esiti maailmajagude kaupa siindivat
vabariikidesse jagunemist ja siis koigi maailma
rahvaste iithinemist iiheksainsaks vennas-liiduks.
See toelise ,,rahu eraku‘ mote, mida ta oli kuuluta-
nud juba oma parlamendikdnedes ja Karistustes
ning mille eest ta hiljem laseb langeda vapral En-
jolras’l Viletsate barrikaadivditluses ja mille kohta
ta saadab vaimustatud seletusi Itaalia ithendamise
kangelasile, Lamartine’ile j. t., — iseenesest vor-
sub see otse orgaaniliselt ta endisest tugevast ede-
nemisusust ning ta praegusest demokraatlikust
vaenust k&igi ainuvalitsejate vastu. Ta usub, et
rahvuslikud ja usulised lahkhelid kaovad, kui pole
kuningaid ning pappe neid enam iiles hdssitamas;
ta usub, et sdjad ja ithiskondlik viletsus hidvine-
vad ning ,,inimlik isamaa“ siinnib ainuiiksi viha va-
hendava hariduse v6imul. Kui Victor Hugol kord
raske oli omandada vabariiklikku m@étet, siis viib
ta niiiid, mil on ndinud ja kogenud, millised on
iiksikute isikute hoolimatu vGimuiha tagajirjed,
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selle motte ddrmiste konsekventsideni. Kuid iiht-
lasi paistab, et Victor Hugo, hoolimata koigest oma
maailmakodaniku mdttelaadist, jaib pohjalikult
prantslaseks. Tema, kes palju kordi nii tuliselt
on iilistanud Pariisi ja Prantsusmaad maailma
silmaks ning ajaloo teljeks, ta peab nimelt loomu-
likuks asjaks, et tulevastes Euroopa Uhendriiki-
des prantslased oleksid juhtivaks elemendiks ja
prantsuse keel ametlikuks keeleks, sest kui selle
asemel oleks niditeks saksa keel, siis tihendaks
see tema arvates hariduse seisakut vihemalt kolme-
sajaks aastaks.

Oli peaaegu moddapidsematu, et Victor Hugo
sattus iihendusse ka sajandi suurima vabadus-
kangelase Garibaldiga. Nende kahe saare-proh-
veti saatuses oli ju palju ithist, vihkasid nad ju
mdlemad niisama siidame p&hjast Napoleon III ja
Pius IX, hddgus ju nende rinnas vabaduse ning
inimsuse armastus iihteviisi vOimsana, — kuigi
peab iitlema, et Garibaldi ithes oma puudustegagi
oli iseloomult Victor Hugost tunduvalt tervikuli-
sem ja Silsam. Victor Hugo kirjutab viga meeli-
tavaid kirju Caprera erakule, peab kénesid tu-
hande mehe sdjakdigule abiandmiseks korraldatud
pidudel, avaldab a. 1867 Mentana v&itluse puhul,
kus Garibaldi kaotas Prantsusmaa poolt aidatud
paavsti sGjavde ees, nii halastamatu luuletise, et
Napoleon III keelab ta tiikkide etendamise Pa-
riisis; ja kaitseb 18puks Bordoo tormises parla-
mendis a. 1871 visalt oma armast kindralit, kes oli
menukalt vdidelnud Prantsuse vabariigi eest saks-
laste vastu, kuid keda Prantsusmaa ning parla-
ment olid kohelnud tidnamatult.
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X

Briisselis suutis Victor Hugo kirjutada ainult
Uhe roima ajaloo ja Napoleon Viikese; siis pidi
ta juba 1. augustil 1852 lahkuma Belgiast, et hoida
seda riiki sattumast sekeldustesse Prantsusmaaga.
Kidinud Londonis asetus ta loplikult Inglise maa-
alale, nii lihedale Prantsuse rannikule kui vdhegi
voimalik: St. Malo lahes olevatele Normandia
saartele, esiti Jerseyle, kus kirjutas suure arvu
Karistusi, ja kui sealt 1855. a. siigisel elanikkude
vaenlikkuse pdrast pidi lahkuma, siis pisut kauge-
male, Guerneseyle. Sealt ei aetud teda enam &ra,
kuigi keiserriigi sOprust otsivad inglise lehed
nimetasid tema viibimist Inglismaal selle ,riiveta-
miseks”. Jargmisel aastal ostab ta vdikeses Saint-
Pierre’i sadamalinnas endale maja, Hauteville-
House’i, mille algusest peale sisustab oma erilise
maitse jarele. Maapagu oli ajutiselt ta rahaasjad
muidugi pdhjani segi paisanud. Ta oli sunnitud
oma Pariisi kodu armsaimadki madlestisesemed
maha miiiima ja Briisselis oli ta veetnud otse spar-
talist elu. Karistustest ei teeninud ta esialgu pen-
nigi, kuid juba jdrgmisest luuletiskogust, Motisk-
lusist, saadud sissetulekuga pddsis ta majaomani-
kuks. Maja oli neljakordne, ja iilemisele korrale
seadis Victor Hugo oma vdhendudliku korteri.
Selles oli kolm viikest tuba. Uks neist, millel oli
klaassein ja kust avanes vaba vaade iile iimbritse-
vate saarte ning avara mere, oli tdotoaks, teine
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raamatukogu jaoks ja kolmas magamistoaks. Seal
kirjutas Victor Hugo kdik maapao jooksul ilmu-
nud teosed, ja isegi pirast seda, kui isamaa talle
vabanes, tuli ta vahel sellesse 14-ne aasta jooksul
armsaks saanud saarestiku-majja, et luua rahus
uusi romaane ning luuletisi. Perekond oli juba
Jerseyle ta juurde saabunud, seda mosda, kuis pr.
Hugo oli suutnud Pariisis asjad korraldada ja kuis
pojad vanglast vabanesid. Guerneseyl algas siis
innukas kirjanduslik tegevus. Isa viibis ikka kuni
16unani iilal oma ,vaatetornis, Charles sepitses
ajaleheartikleid ja romaane, Francois-Victor t3l-
kis Shakespeare’i, tiitar Adéle pidas isa lauakone-
luste pShjal usinasti Maapao péevikut ja pr. Hugo
kirjutas mehe jutustuste jdrele suurt iilevaadet
Victor Hugo varasemast elust, milline teos ilmuski
a. 1863. Vaheajul harrastati eriti noil ajul moodi
ldinud spiritismi, tantsitati laudu ja kutsuti vai-
musid vilja. Nii vestleb Victor Hugo m. s. Marat
vaimuga, kes teatab, et kirjanik omal ajal tShusalt
osa votnud prantsuse suurest revolutsioonist. Olgu
sellega lugu kuidas on, igatahes osutab Victor
Hugo niiiidki oma demokraatlikku meeleolu, andes
jarjekindlalt saare vaestele lastele omal kulul
16unaid.

Esimene Guerneseys-olu ajal avaldatud teos oli
luuletiskogu Les: Contemplations (Moétisklused ),
mis ilmus aprillikuul 1856. Victor Hugo kirjutas
sellest kogust iihele sGbrale, et ,kui iial on olemas
olnud mingi hingepeegel, siis on see raamat sda-
rane peegel. Ja tdepoolest sisaldab see teos Viec-
tor Hugo kogu liiiirilise astmestiku, kergest armu-
diutusest kuni siinge surmamureni ning maailma-
mdoistatuste hoogsa arendamiseni. »Tla algab nae-
ratusega, jatkub nutuna ja 16peb siigaviku pasuna
kémaga,* {itleb autor ise ilusas eessonas. Libi elu
siindmuste ja elu vditluste on see kogu salm-sal-
milt siindinud ta hinges, 25 aasta jooksul, 1830—
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1855, piiriks Mineviku ja Oleviku vahel too dnne-
tuse siigis 1843, mil ta Piireneidel reisides alles
ajalehtedest kuuleb oma &rnalt armastatud tiitre
onnetust surmast. Loodus saab ikka suurema koha
tema kirjeldusis ja motisklusis, eriti pirast seda,
kui ta ,,oma hinge tiivad on pesnud“ riigipoorde
mudast, pddsedes mere saarestiku sGbralikku hol-
ma. Sel ,ddretuse rannal®, alatiseks viljavaateks
see portentosum mare, kohutav meri, mis oma hel-
luse ja metsikuse, iihtsoodu vahetuvate ja ometi
ikka samasuguste kujude ning piltidega otsekui
sundis motlejat arutama ta salapdrasesse olemusse
peidetud mdistatusi, — siin ilmuvad Victor Hugo
luulesse endistest avaramad piirjooned, endisest
voimsam igaviku kohin tdidab ta pidulikke stroofe
ja ta vajub neis unistavais spiritistlik-panteistli-
kes motisklusis ikka siigavamasse iihisellu loo-
dusega.

Kuna oieti mitmed Motisklustesse kuuluvad
luuletised on pdrit samult ajult kui aastail 1831—
1840 avaldatud kogud, olgugi et neid iihel voi tei-
sel pohjusel pole nendesse paigutatud, siis jatka-
vad nad peamiselt ka vana tuttavat laadi. Nii t31-
gitsevad moned neist seda siigavat iihiskondlikku
kaastundmust, mida Victor Hugo oli varem nii
voimsalt kuulutanud. Selle kaastunde eesmirgiks
on endiselt Onnetud naised, keda vaesus ajab
hdbisse, onnetud lapsed, kes norkevad iileliigsest
toost, 6nnetud emad, kes surevad nalga kesk rikaste
halastamatut kiillust, 6nnetud loomad, keda piina-
vad joobnud metslased.

Samuti endisest ajast tuttav vdrving on ka
Moétiskluste teisel jaol, mille nimeks on Oitsev hing
ja mis sisaldab enne autori tiitre surma loodud,
Juliette Drouet armastusest vorsunud luuletisi.
Laulik heidab armujoovastuses enesest eemale kdik
rasked elumdistatused, voi kui need siiski esile
tungivad, siis leiab ta neile kdigile vastuse oma
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armastusest. ,,Maailmak&iksus on miisteerium,
mille seletab naise suudlus,” nii kinnitab ta. Ar-
mastus sisaldab k&ik ja on kdik ning sarnastab
inimese jumalaga. K&ik maailma au, k3ik sangar-
teod ep ole midagi armastuse kdrval, ja kes sel-
lesse usub, see vdidab k&ik vaenu ja viha ning
meeleheite.

Nende Drouet-vérsside maapaos siindinud otse-
koheseks jatkuks on a. 1865 ilmunud Les Chan-
sons des rues et des bois (Téinavate ja metsade
laulud), milles see 63-aastane prohvet, juhitud enda
vOimsast gallia verest, veelgi otsustavamalt kui
enne jdtab nii inimesed kui nende riigid oma saa-
tuse hoolde ning pididstab oma uhke Pegasuse kar-
jamaile. Noorte neitside undrukulilled on talle
niiiid tdhtsamad kui k&ik taeva tihed, unustades
oma Platoni vaatleb ta teenijatiidrukute s#iri,
kdneleb pesutiidrukuile veenvalt looduse hiilest,
rdndleb rodmsate &mblejannadega suviniitudel,
kuulatab armatsevate lindude. hdiskavat laulu ja
tuletab meelde oma noorpdlve esimesi katsesamme
armuteil, — kuni 18puks jille oma luuleratsu 13ast
pédstab, kidskides sel uuesti lennata méoda endisi
kdrgusteid, nuhelda lurjuseid, lohutada kannata-
jaid, kaitseda vabadust, kiia lidbi taevad ja porgud
ning lingutada pilvedeni oma kapjade sidemeid!
Hoolimata mdnestki Sieti toredast palast jdtab see
kogu vdrdlemisi armetu, paiguti koguni vastu-
meelse mulje. See ,mdtte T§ingiskhaan“ ei oska
olla kergemaid viise veeretades kiillalt loomulik,
tema kédevote on kohmakas kui hiiglase oma, vahel
révegi, ja kui Poul Levin nimetab seda suurt see-
riat ,,paratuks eksituseks®, siis télgitseb ta ainult
tabavalt lugeja saadud muljet.

Victor Hugo on paigutanud need armsama
iilistused iihes ta tiitre surma p&hjustatud kaebe-
lauludega kdrvuti samasse kogusse — asjaolu, mida
méned arvustajad on iseloomustanud maitsepuu-

92



dusena. Murdununa tuletab isa neis leinalaulu-
des meelde tiitre Orna noorust, ta ingellikku hea-
dust ja ilu ning varajast moistust. Selle lapse
juuresolu pakkus laulikule otsekui salajast abi,
kuid niitid ndib talle, nagu oleks ta pdevatod 16p-
penud ja temalgi tulnud aeg minna vadsinuna hauda
puhkama. Tal on raske leppida jumalaga selle
kaotuse pédrast, sest tal oli ju ilma selletagi kanda
nii palju viha ja voitluse toodud muret. Ja kuigi
ta lakkab nurisemast, ei lakka ta pisarad veere-
mast; ta mdistab niiiid teistegi muret, kelle lapsed
on surnud, ja lohutab neid kirjade ning lauludega;
ise aga tuletab ta ikka uuesti, paljude aastategi
parast, oma kallist lahkunut meelde. Ta motte-
kujutus tungib hauda surnu juurde, ndeb selle tost-
vat palgelt surilina, kerkivat tuhkhallina istuli,
sirutavat kde ja votvat vastu isa mdlestuslaulud.

»See, kes jdi Prantsusmaale,” sunnibki Vic-
tor Hugo motteid ikka enam liikuma haua ja sur-
ma iimber; ta luulepiltidesse tuleb ikka rohkem
surilinasid ja laipasid, ning elu ja surma moistatus
rusub teda ikka raskemalt. Eriti ndivad maapao
neli-viis esimest aastat olevat talle valuliseks otsi-
misajaks, mil k6ik vidlised kannatused, lahkumine
kodumaast ja kallist kadunust ning inimsaatuse
himarus tunduvad muutuvat isegi tema hiiglajoule
iillikoormavaks kandamiks. Ta eksleb ,kohutava
mere“ rannal ja kuuleb sonulseletamatut nutukisa
tousvat tinahallide lainete kohinast, ta veedab siin-
geid hetki paganlikel ohvripaigul ja kristlikel kal-
mistuil ning kuulutab otse keskaegsete ndidendite,
luuletiste ja surmatantsude vaimust kantud surma
kdikvdimu, inimese jouetust, nii iilema kui alama,
nii rikka kui vaese iihist armetust. Juba luule-
tiste pealkirjad, sellised kui Pleurs dans la nuit
(Nutt 66s), Cadavre (Laip), Horror (Hirm), Dolor
(Kannatus) peegeldavad Matiskluste kuuenda jao
meeleolusid. Kuid mingi suure, koike valitseva
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olendi olemasolu ei eita Victor Hugo ometi kunagi,
nii hdmar kui talle ndibki inimese enda saatus. Ja
kui Goya Iluukered kirjutavad oma kalmukivile
»Tihjus”, siis ndeb Victor Hugo surnute viiras-
tussdrmi joonistavat oma hauavdlvile jumala nime
— igakord, kui meeleheitesse joudnud inimene
lausub siin maa peal ménituse- ning eitusesdnu.

Kuna laulikul on seesugune toetuspunkt, siis
leiab ta varsti oma mé&ttekujutuse abil jille piise-
tee isiklikust siingemeelsusest ja tunneb enese ole-
vat iiks neist tarkadest (Les Mages), keda ta nii
vagevalt iilistab ja kes juhivad inimkonda libi 66
ja vaeva ning ,peenendavad jumalat hingedele“.
»Tiivulise motlejana“ riindab ta hiigeljduga todede
peidupaikadesse, olgu need nii kaugel ja korgel
kui tahes, astub kartmatult tundmatu viravale ja
selgitab kas v&i végisi olemasolu seadusi (Iho).
Nii ongi tal varsti valmis teadlikult kindel sele-
tus maailma-kGiksuse mdistatusele. See toetub
tugevalt sellele ideaalsele panteismile, t&elisele
luuletajate usule, mida ta oli kuulutanud juba oma
varasemaiski varsikogudes. Panteism iihel vdi tei-
sel kujul, kas edustas seda siis Michelet, Quinet,
‘Leroux, Taine v6i Renan, valitses noil ajul iildse
véimsalt mgtteilma, ja Victor Hugo andis talle
omapoolt veelgi rGhutatuma poeetilise viljendus-
kuju. Victor Hugo panteismilt ei tule loomuli-
kult oodata mdne Spinoza vdi mdne Goethe pan-
teismi suurepdrast filosoofilist jarjekindlust voi
aatelis-selgitatud tdsidust. Isegi siis, kui alasti-
kuivast motlemisest hoiduv Victor Hugo arvab
enese tungivat metafiiiisika p&oritavaisse siigavus-
tesse, juhib teda ometi ainult ta esemeline fan-
taasia, ja kogu ta filosoofia on piltide méttetar-
kus. Victor Hugo ldhtub harilikult mdnest &ieti
lihtsast ideest, kuid kui ta mottekujutus sellelt
ildtde igapdevaselt aluselt siis oma podritavasse
lendu vibutub, siis siinnib tollest lihtsast algvii-

94



sist kohisev orkestriteos, milles kdige julgemad
pildid jdlgivad metsikus hoos iiksteist ja kus vihe-
ndudlikus algaines siittib uus, enneaimamatult
rikas elu. Uks Victor Hugo kdige iseloomulise-
maid teoseid ses suhtes on ta Métiskluste kol-
manda jao viimne luuletis Magnitudo parvi (Vii-
kese suurus), milles itsitule ja taevatihe iihe-
aegne vilkumine annab tduke haruldaselt avaraks
fantaasialennuks keshes maailmas ning mis juba
oma pealkirjaga vidljendab Victor Hugo luuleta-
mislaadi. Samuti on siindinud ka tema poeetiline
panteism. Lédhtudes tollest igivanast rahvapira-
sest kasitusest, et loodus kdneleb meile Suurest
Tundmatust, koob Victor Hugo sellest juba vara-
kult kdige kirjumaid luulepilte, laiendab ajavoo-
lusid jdlgides iihtsoodu seda métet, ja kui sellega
16puks iihineb spiritistlik vaimudeilm ning #irmu-
seni arendatud hingede rdndamise Opetus, siis siin-
nib kdigest sellest too Métiskluste nii iseloomu-
lik 16ppluuletis Ce que dit la bouche d’ombre (Mis
pimeduse suu kéneleb). Mingi salapirane viiras-
tus tostab lauliku juukseidpidi meredérsele kaljule
ja peab tdhelepanelikule kuulajale suure &petus-
kone sellest, kuidas kdigel kogu maailmas on hing
ja teadvus ning kuidas kdik on lahutamatus iihen-
duses kdigega. Jumal 15i selle kdiksuse, kuid
koiksus 16i paha, ning esimesest iileastumisest siin-
dis raskus, aine. See raskus veab hinge iihes ene-
sega ikka madalamale, inglist inimese, sealt looma,
taime, kivi, nimetu kaose juurde. Mida suurem
on kuritegu, seda madalamale vajub ta koormatud
hing, et lunastada oma eksitust. Nénda sooritab
Tiberius oma kahetsust kaljuna, Nimrod on ahel-
datud mdie kiilge, Delila hing on miirgises ussis,
Kliitaimnestra on langenud skorpioniks, piinatan-
gid iihendavad Alba hirtsogi ja Filip Teise, Tris-
tan Erak teotseb kaagipuuna, Xerxes on alandu-
nud viljaheiteks, Herodesest painutatakse kitki-
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korve ning siinge Juudas on juba palju sajandeid
lennelnud Ghus inimeste siiljena. Igaiiks teab, kes
ta on olnud, kes on niiiid ja mispdrast. Sellest
siis looduse salapidrane elu, sellest ta ohkused,
sellest hinge meeleheitlikud vabastumispiiiided ta
vanglast. Kui siis moni headuse, armastuse ja kaas-
tunde kiir langeb sellesse aheldatud hingede Gud-
sesse pimedusse, siis heldivad koik, terve koiksus
saab iiheksainsaks nutuohkeks, oodates oma vabas-
tumist. Ja see tulebki pikapeale, needus pole
igavene, lunastuse astmeid v6ib kannatuse ja armas-
tuse abil tOsta, ning 16puks ei oska jumal enam
teineteisest eraldada Jeesust ja Beliali, kui need
kadsikdes ldhenevad ta hiilgavale troonile!

Mitmed muudki Moétiskluste osad kuulutavad
ithel vo6i teisel kujul seda Iluulelis-unistuslikku
Opetust, oletavad isegi s6nades elavaid, teadlikke
olendeid. Ka luuletaja jdrgnevais teostes esineb
selle panteismi jdlgi, kord hdmaramalt, kord sel-
gemalt. Nii tolgitseb seda Sajandite Legend mo-
nes oma toredamas luuletises, ja Viletsate piiskopp
vaatleb suure kaastundega oma aia kdige vastiku-
maidki olevusi.

Et Victor Hugo suhe loodusse on nii kindel
ja ta loodust peab jumala tahte ning eesmirkide
kdige puhtamaks avalduskujuks, siis ei vaja ega
igatse ta muud usku kui looduse vaatlus. Kui
temalt Motiskluste iihes luuletises Religio ndu-
takse vastust sellele, mis on ta usk, milline ta pii-
bel, mihuke jumalateenistus ja kus palvekoda, siis
osutab ta tousvat kuud ja nimetab seda oma altari-
leivaks, mille jumal ise tdstab piitha hardust hoo-
vava looduse ette. See looduse harrastatud juma-
lateenistus padstab teda palju kindlamini ebausu
avatlusist kui inimeste véidikesed tseremooniad:
, Templis ma kahtlen, kuid mietipul usun.“ Oma
varasemais luuletisis oli Victor Hugo niisama hea -
katoliitklane kui hea rojalist, ta oli hoiatanud noor-
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sugu Voltaire’i, tolle ,,ahvgeeniuse” jumalavastase
Opetuse eest ja oli olnud harras kirikuskidija ning
pappide s6ber. Kuid iihtlasi oli ta romaanides ja
osalt ndidendeiski kdinud juba tugev pdhivool
kirikuvastases suunas, ning pikapeale siinnib temas
samasugune pohjalik muudatus kui Michelet’s,
kes alul oli imetlenud keskaegset katoliiklust, kuid
siis nimetanud oma endist kédsitust luuleliseks
pettepildiks, hakanud dgeda innuga ahistama pappe
ja kuningaid ning iilistama revolutsiooni tdhtsust
ja rahva suurust. Varsti midrkab ka Victor Hugo,
et papid jutlustavad jumalat, kuid tunnistavad
oma eluga ta vastu, ja et eri usud siinnitavad kérvu
huugama paneva ebakdla, tommates igaiiks isendo-
rist ,igaviku kella“. Usud on kiill seevorra kasu-
likud, kui palju nad ,vdhendavad jumalat inime-
sele suupdraseks®, kuid Oigeks eesmirgiks peaks
olema ometi inimese tOstmine jumalale ikka ldhe-
male ja uskude sulamine ainult iiheks suureks
usuks, armastuse usuks, nagu peaks olema eesmar-
giks ka eri riikide sulamine suureks inimkonna
isamaaks. Seda vaatekohta selgitab a. 1880 aval-
datud Opetlik poeem Religions et Religion (Usud
ja usk), milles Victor Hugo iiheltpoolt piiiiab
laialt ja tihtipeale OGieti teravalt osutada inim-
jumala-kujutluse ja ususeaduste, m. s. ristiusu
lunastusteooria vastuoksust ning mottetust, samuti
kui seda rumalust ja pimedust, milleni need vii-
vad, kuid teiseltpoolt iimber liikata ka tdielikkude
skeptikute Opetust, langedes ise austavasse liigu-
tusmeeleollu Suure Tundmatu, kGige oleva Alguse
ees ning vottes kokku oma usu olemuse kidsus:
armasta koiki, dra vihka kedagi.

Omapoolt ei voi Victor Hugo ometi kunagi
armastada kuningaid, paavste ega pappe, kes too-
vad riidu maailma ja orjastavad rahva viletsuse
ning pimedusega. Eriti siis iihendab ta keisrid,
kuningad ja paavstid kGik iihesuguse needuse alla,
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kui mirkab, et tdielikult on eksinud uue paavsti
Pius IX-da suhtes, kes algab vabaduse surmami-
seks otsekohest iihistegevust vihatud Napoleon
ITI-ga. A. 1853, sepitsedes halastamatuid Karis-
tusi keisrile, kirjutab Victor Hugo ka paavsti
nuhtluseks tolle kohutava Dante nigemuse, mille
liitis kiill alles parast Pius IX-da surma Sajandite
Legendi kolmandasse ossa. Kusagil himaras ava-
ruses peab Oiguse ingel kohut, mida vaatleb Dante.
Séja ohvrid — veristatud-purustatud mehed, rau-
gad, naised ja lapsed — kerkivad kohutava riih-
mana esile ning siiiidistavad sédureid oma onne-
tusis. Sunnitud vastust andma, siitidistavad need
oma pealikuid, need kohtunikke, need omakord
viirste ja viimased 18puks paavsti; kahvatu, armetu
rauk — Mastai — astub vabisedes siiiidistajate ette,
nende kisa saatel muutub ta valge mantel veri-
punaseks, ingel mdistab ta jumala valguse, Giguse,
tée ja siidametunnistuse summutamise pérast
hukka ning jumal heidab ta kuumimasse pérgu.
Victor Hugo jatkab oma vGitlust mitmes teiseski
Sajandite Legendi luuletises, eriti aga poeemis Le
Pape (Paavst), mille avaldas kohe pirast Pius
IX-da surma a. 1878. Seekord kasutab ta sellist
vélist raami oma ainele, et paavst hiilgab kiriku
hiilguse ja jutlustab ainult halastust ning armas-
tust eri uskude vahel, kiib ise aitamas haigeid ja
vaeseid, piiiiab lepitada sddu ja riidusid, vaigis-
tab kuningate ja teoloogide dgedust, haletseb
pappide juhitud karja, nduab kirikuis kehvile tal-
vevarju, taunib surmanuhtluse ja elab jumala ning
inimeste Onnistuse saatel, kuni — irkab ja mir-
kab, et on oma Gnneks nidinudki ainult vastikut
und!

Kui Victor Hugo ndnda usutunnistuste ahe-
laid murrab ja jumala mdistmises mottekujutusele
tdit vabadust nduab, siis ei alistu ta oma vaateis
ka mitte teadusele. Kuigi ta iiheltpoolt kummar-
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dab edu selle kdigis avalduskujudes, liidab Sajan-
dite Legendi vaimustatud tulevikupildi Ghulae-
vade ajajargust ja tunneb r6domu igast hariduse
vGidust, — siis protesteerib ta teiseltpoolt dgedalt
Darwini podlvnemisteooria vastu, sest see alandab
tema arvates inimese kui surematu hingega varus-
tatud olendi védrtust. Ja a. 1880 avaldab ta eraldi
suure poeemi L’Ane (Eesel), et osutada teaduse
tiihjust, hdmarust ning vastolulisust. Peategela-
seks ses poeemis, mis ndib olevat siindinud otse-
seks vastuseks Zola Kirjale noorsoole, milles pisut
enne seda oli teaduse nimel antud G&ieti hivitav
otsus Victor Hugo ideede ja Opetuse kohta, —
seks peategelaseks on pikakorvaline eesel Patience
(Kannatlikkus). See eesel, kes oleks palju meel-
samini jddnud eesliks kui piilidnud saada teadla-
. seks, toendab filosoof Kantile, kui puudulik ja
pude on inimese teadmine, ainult piilumine 1ldbi
universumi votmeaugu, kuis inimene elab ikka
pimeduses, onnetuis oludes, kuis ta surnud kirja-
tihega tapab lapse hinge, hidvitab andekuse, ei
pane tdhele maailma ilu, ja kuis rahvas ikka veel
kannatab kiriku sundvéimu ning hirmuvalitsejate
verehimu. Kanti vastus sellele vahutavale vanitas
vanitatum-purskele on vordlemisi kahvatu, ja loo-
tus — sest lootus jddb ikkagi — kord koitvate
paremate pdevade peale siirdub vidga kaugesse
tulevikku.

See viis, kuidas Victor Hugo Sajandite Legen-
dis kisitleb teadmist ja eriti ajaloolist teadmist,
osutabki, et ta otse pShimdtteliselt andis kujut-
lusele niisama tdhtsa, vahest tdhtsamagi koha kui
teadmisele.
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XI

Aastal 1859, nii siis kolm aastat pidrast Métisk-
lusi, ilmus Sajandite Legendi (La Légende des
siécles) esimene osa, a. 1877 teine ja a. 1883 kol-
mas. See Victor Hugo vigevaim virsiseeria, mida
Swinburne nimetab ,suurimaks eriteoseks, mis
loodud meie sajandil®, ja millele Banville annab
oma joobunud imetluses ,laulikute evangeeliumi‘
aunime, sisaldab umbes 40 aasta jooksul siindinud
poeeme vdi suuremaid luuletisi, kogusummas
umbes 250. X

Esimese seeria eessonas selgitab Victor Hugo
iiksikasjaliselt selle hiigelteose kava. Iga seeria
moodustab omaette terviku, ja kdigi seeriate iihi-
seks eesmidrgiks on kirjeldada inimkonna saatust
iihest sajandist teise, igast seisukohast — ajaloo-
lisest, muinasjutulisest, filosoofilisest, usulisest,
teaduslikust, — ning osutada kindlat, kuigi aeg-
last tousu pimedusest valguse, orjusest vabaduse
poole. Uksikud poeemid esitavad nii siis meie
vaatlemiseks inimese vahelduvaid palgejooni iihest
sajandist teise, mis kirjeldatud osalt ajaloo, osalt
muinasjutu voi legendi valguses. Sest autor, kuigi
ta ei taha vdhendada ajaloo tdhtsust, on selles
ometi kindel, et muinasjutt on niisama tdsi kui
ajalugugi, ja seilepﬁrast voibki ta moéonda, et mui-
nasjutulik element on valitsev ning toonimiirav
viahemalt esimeses seerias. Kuid sellest hoolimata
eitab ta, et oleks milgi moel v&ltsinud ajalugu
voi liialdanud selle piirjooni; vaid ta viidab selle
vastu, et ajavdrvingus valitseb ilmtingimatu tip-
sus. Poeemid sisaldavad kas tihendatud ajaloo-
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list tott voi ainult aimatud tott, mis on arendatud
elavaks pildiks mingi pdrimusloo v6i mdne kroo-
nikasse eksinud pisidetaili abil, otse niisama nagu
loodusteadlane ehitab ainult kiiiinejdlje voi hamba
jarele mone muinasaja eluka koiges ta tGelisuses.

Samas eessonas mdonab Victor Hugo, et ta
teoses on harva heledaid pilte, seletades asjaolu
sellega, et neid on harva ka ajaloos. Kuid selle
siinge varvingu suureks pdhjuseks on olnud kaht-
lemata ka ebakeisri poolt tagakiusatud maapagu-
lase leppimatu viha koigi kroonikandjate vastu,
olgu need siis keisrid, kuningad v6i paavstid.
Lauliku ndgemus muutub iihtsoodu ikka verise-
maks ja taunivamaks, ning Biré mirgibki pdhjen-
datult, et ses ,legendis“ ei leia just piithimusi.
Kuigi Victor Hugo oli eessdnas vditnud, et ta pole
vahemalgi méddral voltsinud ajalugu voi liialdanud
siindmusi, siis sundis teda see prohvetlik viha toi-
mima tihti otse selle vastu, niisamna nagu ta vara-
semais ndidendeiski. Paul Berret, kes on kirju-
tanud pohjaliku uurimuse Sajandite Legendis lei-
duvaist keskaegseist aineist, annab vidga huvitava
ja selgitava iilevaate sellest, kuidas Victor Hugo
toeliselt ajalugu kisitles. Ulal oma klaaskambris
lehitses luuletaja usinasti suure kiiruga kogu-
tud raamatuid ja tdiendas nénda oma vorratult
laialdast, kuid {ipris katkendlikku teadmiste taga-
vara, mida pilkajad on nimetanud ,entsiiklopee-
diliseks teadmatuseks“. Tihtipeale kasutas ta
ainult a. 1683 Moreri poolt Lyonis avaldatud aja-
loolist entsiiklopeediat, mille lauseid p&imis vahel
koige otsemalt oma virssidesse. Kuid abi andsid
moned teisedki ajaloolised allikad, m. s. seesuguse
tombava pealkirjaga varustatud raamat nagu La
Vicomterie Paavstide ja kuningate roimad (1792),
Idamaade, Hispaania, PGhjamaade reisikirjeldised,
muinasjutukogud, riifitlilaulud, piibel, ja 16puks
Victor Hugo enda mirkmed Reini ja Piireneide
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teekonnilt ning mdned Lossikrahvide ja Napoleon
Viikese iiksikkohad. N&nda tédtas Victor Hugo
aineid kogudes kiill usinasti, kuid sellest hooli-
mata ei uurinud ta ometi iihtki ajajirku jirje-
kindlalt ega piilidnudki mingi kindla ajaloolise
tdepédrasuse poole. Ta vdis koguda siit-sealt ise-
loomulisi anekdoote, kélavaid maade, linnade ja
inimeste nimesid, haruldasi ja isepdraseid detaile,
mis viskas siis segamini oma poeemi metsik-vahu-
tavasse voogu, — otse niisama nagu ostis kdigist
maailma ddrtest kdige erisugusemaid tisleritooteid
ja sepitses nende iiksteisest nii erinevaist osadest
imevdidrseid moobleid, mis veel tdnapdev himmas-
tavad vaatlejat Victor Hugo muuseumis Pariisis.
Kaik detailid sel kombel siindinud tervikus on ise-
enesest ,,0iged”, kuid tervik on viir ja volts. On
kiill t0si, et Karl Suur ja Sorbonne’i iilikool on
olnud voi on olemas, kuid on ekslik delda, et nad
olid olemas samal ajal. Kisitledes itaalia aineid
vois luuletaja rithmitada sama isiku iimber siind-
musi, millest toeliselt oli juhtunud iiks varem,
teine hiljem, isegi nii pika vaheajaga kui X-st
sajandist XVI-ni. Seesuguse meetodi puhul oli
eessdna viibe muinasjutu tdepirasusse ja véddr-
tusse eriti vajaline, sest muinasjutt ei tarvitsegi
sellest hoolida, kust laenab oma ained. Victor
Hugo oli siigavamalt olemuselt alginstinktiline,
véimsa moéttekujutusega varustatud luuletaja, kel
olid olemas kdik eeldused muinasjuttude loomi-
seks ja kes tahtis omapoolt sooritada nobedasti t66,
mille rahvahulgad olid muiste sooritanud pikka-
misi, péimides suurte ajalooliste siindmuste iimber
omi fantastilis-imeviirseid, koigest kindlast tde-
pdrasusest vabastatud lugusid. Selline muinas-
jutulik vabadus oli jille vajalik, et vdiks ajalugu
oma tahtmist médda kiidnda satiiri vihisevaks piit-
saks ja et Sajandite Legendist vdiks saada Karis-
tuste jatk, niisama vihane ning leppimatu nagu
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seegi. Victor Hugole oli koéigepealt tdhtis oma
»idee”, mida ta sisemisel sunnil pidi ikka uuesti
kuulutama ja mis ongi Sajandite Legendi voim-
saks parmiks ning selle laokil osi ithendavaks puna-
seks 16ngaks: ta luisse ja iidisse s66bunud viha
Napoleon Viikese ning koigi temasarnaste vastu.
Selle viha vidljendamiseks otsib ta niiiid ajalooli-
sist allikaist esile koik keisrite, kuningate, sulta-
nite ja paavstide kelmused ning kuriteod ja loet-
leb need iiksteise jdrele peadpdoritava joana.
Victor Hugo algab need kroonitud peade

kurjust kuulutavad kirjeldised otse kuningas
Mesast, kes valitses umbes a. 900 e.- Kr. ja kes
oma madlestiskirjas hoopleb, et ta on miilinud Nebo
naised orjadeks ning lasknud lapsed risti liiiia.
Xerxese meeletu iilbus masendatakse otsekui
mooda minnes, ja alles siinge omavoli, tapu, roovi-
mise ning draandmisega kiillastatud keskaeg, milles
Victor Hugo mottekujutus oli varemgi meeleldi
viibinud, pakub laulikule 16pmatuid aineid julgete,
Gilsate ja lembete riiiitlite tOstmiseks nii sGnade
kui tegudega kolvatute kuningate vastu. Kui juba
Ruy Blas oli pidanud raske siiiidistuskéne rahva
rusujaile, kui Cid oli jdlginud ta eeskuju, Oeldes
armetule kuningale tGesonu, siis tostavad Sajandite
Legendis mitmed teisedki Gilsad riiitlid ja ausad
mehed taunivat haddlt valitsejate hirmutegude
vastu. NoOnda on vana krahv Félibien kohkvel
Itaalia kodusGdades sattunud lapsetapmiste pdrast.
MG&oga verist meelevalda kirjeldavas siingeltkaunis
luuletises Kuningate pidev neab nelja linna poéle-
mist vaatlev vana kerjus Piireneide ~magikunin-
gaid, kes oma piiramatus saagihimus hdvitavad
lagendikku. Vapper itaalia parun Onfroy mdni-
tab rahva tapmise ja laastamise, pappide soosimise
ning diguse tallamise pdrast julma Ratberti, — kes
toeliselt oli kiill ainult Genéve'i krahv 880. a.
paiku, kuid kellest Victor Hugo teeb Saksa keisri |
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a. 1300, — kuni piiskopp Afranus suleb igaveseks
Onfroy suu iihel Ghtupeol. Ja 16puks peab ela-
tanud sdjasangar Elciis Veroonas neli pieva kest-
nud masendava siiiidistuskéne keiser Otto III-le
ja tema kaheteistkiimnele kuningale k&igist valit-
sejate ja kiriku vastikuist kelmitegudest, ahnu-
sest, valskusest ning rdvedusest, paigutades oma
kdnesse histi libipaistvaid viipeid Karistuste ohvri
kohta; kui viimaks hakatakse ta pead raiuma, siis
iitleb vanamees, et ta ongi pea vdrra pikem oma
kérgest soost kuulajaist ja vajab ndnda siis
lithendamist.

Seesuguste rohkearvuliste jutustavasse vormi
valatud siiiidistuste k&rval vdivad kuningad kuulda
enda kohta kohtuotsuseid otsemal kujul niiteks
méne varga voi kas vo6i lauliku enesegi suust.
Nonda téendab keegi auvéirt varas, et ta on koha-
sem ja osavam kui kuningas, kes on kiill pirinud
vargaameti, kuid vajab rahva petmiseks ja tapmi-
seks ometi pappide ning sddurite abi. Luuletaja
ise aga hiiliab ithes metsiku revolutsioonivaimu
sisendatud laulus: ,Me pdlgame teid, kes te,
olgugi harilikud inimesed, sunnite ometi mddga
ja timukakirve abil oma alamaid teenima teie
ahnust ning teie pahesid! Ja kui kord saabub
aeg, siis virutame teid edu teelt pimeduse kuris-
tikku usside toiduks!“

Kuningate kdrval saavad oma rikkaliku osa
ka nende liitlased, paavstid ja piiskopid ning
papid, nood ristiusu kallimate tddede varjutajad,
rahva niilgijad, tuliriitade siiiitajad, mattevabaduse
ja hariduse vihasemad vaenlased. Dante nigemus
tduseb oma halastamatus jous selle tasapinnani,
mis Sajandite Legendis iildse vbidakse telda koige
hévitavamat ja leppimatumat kuningaist. tihes
teises luuletises kaevatakse, kuidas jumalast on
tehtud ainult kiriku rahakassa vaht ja kuidas usk
on ainult pinnaline viliskomet. Pappide kum-
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mardatud ametlikud jumalad tdhendavad inimese
orjastamist, vdhendamist ja pahendamist, tihen-
davad vidgivalda ning viha. Sellepdrast t&stabki
Victor Hugo hiiglased nende jumalate vastu, nii-
sama nagu esinevad Gilsad riiiitlid armetute kunin-
gate karistajaina. Uks sddraseid hiiglasi — kiillap
moni romantikute poolt ndonda soositud Prome-
teuse hoimlasi — peab Kreeka jumalaile just sama-
suguse siilidistuskdne nagu moni keskaegne tde-
kuulutaja sellesinase maailma vigevaile; Olim-
pose alla aheldatud titaan Photos tduseb oma
urkast, vdsinuna enese saatusest, inimkonna vilet-
susest ja orjameelest ning rovetsevate, julmade
jumalate valitsusest, ndeb kdiksuse tdelist olemust
ja ilmub dkki ddretu-dhvardava kujuna pidutsevate
jumalate ette ning kuulutab: ,Oi jumalad, on
olemas jumal!“ Teisegi sOnavéimelise olevuse
saadab Victor Hugo segama Oliimpose jumalate
rahu ja kuulutama iihtlasi lauliku panteistlikku
ilmavaadet. Sest tolles suurepidrases ja pdhjenda-
tult kuulsas luuletises Satiiiir jutustatakse, kuidas
Herakles kord inetu sikusdralise vorukaela fauni
taevaelanikkude imestuseks kérvupidi piithale miele
talutas. Kuid dkki hakkab too pilgatud loodus-
laps pilve taha peidetuna vigevalt laulma, kuna
jumalad ja loomad ning puud teda hardselt kuula-
vad kui mingit Vanemuist. Ta laulab esiti maast
ja selle sisemuse siinnitatud joust, metsade kohu-
tavast rahust, looduse arenemisest alamatest vor-
midest korgemateni, kuni jumalateni. Siis jutus-
tab ta ikka enam vaimustudes, kuidas kdiges on
hing, puus, loomas, inimeses, kuis jumalad ja
kuningad on pimestanud selle looduse hinge, hir-
mutanud ja vdhendanud inimest ning siinnitanud
viha, kuid kuidas varsti saabub vabaduse hetk, kui-
das inimene valitseb algaineid ja kaost ning loob
enneaimamatuid imesid: raudteerongi, tulilaeva,
lennumasina. Lauldes kasvab faun &ddretuks, kdike-
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sisaldavaks olendiks: jded, mied, viljad, loomad,
inimesed on ja elavad temas, ning sellisena kuulu-
tab ta oma 16pliku otsuse: jumalad ja kuningad
kaovad, sest ,kuningas tihendab sdda ja jumal
tdhendab 66d“, koiksuse hing hiilgab takistuseta,
usutunnistuste varemeilt tduseb vabadus, elu ja
usaldus lopsakaina, valitseb iildine armastus ja
rahu ning algab 6nneaeg!

Mitmes muuski luuletises ennustab Victor
Hugo seda tulevast Gnneaega, vaenu ja riiu ning
sGja 16ppemist ja iildise vendluse vdrsumist, ning
luuletises Tempel piistitab ta siis sellele iilevale
usule védgeva pithakoja. See tuleb ehitada kdrgele
mdele niisama korgena kui see migigi, echitada
o6sel, tahumatuist rahnudest. Kogu maailm saa-
bub sinna ja vaibub miistilisse vdrinasse, nihes
kesk templit ddretut, saja kiiiinra kdrgust, paksu
vaiba taga kerkivat kuju. See sammas esitab suurt
maailmahinge, ,dirmist Toelisust’, kelle korval
Jehoova, Jupiter ja Brahma on vaid kidibused. Ta
ei seleta midagi, ta ei viida midagi, kuid ta kum-
mutab usud ja siiiitab igaiihes igatsuse tBusta, saada
suuremaks ning ndha ikka kaugemale. Templi
seinul pole mingeid ilustisi: ainult igavesti 18ken-
dav lamp peegeldub vastu hiigelkuju musta siluetti.

Nénda pole siis Victor Hugo Sajandite Legen-
dis tahtnud kujutada ainult inimkonna ajaloo eri
jarkusid ja jutustada nende iseloomulikumaid
stindmusi, vaid ta iilesandeks oli koéigepealt kuulu-
tada aateid, mis olid saanud talle armsaiks, millest
mbéned olid jdlginud teda ta esimesist luuletisist,
ndidendeist ja romaanest peale ja millest mdnd ta
elujuhtumused olid aina kindlustanud ning avar-
danud. Puht-jutustavaid véi kirjeldavaid luule-
tisi, ilma aatelise tagap&hjata, ongi nende suures
hulgas ainult nimepoolest. Et seda tagap&hja
ikka enam ja enam laiendada, selleks on Victor
Hugo tunduvalt avardanud oma seeria esialgseid
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raame ja paigutanud siia kogu selle iillatava aine-
ning pildirikkuse, mis kuulus ta algjouliselt laine-
tavale loomisannile. Ta joonistab piibli jirele
meisterlikke pilte paradiisi hommikust ja Eevast,
siidametunnistuse piina ahistatud Kainist, Taa-
nielist 16vikoopas, magavast Poasest, Laatsaruse
dratamisest. Ta sepitseb armastusluuletisi paari-
kiimne lauliku eeskujul ja seletab siis enese kisi-
tust armastusest. Ta maalib jutustava aine korval
voi iseseisvaltki suurepéraseid looduspanoraamasid
mdestikelt ja merelt, lagendikelt ning metsadest.
Ta kirjeldab vaeste heasiidamlikkust ja iihiskonna
iilekohut nende vastu, ta iilistab oma isa ja onu
Gilist kangelasmeelsust, ta laulab lastest ning nende
rahustavast, onnistusrikkast mdéjust.

Teiseltpoolt voidakse kahtlemata tihendada,
et Sajandite Legend, hoolimata oma suurusest ja
mitmekiilgsest sisust, on jdtnud ometi lihemalt
kirjeldamata sellised inimkonna arenemist dédretult
méjutanud ndhtused nagu olid seda Kreeka ja
Rooma kultuur ning usupuhastuse ajajirk. Edasi
voib &elda, et lauliku leppimatu viha ja Hiretu
kaastundmus viivad ta vahel piiripidamatuseni,
konelemata juba tema ajaloo kisitlusest ja moni-
kord igavaks minevast sénapaljusest. Kuid sellest
hoolimata tuleb Sajandite Legendi pidada Victor
Hugo liiiirilis-eepilise ande suurepiraseimaks too-
teks ja arvata see tervikuna maailmakirjanduse
koige tdhelepandavamate teoste hulka. Victor
Hugo valitseb siin oma mottekujutuse &ddretuid
alasid sellise jou ja kergusega, ta elustav esitamis-
viis on selle seeria ainete enamikule nii kohane, ta
annab kdige raskemalegi teemale nii meisterliku,
otsekui metalli valatud kuju, et ta kibedaimgi vas-
tane on pidanud langetama oma relva ja mdonma,
et Victor Hugo on vdhemalt luuletajana saavuta-
matu, oeldagu temast siis filosoofina ning prohve-
tina mis tahes.
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XII

Motiskluste ja Sajandite Legendi esimese osa
jdrele ilmus kevadel 1862 Guernesey ajajirgu kol-
manda teosena suur iithiskondlik romaan Les Misé-
rables (Viletsad)1). Victor Hugo oli alanud selle
teose juba oma ,ametlikul ajajirgul® 1847. a. paigui
ja siis oli selle nimeks Piiskopi kisikiri. See kir-
jutamist harrastav piiskopp Myriel oli omakord
reaalne isik, Charles-Frangois-Bienvenu de Miollis,
kes oli 1815. a. paigu olnud Digne’i piiskopiks ja
kellest Victor Hugo oli palju kuulnud, seltsides ta
venna perekonnaga Pariisis. Kuid kui autor hil-
jem oma romaani jatkas, siis oli ta sunnitud ka
piiskopi kuju oma muutunud vaadete kohaselt
muutma. Tal oli vGimatu hakata parast 1851. a. idea-
liseerima kedagi Gigeusklikku vaimulikku meest,
ja sellepdrast andis ta oma piiskopile hugoliselt-
panteistliku, kogu loodust ja inimkonda siigavalt
haletseva ning armastava, paindumatuid usureeg-
leid pGlgava ilmavaate, surus ta endise konvendi
liitkme ette polvili, kdrvaldas temast iildse kdik
kirikliku védrvingu ja tegi tast ainult kdige meel-
divama ning eelarvusvabama piihimuse. Kohe
Viletsate algosa ilmumise jdrele avaldas piiskopi

1) Osa sellest romaanist on ilmunud J. Markuse
eestikeelses tolkes, pealkirjaga wAratéugatud“, Virulane
1906, nr. 9—87. Peale selle on ilmunud veel viike katke
kellegi H. J. tolkes, pealkirjaga ,Piiskop Miriel®, Agu
1924, nr. 46.
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vennapoeg ajalehis valju protesti Victor Hugo
teguviisi vastu, et see oli tdiesti rojalistlikust kiri-
kuviirstist teinud enam v6i vdhem vabariiklase,
hoopis pohjendamatult konelnud ta ebakiriklikust
usukdsitusest ja niisama ta kergemeelsest nooru-
sest ning abielust.

Ka see galeerivang, kelle pithimus-piiskopi
piiramatu headus poorab meeleparanduse okkalisele
teele, on omakombel tdelisusest voetud. Victor
Hugo oli nimelt kuulnud iihest vabastatud vangist,
kes raius maantee kive ja elatas oma vihese teenis-
tusega mahajdetud lapsi. Niiiid andis ta romaanis
selle inimsdbraliku vangi hoole alla selle langenud
naise tiitre, kelle ta ise a. 1841 oli vabastanud polit-
sei kdest. Tast endast sai Marius, see kaunis noor-
mees, kes takistusist hoolimata armastab seda
endise galeerivangi isalikult hoitud ilusat neitsit
Cosette’i. Autori ema vastab teataval méiidral vana
eluhimulist, rojalistlikku kodanikku Gillenor-
mand’i, kes tdsiklassilisel kombel lausub méned
halvakspanevad s6nad ka Hernani’st. Victor Hugo
ongi Viletsaisse mahutanud rohkem tdelisusest
otsitud piirjooni ja isikuid ning omi elamusi,
meeleolusid ja motteid kui iihessegi teise romaani:
see on otsekui Uheksateistkiimnenda Sajandi Le-
gend Victor Hugo eluloona. :

Autor jatkab Viletsais ikka suurema jouga
seda iilesannet, millele oli juba nii varakult truu-
dust vandunud. Ta kaitseb iihiskonna halvaks-
pandud ja allatallatud liikmeid egoistlikkude selle
maailma védgevate vastu; ta nduab dgedalt rahvale
valgust ja haridust, iihtlasi osutades, milliseile
vooruse kangelastegudele voib tosta eelarvusetu
soprus isegi iithiskonna vastu kibestunud vangi, kui
raskelt koormab iihiskonda langenud naise kurb
saatus ja milliseid hddaohte voivad samale iihiskon-
nale tuua ta pimedais salaurkais peituv roim ning
rahulolematus. Masinliku jdrjekindluse ja hooli-
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matusega toimiva politseiniku Jevret isikus osutab
ta jdlle, millistesse leppimatutesse vastoludesse
joutakse, kui kdiakse kiilma kirjatdhe jirele, tdiesti
arvestamata tagakiusatud inimese meelelaadi ja
sisemist vddrtust. See vOimas iihiskondlik kaas-
tunne, mis nii tuttav Victor Hugo lugejaile, kiib
soendava lainena 14bi kogu selle hiigelromaani, ja
kuigi autor ei suuda leida m&juvat lahendust tema
poolt esitatud raskustele ning puudustele, siis sun-
nib ta oma porutavate kirjeldistega inimesi ometi
motlema nende puuduste iile ja avama oma siida-
med iihiskondlikule viletsusele. P&hjendatult
arvabki Tolstoi Viletsad sellise hea kunsti hulka,
mis Opetab armastama kannatavat inimest.

Victor Hugo kuulutab Viletsais endiselt oma
vabastunud usuvaateid, eriti kloostrit kirjeldavas
osas. Ta taunib kiill kloostri, kuid ta tunneb iga-
kord aukartust, kui ndeb inimeses t&elist vaga-
dust v6i muid ,igaviku ja ddretuse tunnuseid, olgu
need nii vdikesed kui tahes“. ,Hivitage usuhul-
lustus, kuid austage &ddretust, nii kostab ta kisu-
sOna. Samuti t6lgitseb ta mitmes kohas oma kdiku-
matut usku piihasse edenemisse ja selle loodud
paremasse tulevikku. See eepilis-laialt kirjeldatud
barrikaadivGitlus, milles Marius otsib enesele
surma, moodub tdielikult tolle parema tuleviku
tdhe all. Romaani intriig kaobki tihti pikaks ajaks
'seesuguste seisukoha-seletuste v3i ajalooliste vaat-
luste varju. Truuna oma meetodile pdikab Victor
Hugo julgelt ja vahel hoopis asjatult eemale oma
otsekohesest ainest, kui ainult moni veetlev seik
satub tema teele ta mottekujutust siititama, ndudma
ta isikupdrast suhtumist v8i pakkuma kohast voi-
malust kogutud mirkusteraamatu tithjendamiseks.
Selliseid korvalehiippeid on Viletsais nii rohkesti,
et on arvatud umbes kolmandik kogu teosest vdi
950 lehekiilge 2800 lehekiilje hulgas sisaldavat
intriigi arengule sootu kasutut ballastit. Victor .
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Hugo on neid Ruskini iilistatud vanaaegseid reisi-
jaid, kelle suurimaks eesmirgiks pole piralejoud-
mine, vaid kes meeleldi peatuvad vaatlema igat
maastiku kolka, igat mdodaminejat, igat kiila ja
linna, igat pisutki tdhelepanudratavat asjaolu
ning kes iga vaatluseseme ees unustuvad pikisse
motisklusisse. Sellise reisija seltsis peab olema
palju aega peatusteks ja rohkesti kannatust mdtisk-
luste jaoks.

Veel teinegi piisivalt Victor Hugo meetodi
kuuluv omadus avaldub Viletsais dieti tugevasti
— nimelt kontrastide otsimine. Otse romaani
intriigi sisaldav kontrast 166b Javerti rodpaist
vélja, kui ta markab, et ,roimar on heategija, galee-
rivang kaastundlik inimene, kes oma ahistajat
pédstes tasub kurja heaga ja viha andeksanniga®.
Pisut samasugusesse vastollu satub ka Marius ses
seiklusromaanide kdige pOnevamate stseenidega
voistlevas seisukorras, kus ta mirkab, et nurjatu
lurjus ja mortsukas Thénardier on just seesama
isik, keda ta Onnis isa on kdskinud kdigi voimalik-
kude abinGudega aidata ning toetada. Teiseltpoolt
tuleb ka moonda, et isikute kirjeldus romaanis
selle all kannatab, et need isikud peale enese pea-
vad esitama veel mingisuguseid vérdkujusid. Eriti
on seaduse ja valju iihiskonna korra edustaja Ja-
vert tardunud peaaegu kivikujuks, ja seda parata-
matult, sest tema masinlikku toimingut ning usku-
matut 16ppu vajatakse just nii intriigi kui vord-
kujuluse pdrast. Massi esindaja Jean Valjean,
suure kodanlase eeskuju Gillenormand, iihiskonda
Oonestava roimari kehastus Thénardier, uue, hele-
dama tuleviku kuulutaja Enjolras — koik on nad
saanud oma soontesse seda vordkujuluse kanges-
tavat ainet, iiks rohkem, teine vdhem, ja juhtinud
autori rohkem retoorilisse iildsustamisse kui iiksik-
asjaliselt eritlevale hingeelu kujutamisele.

Kuid hoolimata neist Victor Hugo kogu too-
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dangule kuuluvaist vigadest on Viletsad iildtervi-
kuna suurepdrane, rohkearvulisilt iiksikosilt geni-
aalne ja aateliselt sisult dratav romaan. Ta aval-
dati korraga kiimnes Euroopa ja Ameerika suur-
linnas, ning siiiidistades Victor Hugod ta piiritu
ahnuse parast vditis kord keegi sénuvalimatu piis-
kopp, et autor olla teeninud selle ,l4dila raamatuga“
pool miljonit franki.

Punktipealt samasuguse summa pakkus Le
Gaulois-lehe peatoimetaja Victor Hugo jargmi-
sestki romaanist Les Travailleurs de la mer (Me-
retéolised, Mererahvas), kui autor oleks ndus
olnud avaldama seda mainitud lehe joone all. Vic-
tor Hugo ei leidnud ometi vdimaliku olevat
romaani sel viisil poolitada, vaid Mererahvas ilmus
raamatu kujul 1866. a. kevadel ja saavutas samuti
suurepdrase menu. Nagu Viletsad olid kirjelda-
nud isiku voGitlust iihiskonna halastamatuse ja
Jumalaema kirik inimese vditlust usureeglite vastu,
nii kujutab see uus romaan autori seletust mosda
hakkaja mehe vGitlust looduse igijdududega. Kui
Victor Hugo toodang iildse hddgub vditlusvaimu
ja taltsutamatut energiat, siis on Mererahva otse-
koheseks aineks sitke, viimseidki jdutagavaru ndu-
dev voitlus. Kui too orb, iiksik inimpelgaja, kuid
hinges suurte sihtide joobnustavaid kangastusi
kandev Gilliatt liheb merelt anastama mess Le-
thierry vigastunud laeva, trotsib sangarlikkude pon-
nistustega maru, kiilma, nilga ja janu, heitleb voi-
dukalt veealuse koopa elaniku, kohutava tindika-
laga ja ligi kolmekuulise t66 jérele saabub tagasi
kodusaarele, kui sooritanud. peaaegu iiliinimlikuna
ndiva iilesande, — siis on ta nagu Victor Hugo
enda vdsimatu visaduse ja raudse vastupidavuse
kehastus. Kuid ka Gilliatti kohutav vastane, meri,
on Victor Hugo isiklik tuttav. Meri on kogu kir-
jeldise keskpunktiks: see on elav, tahtev ja tundev
olend, kelle tuhandeid tujusid, tegusid, kujusid,
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viha ning meelisklusi jdlgitakse vdga tdpsalt ja
keda ndhaksegi just Victor Hugo ega mitte mone
romaanikangelase silmadega. Victor Hugo oma-
poolt on Oppinud kartma merd otsekui salapdrast
saatust. Ta on olnud 14 aastat mere vang. Vali,
halastamatu meri lahutab teda Prantsusmaast, kus
ebakeiser ikkagi veel uhkustab oma roimarliku
vigevusega. Teda valdab hetkeks meeleheide oma
vabatahtliku maapao kasu ja norkematu vastupanu
tulemuste pdrast ning ta hakkab uskuma, et pddste-
saar muutub talle ka hauasaareks. Ja siis loobub
ta Viletsate heledast, lootuslikust toonist ning
surub oma mereromaanile mone Sajandite Legendi
poeemi siingemeelse pitseri. Lisaks ndeb ta, et on
kaotanud oma siidamev®ditlusis, kuigi padseks voit-
jana merest. Ta oli kiill kuulutanud Sajandite
Legendis, et ,katkestab vahekorra kdigega, mis.
vahendab inimest“, kuid ta oli siiski sunnitud tun-
nustama Mererahva aine puhul iihele arvustajale:
»kes pddseb merest, ei pddse naisest. Ja nii 16pe-
vad ka Gilliatti julged pingutused enesetappega
— naise pdrast. Ta oli toonud kapten Lethierry
masina vigastumatult tagasi ja oleks pidanud saama
niiiid oma armastatu, kapteni voorastiitre Déruch-
ette’i. Kuid samal 6htul kuuleb ta 6rna Déruch-
ette’i tunnustavat hdmaras aias oma armastust rik-
kale inglise papile Ebenezerile. Sel sangarlikul
noormehel leidub veel kiillalt joudu, et aidata
armastajaid laulatuseni, muretseda neile isegi sor-
mused, ja kui Oonnelik paar selle jdrele esimese lae-
vaga reisib Inglismaale, siis vahib Gilliatt jédrsul
kaljuneemel avamere ddretusse kaduvat alust, kuni
tousuvesi ta pikkamisi neelab.

Peale iildtooni tuletab see romaan ka muidu
oieti ldhedalt meelde Victor Hugo viibimist Guer-
neseyl. See maapaosaar oma iimbrusega on ju
romaani siindmustiku nditelavaks. Teose alguses
on ddretu laialdane geograafiline, geoloogiline,
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tulunduslik, etnograafiline, keeleteaduslik ja aja-
looline seletus Inglise kanali saartest ja laidudest
ning nende linnadest, elanikest, kombeist, kliimast
jne. Nagu Viletsais nii on Victor Hugo ka Mere-
rahva kohna intriigi tditeks lisanud ddretu hulga
koiksugu koOrvalmaterjali ja paisutanud sel teel
itheandelise romaani kolmekditeliseks. Ta on tiih-
jendanud paar merisénastikku romaani lehekiilge-
dele, ta on leidnud vajaliku olevat pakkuda iili-
kiilluses koige vG6oramaid oskussdnu ja oskustea-
teid, mida vaevalt tunnevad kohalikud mere-
mehedki, ja ta on pddstnud jidlle oma taevast ning
maad riivava fantaasia taltsutamatule lennule, kuna
ta iihtlasi on leidnud viljenduskoha ka oma iga-
vesele kuninga- ja papivihale. Kuid kuigi pidada
pohjendatuks kellegi arvamust, et ,autori #iretu
keelekergus on see valus punkt, mispirast ta teos
peab surema“, siis tuleb teiseltpoolt ometi tdhen-
dada, et Mererahvaski on palju erakordseilt mdju-
vaid, kas siindmustikult pdnevaid vdi inimlikult
liigutavaid kohti.
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XIII

Mererahva kohalik koloriit esineb hédsti ka
selles vGimsas laevadnnetuse kirjeldises, mille Vic-
tor Hugo on paigutanud oma jirgmisse, a. 1869
ilmunud romaani L’Homme qui rit (Inimene, kes
naerab; Naeru-inimene). See laevadnnetus juhtub
nimelt Inglise kanalis a. 1690, ja seal hukkub salk-
kond iipris iselaadilisi inimolendeid, keda kutsu-
takse ,,comprachicos” ja kelle ametiks on Ilaste
varastamine ning nende kehade vigastamine, nii
et need onnetud kolbavad siis duenarridena rahul-
dama rikutud iilimuste rikutud maitset. Kuid
enne miirisevaisse voogudesse vajumist viskavad
need Jumalaema kiriku Imede Ouest putkanud
vollaroad merre hoolikalt korgitatud pudeli, mil-
lesse paigutatud pargamendil teatavad, et on jit-
nud Inglismaalt pogenedes Portlandi poolsaarele
ithe kiimneaastase poisikese, kelle on Inglise ku-
ninga Jakob II-se kisul vigastanud kohutavaks
naeru-inimeseks ja kes pole t&eliselt siinnipdralt
keegi muu kui vdgeva lordi Clancharlie poeg, Fer-
main Clancharlie. Joudes selle vana jonnaka lor-
dini kirjeldatakse ta eksitavalt Victor Hugo enese
sarnaseks. Ta ei muuda oma vabariiklikke vaateid
uue valitsusvormi kohaselt, nagu teised pShimot-
teta iilimused, vaid ldheb iihele Helveetsia iiksikule
mdele maapakku. Seal on too kahvatu, kiiiirus,
slingeis motisklusis viibiv kuju siiiidistavaks kont-
rastiks rovetsevale oOueelule, ja sinna ta niisama
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leppimatuna surebki. Vaheajal on ta poeg varas-
tatud ja selle purustatud niole surutud porguliku
kunsti abil igavese naeru mask. Poiss rindab
Gwynplaine’i ehk ,,Naeru-inimese* nime all mésda
Inglismaad, teenides endale viletsa narrina iilal-
pidamist, sest ta varanduse ja aunime on kuningas
muidugi teistele annud. Viimaks leitakse ometi
lapsevaraste pudel merest, Gwynplaine’i téeline
seisus selgub, ja kui ta siis Victor Hugo teiste
lugematute kangelaste kombel lordide kojas oma
siiiidistuskdnet peab, siis avaldab ta ka, miks Vic-
tor Hugo selle romaani on kirjutanud ning millise
vordkujuna on tahtnud teda kasutada. Tema,
Gwynplaine, pole nimelt keegi muu kui see dnnetu
rahvas, kelle roimarlik keiser oma vastikute abi-
listega roovis ta oigelt ,isalt“, Victor Hugolt, ja
kes niilid vintsutatuna, inestatuna &hkab v&imu-
meeste pattude pérast. ,Mina olen haige iihis-
kond®, kuulutab Gwynplaine, ja iiliinimliku pingu-
tusega kdrvaldab ta hetkeks oma niolt irvitava
naeru, et tema sbnad saaksid seda enam jSudu:
Selle naeru on kuningas pannud ta palgele, iitleb
ta, kuid see pole 16bu, vaid meeleheite, miratseva
viha, sunnitud vaikimise védljendus. , Mina nean
kuningad ! miiristab Gwynplaine siis edasi ja kiisib
noilt egoistlikelt vdimumeestelt, kuis vdivad nad
olla 13busalt-hooletud, isegi onnelikud, kui rahvas
ndrkeb. Ta hoiatab iilimusi nende sogeduse pirast,
sest jumal vihkab kuningate ja iilimuste tegusid
ning kord piihib vabariik nad k&rvale ja maksab
kitte nende kurjuse. Uus, &nnelikum iihiskond
parandab rahva haavad ja toob tagasi ta palgele
loomuliku, roomsa meele siigavusest voolava naeru.

Gwynplaine tahaks nii tuliselt tolgitseda
rahva hidda ja avada ta rusujate silmad ning siida-
med, sest ainult selle jaoks ongi ta ju olemas.
Kuid temaga juhtub niisama nagu nii tihti ka Vic-
tor Hugoga pdiride kojas ja parlamendis: ta naer-
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dakse vilja, teda segatakse lakkamata, talle hiiii-
takse salvavaid pilkesonu. Meeleheites oma iiles-
ande ebadnnestumise pdrast tahab ta end juba
Thames-jokke visata, kuid ta vGorasisa, veiderdaja
Ursuse taltsutatud hunt Homo leiab ta siis ja viib
laevale, millega Ursus ja selle teine hoolealune,
kaunis, kuid pime tiitarlaps Dea kavatsevad Ing-
lismaalt pogeneda. Teel sureb Gwynplaine’i
armastatud Dea palavikku, ja Onnetu noormees
kukub kui unes samasse merre, mille vahutavas
holmas ka Gilliatt oli kustutanud oma lootuste
viimse sddeme.

Naeru-inimese 16pptulemus on ndnda siis nii-
sama troostitu kui Mererahva omagi. Kuid ta
iildtoon on veel siingem, veel kibedam, nonda et
see on kindlasti Victor Hugo kd&ige meeleheitli-
kum ja rusuvam romaan. Ndidendite hulgas vas-
tab teda tdielikult too halastamatu Kuningas I6but-
seb, kus ei tungi ainuski valguse kiir sellesse p66-
ritavasse pimedusse, millega Victor Hugo {imbrit-
seb iilimuskihi ja eriti kuninga elu. Selle ndidendi
siinge, enese inetusest kannatav narr Triboulet,
kes on endale annud juba nime ,,I’homme qui rit“,
ongi Gwynplaine’i eelkdija nii oma inetuse kui
osalt kibeda missumeelegi poolest, — samuti kui
Kuningas Iobutseb oma puise kompositsiooniga
tuletab meelde Naeru-inimese vorratult erinevaist
osist iilesahatud ehitist. Romaani pealkirjaks kol-
bakski vidga hadsti Adadel Iébutseb, ja sellesse
suunda viitab ka Victor Hugo oma eessonas. Ta
nimetab inglise aadlit maailma koige visamaks
feodaal-aja milestiseks; ja kui ta Viletsais oli
ennustanud selle iilbe isandateklassi peatset huka-
tust, siis tahab ta viimast Naeru-inimesega néhta-
vasti kiirendada. Ning niipalju kui geniaalse kir-
janiku védgeva mottekujutuse ja 1okendava sonaga
sooritatud halastamatu ahistus {ildse v6ib mdjuda
isiku, seisuse voi riigikorra kukutamisel, seevorra
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on teinud Karistused, Sajandite Legendi tauniva-
mad osad ja Naeru-inimene. Kogu iilimusmaailm
esitatakse ka viimases teoses aitamatult rikutuna,
jah, otse midana, ja aadli siidametus ning toorus
on pikapeale miirgitanud ka kodanikuklassi ja
rahva, nénda et narri veoloom hunt on Biré arva-
tes Gwynplaine’i, Ursuse ning Dea kdrval ainus
inimlik olend kogu selleaegsel Inglismaal. Ter-
vikuna on see romaan otsekui lootusetu maapagu-
lase luupainajalik uni, milles iiksikud selged tde-
lisusjooned murduvad &#kki &dudseiks sonimus-
nagemusiks ja milles inglite ndrk hosianna huk-
kub sarvikute kriiskavasse naerulaginasse. See
asjaolu, et Victor Hugo just noil ajul sepitses oma
" Torquemada’t, toda inimelu hdvitamisest otse
monulevat ndidendit, osutab iihes Naeru-inime-
sega, et oli saabunud tdesti viimne aeg kirjanikul
pddseda vangistusest — et hingata jélle vabaduse
prantsuspdrast Shku ja saada liikvele oma tarre-
tunud veri.

Naeru-inimese eessdnas teatas Victor Hugo, et
ta kavatseb kirjutada iilimuskihti kisitleva ro-
maani jidrele romaani ainuvalitsusest ja selle jdrele
Prantsuse suurest revolutsioonist, mis tihendas
nii iilimuskihi kui ainuvalitsuse otsa. Keskmist
romaani ei saanud Victor Hugo ometi mitte valmis.
Kuid kolmas romaan siindis, isegi autori poolt
varem teatatud pealkirjaga: Quatre-vingt-treize
(Uheksakiimmend kolm) 1). See teos kuulub
ndnda siis kavatsuselt veel tiiesti maapao-aja-
jarku. Ja kui Victor Hugo oli 1870. ja 71. aasta
tormisest politikaelust osa v&tnud, siis tuligi ta
1872. a. 16pul jille tagasi Guerneseyle, et seal har-

1) Eesti keeli ilmunud kolmes lithendatud vilja-
andes: 1) Ouduse aasta 1793, »Rahva S&na“ 1927,
nr. 47—100; 2) Tapakirve aastal. »Elu“ lugemisvara
nr. 13—14. Tallinnas 1927; ja 3) Terrori aastal, Tal-
linnas 1928. — Uhelgi puhul pole t6lkija nime mainitud.
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junud iimbruse rahus oma viimast romaani 13pe-
tada. Kui ta kevadel 1873 uuesti Pariisi siirdus,
siis oli romaan peaaegu valmis, ja jargmise aasta
alul ilmus see kolmes kdites.

Uheksakiimmend kolm liigubki jdrjekindlalt
teiste maapao-aega kuuluvate teoste ideelises suu-
nas, kuigi siin puudub kahe eelmise romaani siinge
isikliku kannatuse toon. See on niisama vali vana
iihiskonda taunides ja niisama vaimustatud uuest
ning paremast unistades, — kui vdsimatu ometi
ongi Victor Hugo koneldes ise tollest koitvast
dnneajast voi lastes sellest teistel kdnelda oma
romaanides, nididendeis, luuletisis, kirjades! Vahel
on ta arvamusel, eriti kirjades, et selle ideaal-
ithiskonna voib saavutada rahulikul teel, ilma revo-
lutsioonita, ilma verevalamiseta, ainult kasvava
hariduse joul. Kuid pikapeale on ta kdsitus Suure
Revolutsiooni vorratust iileilmlikust tdhtsusest
saanud ikka kindlamaks, — ta isagi oli ju selle
poolt, — 4. septembri revolutsioon oli ta vabasta-
nud vihatud Napoleon III-st ja avanud talle tee
kodumaale, — ning ta oli isiklikult asunud kait-
sema Pariisi kommunaare. Pole siis ime, et Victor
Hugo viimne romaan on otsekoheselt revolut-
siooni jumaldav iilistus, hoolimata iga revolutsi-
ooniga kaasas kiivaist veritoodest ja julmustest.
Séja ja eriti sisesdja koledusi kirjeldatakse kiill
varjamatult, naiste ja laste kannatusi valgusta-
takse kiill heledalt, kuid iihtlasi kidsitatakse see-
sugust purustavat murrangut paratamatu saatuse
relvana, tuulispeana, mis raiskaurusid teelt piihki-
des voib murda ka kaunist metsa. Kui aga lugu
nii on, siis on pdhjust ainult haletseda paratamatu
saatuse 166dud inimesi, sest ,revolutsioonis on
kdik ohvrid ega ole iihtki siiiidlast”. Sellepdrast
voidaksegi revolutsiooni vastasest, vanast markiist
de Lantenac’ist teha nii 0ilis mees, et ta oma elu
hidaohtu pannes pédstab pdlevast tornist kolm
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last, kes muidu oleksid seal hukkunud. Markii
satub oma ohvrimeelsuse t&ttu vangi, kuid vaba-
riiklaste juht Gauvain, markii sugulane ja ndnda
siis isegi aadlismees, piistab ta valju sisemise vGit-
luse jérele 66sel pdgenema. Gauvain on oma halas-
tuses ja dilsuses teinud kuritoo, sadstes hukatusele
mdistetud mineviku esindaja ning vabaduse vaen-
lase, olgu milliseid p&hjusi tal selleks oligi, ja
peab sellepdrast surema. Otsuse teostab vabariigi
saadik, preester Cimourdain, tagasiporkamatu ko-
husetditja ja isamaa séber, Robespierre’i, Marat
ning Dantoni usaldusmees. Enne oma surma unis-
tab niitid Gauvain Cimourdainiga viideldes ideaal-
sest tuleviku vabariigist, kus pole sundGigust, ei
riidu ega séda, vaid &nnis rahu; kust on kdrval-
datud papi, kohtuniku ja sdduri parasiidipdlv;
kus pole maksusid ega vaesust, vaid valitseb kdiki
looduse abindusid kasutav iihistos; kus mees ja
naine on iihediguslikud ja 16puks kdik Gnnelikud,
moistlikud, vabad, Kuid sel silmapilgul, mil tapa-
masin libistab Gauvaini kaela, laseb Cimour-
daingi kuuli oma siidame, otsekui lunastades sel-
lega oma sundvaljust ja liitudes sel teel oma kaitse-
aluse inimsusideaaliga.

Nagu Naeru-inimene niis olevat siindinud
ainult Gwynplaine’i suure kdne jaoks lordide
kojas, samuti tundub ses romaanis kdik sihtivat
selle 16pliku kohuse ja sdpruse vastolu ning Gau-
vaini unistuste ja nende avatud tulevikundgemuste
poole. Muidu on Uheksakiimmend kolm ehituselt
tdiesti Victor Hugo teiste teoste laadi: iiksikkoh-
tades paisutatud, jarskusid kontraste otsiv, liial-
datud mdju taotlev ja nii paljusdnaliselt ilukdne-
line, et ajaloolisel toepdrasusel on pisut raske
esile pddseda. Onneks ei hukku selgete nigemuste
laulik ometi kunagi retooriku ja prohveti kohise-
vasse sOnatulva,
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XIV

Lopuks, itheksateistkiimne-aastase, vahel juba
meeleheitliku ootuse jirele saab reaalseks proh-
veti koige trodstlikum nidgemus: jumala kitte-
maksev kisi ilmub #kki aegade eesriide tagant ja
166b pdérmu oma roimadest rddomutseva keisri.
Otse Saksa-Prantsuse sdja puhkemisel ruttab Vic-
tor Hugo piirile, et palavikulise pdnevusega
oodata asjade arenemist. Tema arvates oli , Prant-
susmaal kiill digus vdiduks, kuid keiserriigil kao-
tuseks”. Sel puhul, kui Napoleon III kdigi kirg-
likkude ootuste ja ilmse diguse kiuste peaks
voitma, oli Victor Hugo otsustanud kohe Guerne-
seyle tagasi minna. Kuid Sedani kaotus ja Pariisi
revolutsioon paistsid ta sest raskest teekonnast,
ning juba 5. septembril 1870 saabub laulik trium-
figa armsasse pealinna. Tema meelest oli niiiid
kdik histi: ta isiklik ja ideeline vastane oli saks-
laste abil kukutatud ning ta ise oli padsenud
»koju“. Niiiid polnud s6jal tema arvates enam
mingit mdtet, ja 9. septembril manitsebki ta vage-
vas iileshiiiides armsaid sakslasi lopetama riinna-
kuid ning iilistab iihteviisi piiramatult nii Pariisi
kui Saksamaad. Kuid kui saksa ajalehed ainult
toore pilkega vastavad selle aatelise nurgapolitika
peale ja juhivad lauliku ilma pikema jututa kus
kurat, siis on Victor Hugo sunnitud veelkord
vopatades tdelusele silma vaatama. Ja 17. sep-
tembril kirjutab ta juba jdlle raksuva sdjakuulu-
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tuse, manitseb Pariisi iiksmeelsusele ja julgusele
ning jddb isegi iihes elanikkudega jagama koiki
piiramise kannatusi. Ta Karistused ilmuvad esi-
meses Pariisi-tritkis, ja autor annab sissetuleku
tdielikult isamaa kaitsmise heaks. Teatrid korral-
davad deklamatsiooni-Shtuid, kus artistid esitavad
Victor Hugo luuletisi. Neist Ghtuist ja samuti
nédidendite esitamisest saadud rahaga ostetakse
kaks kahurit, millele antakse nimeks Karistus ja
Victor Hugo. Uhtlasi kirjutab Victor Hugo ka
uusi luuletisi, mille aineks on praegune iimberpii-
ramine ja mis ta avaldab pealkirja all L’Année
terrible (Hirmus aasta). See tiise kogu sisaldab
ometi ainult kolm v&i neli asjalikumat, kuigi pai-
sutatud kirjeldist piiramisaja elust, viletsast toi-
dust, laste vaprusest v8i nende niljasurmast, ja
jddb siis ses suhtes taha paljudest teistest piira-
miskirjeldisist. Victor Hugo ise ei vétnud vait-
lustest osa ega ndinud oma silmadega sdja kole-
dusist muud kui vahest mdnd Seine’is vettivat
preislase laipa, millele heidab pilkava séna, ja selle-
pdrast polnudki tal palju ega sattuvat elda neist
asjust. Seda rohkem on tal aga delda ilusaid sdnu
Pariisi, selle ,rahvaste pealinna“ kuulsusest ja
tdhtsusest, prantsuse vaimu maailma vallutamisest,
jumalikust edust, ,rahva- ja ,massi-“mdisteist,
Victor Hugo-kahurist, Sedani kaotusest, venduse
ja rahu vGidust, pimedust levitavatest pappidest
ning vabast jumala-usust. Kui siis koidavad kom-
muuni verised pdevad, asetub Victor Hugo—punast
sarki kandev ,revolutsioonimees* — jarsult missa-
jate kilda, kirjutab neid pooldavaid, Hirmsasse aas-
tasse kuuluvaid luuletisi ja eitab kdiki kittemaksu-
tegusid nonde teadmatuse ning viletsuse #rritatud
Onnetute inimeste suhtes. Ja kui Belgia ei luba
kaitset sinna pogenenud kommunaaridele, siis kuu-
lutab Victor Hugo, kes on tol ajal Briisselis, et
annab oma maja neile varjupaigaks. See on iildise
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meeleolu trotsimine,
mis kutsub esile Gise
kivirahe kirjaniku
akendesse ja kdsu
maalt lahkuda.
Koige selle pdrast
soosibki alam rahvas
piiramatult Victor
Hugod. Igalpool, kus
ta avalikult esineb,
saadavad teda vaimus-
tatud hiiiided: ,,Elagu
Vabariik! Elagu Vic-
tor Hugo!“ Ja veeb-
ruarikuul 1871 vali-
takse ta 214.169 haa-
lega Bordoo rahvus-
kogusse Pariisi esin-
dajaks,—ainult Louis
Blanc saab pisut roh-
kem. Bordoo parla-
menti kuulus olude :
sunnil haruldaselt Vistor Hego
palju kuninga ainu-
valitsuse pooldajaid,
kes soovisid rahu iikskGik mis hinna eest, kuid
vdga vihe vabariiklasi ja bonapartiste. Victor
Hugo, kes pooldas sGja jatkamist ja nimetas
oma sdpra Garibaldit ainsaks Prantsusmaa eest
voidelnud kindraliks, ei suutnud kaua viibida
seesuguses seltskonnas, vaid lahkus juba martsi-
kuul parlamendist. Umbes samal ajal sureb dkki
ta poeg Charles, ja Victor Hugo ldheb Briisseli sur-
nud poja kahe lapse ja lese asju korraldama, kus
saabki tolle iilalkirjeldatud &ise riinnaku ohvriks.
Kuna ta ndnda otsustavalt ja trotsivalt oli asetunud
veriselt summutatud kommunaaride mdssu poole,
tousid koik rahu- ja korraarmastajad kodanlised

oma lapselastega.
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lehed ning erakonnad #gedalt ta vastu, tembeldades
ta kdige punasemaks sotsialistiks. Kallaletung oligi
nii tShus, et ta jirgnevail juulikuu valimistel sai
ainult 57.854 hiilt ja jdigi valimata. Aastal 1876
valiti Victor Hugo siiski senatisse, kus ta kohe,
kuigi tagajdrjeta, ndudis iildist amnestiat kommu-
naaridele ja kus ta, olles jirjekindel oma vabariik-
likes vaateis, ei vastustanud koigi valitsevate sugu-
vosade maapakkusaatmise seadust.

Vanul péevil tdmbub Victor Hugo ometi otse-
kohesest politilisest tegevusest ikka rohkem ja
rohkem eemale, pidades siiski silmas vabaduse ning
inimsuse asja edu nii Prantsusmaal kui kogu maa-
ilmas. Seda usinamalt jatkab ta oma kirjandus-
likku tegevust, ja on otse iillatav see suurte teoste
tulv, millise see 70-aastane rauk suudab veel maa-
ilma saata. Aastal 1872 ilmub Hirmus aasta, 1874
Uheksakiimmend kolm, 1877 Oskus olla vanaisa ja
Sajandite Legendi teine seeria, 1878 Paavst, 1879
La Pitié supréme (Ulim kaastunne), milles Victor
Hugo lahendas kiisimust, milline osa kuningate kur-
jusest tuleks panna nende viirkasvatuse arvele ja
sellepdrast andeks anda, 1880 Usud ja usk ning
Eesel, 1881 Vaimu neli tuult, 1882 esimene seeria
Tegusid ja sénu, pealkirjaga Enne maapagu, Tor-
quemada, 1883 Sajandite Legendi kolmas seeria ja
teine seeria Tegusid ja sénu, pealkirjaga Maapao
ajal, 1884 Le Théatre en liberté (Vaba teater), kol-
mas ja a. 1885 neljas seeria Tegusid ja sénu, peal-
kirjaga Maapao jirele. Pirast kirjaniku surma
vGidi ja voidakse veelgi avaldada ta rohkearvulisi
jdrelejddnud teoseid, m. s. suured, osalt pooleli jai-
nud Spetlikud poeemid La Fin de Satan (Saadana
ots) ja Dieu (Jumal, 1886), Choses vues (Néihtud
asju, 1887; II, 1899), suur luuletiskogu Toute Ia
Iyre (Kogu liiiira, 1888), Océan (Ookean, 1894),
En voyage (Reisil, 1894), Post-scriptum de ma vie
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(Mu elu jirelkiri, 1901), Derniére gerbe (Viimne
vihk, 1902) jne.

Seesugune tithjendamatu viljakus veel nii kor-
ges eas osutab raudset tervist ja nartsimatut vaimu-
joudu. Ning kui surm viimaks 16plikult hakkas
murdma seda raudset tervist, siis pidi ta kogu ni-
dala pingutama, enne kui sai véidu vanakesest, kes.
oli visam kui kdige visam maamees. Tihti arvati
ta ju murdunud olevat, kuid ta toibus ikka jille,
kuni viimaks siidamendrkus ja verevool kopsudesse
kustutasid 22. mail 1885 selle vditleja 83 aastat ning
3 kuud kestnud elu.

Pariisi peapiiskopp oli leidnud oma kohuse
olevat haigele hingelist lohutust pakkuda, kuid
saanud eitava vastuse. Victor Hugo oli nii kind-
lasti miidranud oma seisukoha kiriku ja selle esinda-
jate suhtes, et papile polnud tGesti paika ta sur-
mavoodi dires. Tema, endine vaimustatud kated-
raali kirjeldaja, oli ithes Sajandite Legendi luuleti-
ses nimetanud katedraali kaksiktorne — ja nii voidi
mdelda Pariisi Jumalaema kirikutki! — eesli kor-
vadeks. Ta oli ndudnud kirikute {ilirimist enam-
pakkujale, kas v&i juudile, ja sissetuleku tarvita-
mist rahva kdige hddalisemate vajaduste heaks. Ja
13puks polnud ta kiriku abi kasutanud ka oma kum-
magi poja matmisel. Peapiiskopp omaltpoolt pro-
testeeris selle vastu, et Pantheon, senine kirik, kor-
raldati jille oma varasema otstarbe kohaselt, nii et
Victor Hugo voiks sinna matta. Parlament oli ni-
melt kirjaniku surmasdnumi saabumisel katkesta-
nud koosoleku — niisama oli teinud senat, linna-
volikogu ja akadeemia — ning erilise seadusega
otsustanud kdrvaldada Pantheonist kiriku ja matta
sinna Victor Hugo riigi kulul.

Kirjaniku matused kujunesidki suurepdrase-
maiks auavaldusiks kui on kunagi piihendatud
{iksiku isiku milestusele ja elutésle. Victor Hugo
oli kiill juba eluajalgi olnud végevate austamis-
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pidude esemeks. Nonda oli a. 1880 austatud teda
ta siinnilinnas Besangonis maélestustahvli, kdnede,
teatrietenduste ja bankettidega; 1881. a. korraldati
tema 80-da siinnipideva puhul ta korteri ees Avenue
d’Eylau’l hiigelrongikiik, millest vGttis osa umbes
600.000 inimest; ta nimi oli antud Pariisi tdnavaile,
turgudele jne. Kuid matus vattis v&idu koigilt
seniseilt auavaldusilt. Ta surnukeha asetati 31.
mail Napoleoni V&iduvirava alla, ja 1dpmatu inim-
hulk voolas tast mésda. Jirgmisel kaunil pdikese-
paistesel pdeval viidi siis kirjaniku maine porm
vaeste surnuvankril Pantheoni, sest Victor Hugo
oli testamendis méiiranud 50.000 franki Pariisi
vaestele ja iihtlasi palunud, et ta viidaks hauda
nende vankril, — millist palvet on nimetatud ta
viimseks ja vahest suurimaks kontrastide taotlu-
seks, kuna on oletatud, et tal jdi vdhemalt seitse
miljonit varandust jirele. Surnuvankri taga liikus
Pariisi kuberner, osa rahvuskaardivige ja iiksteist
koormat pirgi, ning siis jirgnesid lugematud saat-
konnad nii Prantsusmaalt kui vélismailt, nende hul-
gas tdhelepandav arv tooliste, vabamotlejate ning
kunstnikkude esindajaid. S&javigi laskis aupauku-
sid ja drid olid leinapieva puhul suletud. Pan-
theoni trepil peeti 16 kénet; m. s. kdneles Haiti
esindaja musta tdu nimel. Kuigi rongikdik oli ala-
nud juba kell pool kaksteist pieval, siis mosdus
viimne osa Pantheonist alles kell pool seitse dhtul.

Need matused tuletasid meelde oma suurepara-
suse ja iileilmliku osavStuga neid peiesid, millega
kolm aastat varem oli austatud vabaduse ning Vic-
tor Hugo suure sdbra Garibaldi milestust.
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XV

Victor Hugo oligi kahtlemata ldinud sajandi
prantsuse vaimuelu kdige kesksemaid ndhtusi. Juba
tema suur toodang, mis tdielikult kogutuna kasi-
tab vahest 70—80 tugevat koidet ja mille levimine
oli haruldaselt suur, pidas publiku tdhelepanu lak-
kamata elevil. Teiseltpoolt sundis taas tema esine-
mise ja sonakunsti metsik joud koige osavotmatu-
madki otsustama, kuidas nad suhtuvad temasse ja
tema kuulutatud mdtetesse: kas astuvad ta vaimus-
tatud imetlejate vdi pilkavate vaenlaste kilda. Tema
nimi oli lipuks, mille {imber ragises halastamatu
voitlus kord kirjanduslikkude p&himdtete, kord
iildiste vabadusideaalide, kord iiksikute isikute
esindatud riigikorra pdrast. Selle lipu all marssis
Victor Hugo kogu oma turjaka jouga, 16i oma luule-
trummil kiill voérdlemisi {iihetoonilist, kuid seda
igedamat ja dratavamat viisitakti ega vaadanud
kord juba teele minnes taha, kas talle jargnes suur
v3i viike salk, — ta polnud asjata maailma s6ja-
kama rahva ja lisaks veel Napoleoni sojakaru poeg.
Ta teoste vorratu menu ja ta osaks saanud enne-
kuulmatud auavaldused tdendavad, et ta oli saavu-
tanud vihemalt rahva laiade kihtide poolehoiu ning
tanulikkuse.

Ja rahvas ei eksinudki teda omaks pidades.
Prantsuse kirjanduses pole teist nii jdrsult ja nii
jarjekindlalt demokraatlikku suurlaulikut kui Vic-
tor Hugo. Tema kaudu tSestus Prantsuse suur revo-
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lutsioon ka kirjanduses, tdestus alul otsekui vastu
ta enese tahtmistki. K&ik selle kehvusega harju-
nud puusepa pojapoja instinktid tdmbasid vastu-
panematult teda rahva poole, kuna tema kuninga-
meelne kasvatus ja iildine vaimline olukord sundi-
sid teda iilistama kuningaid ning otsima iilimuskihi
soosingut. Selle tagajirjeks oli nende demokraat-
likkude instinktide ja sisseistutatud kdsituste, sii-
dame ja pea, praktika ja teooria vihane vditlus ta
enne maapagu siindinud toodangus, samuti kui kogu
ta eluski. Kuid isegi siis, kui ta mote viibib veel
vanade traditsioonide korgustikel, liigub tema
luule ja loomusunnilise kaastundmuse pohilaine
Oieti siigaval. Ta vGtab osa Louis Philippe’i due-
elust, kuid kidib samal ajal uurimas vanglate ja
ihiskonna pimedaimate keldrikordade viletsust.
Ta on hiljem, omandades kindla ja tervikulise ilma-
vaate, hdbenenud seda vastolu ja pooliklust ning
tahtnud nditeks luuletiste voltsdaatumitega luua
jdrjekindlamat iihtlust oma varasema arenemisaja
vaateis. Kuid see on olnud tiiesti asjata. Tal on
ju luba olnud nagu igal teiselgi pikkamisi areneda
dgedast iilimusmeelsest niisama #gedaks rahvame-
heks, ja talle tuleb lugeda see raske areng suure-
maks teeneks kui sellele, kel pole olnud sooritada
mingit vGitlust tardunud vaateviiside vastu. Tema
kdikumine osutab ainult, kui tiilikas on inimesel
pdhjalikult loobuda siigavale s66bunud p&himdt-
teist.

See nii varem kui hiljem esinev rahvameelsus
ja rahvapérasus kuulub ndnda lihedalt Victor Hugo
kogu olemusse, et selle valgusel seletuvad ilma ras-
kuseta nii ta iseloomu kui luule head ja halvad
kiiljed. V&ib 6elda, et ta on tolgitsenud algupi-
rase, vabastatud rahvahinge liigutusi ja omadusi
tdpsamalt kui iikski teine prantsuse romantik. Rah-
vasse voi Sigemini massi viitab k&igepealt too revo-
lutsiooni kuumendatud kuningate ja selle maailma
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vdgevate vastu sihitud viha, mis 160mas kiill nii
toelisuses kui luules kauniste aadete altaril, kuid
mis ometi tihti pahvatas kohutavaks mustasuitsuli-
seks maailmapalanguks. Kuningate ja {ilimuste
kadudes avanes piiramatuid véimu ning au vima-
lusi kdige madalamalegi rahvamehele, ja ka Victor
Hugos oli Sieti suur annus revolutsiooniaja ning
keiserriigi kortsmik-kuningate ja kasitdolis-viirs-
tide ddretut eneseusku, taltsutamatut auahnust ning
korkust, — isegi nii suur, et vaenlased on saanud
just sellest iseloomu-omadusest teravama relva ta
vastu. Ta oli eriti vastuvdtlik meelitusele ja talus
ses suhtes silmi pilgutamata kdige naeruviirsemaid
liialdusi, kuid ahistas lahtumatu viha ja kiredai-
mate sdimusdnadega igaiiht, kes oli usaldanud pi-
sutki valjumalt arvustada teda vGi ta teoseid. Vic-
tor Hugo ei viivitanud nagu Dantegi, et heita k&ik
oma vihamehed, nii suured kui viikesed, iile pea-
kaela kuumemasse pdrgu. Toelise revolutsiooni-
tousiku kombel pidas Victor Hugo viga lugu au-
avaldusist ja tiitleist ning unustas jonnakalt oma
vanaisa, Nancy puusepa, arvates ennast pdlisesse
aadlisoosse. Oma teostes pdletab ta viga tihti
salajast ja avalikku viirukit enda iilevale mina’le, ja
kui ta a. 1864 kirjutab Shakespeare’i 300-milestus-
aasta puhul 574 lehekiilge kisitava teose sellest
suurest briti nditekirjanikust, siis margivad koik
arvustajad, et ta ainult 74-jal lehekiiljel kdneleb
raamatu tdelisest ainest, kuid 500-jal lehekiiljel —
endast ja neist neljateistkiimnest geeniusest, kelles
ndeb midagi ennast meelde tuletavat. Lisaks heide-
takse Victor Hugole ette pdris normandia talupoja
kitsidust, mistdttu ta vois keelata abi parimalegi
sdbrale ja kuhjata rikkust rikkuse peale. ,Suur
kunstnik, kel oli iipris vidikekodanlik hing®, nii
kuulubki Lansoni otsus tema kohta.

Koneldes Victor Hugo luulelisemaist omadu-
sist voib oelda, et nditeks ta fantaasia voistles
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tdiesti rahva mottekujutuse kdige iillatavamate saa-
vutistega. Rahva kombel suudab ta kujutlusvéim
haarata enda kaisutusse maa ja taeva, puhuda loo-
duse surnuimatessegi esemetesse kohutava elu ja
tungida surma hdvingu ning igavuspimeduse sala-
tumailegi alule. Elu ja surma suurte mdistatuste
ees on ta hinge vallutanud seesama kohutav ning
aimlev virin, mis iirgaja inimese omagi, kui see
nihtuste kaosesse vahtides kordas enesele noid esi-
mesi — ja viimseid — kiisimusi: Kust? Kuhu?
Mispérast? Seda igivérinat on Victor Hugo tdlgit-
senud lennukate, siidantahistavate salmidega, sa-
muti kui on inimlikult-valdavalt laulnud maise tore-
duse tiihjusest, inimjdu armetusest, saatus-seltsi-
meestele mairatud kaastundest, vooruse voidust ja
pahe kaotusest. Selliste kdige algelisemate ainete
joulise laulikuna sdilitabki Victor Hugo Faguet
arvates koige kauemini oma tdhtsuse — inimeste
kaasleinajana, lohutajana ja petajana ning kdlblise
energia elustajana. Nagu rahvas, nii ei lakka Vic-
tor Hugogi kunagi uskumast mingi kdrgemasse
olendisse, kelle ta vabastab kiill k3igist usutunnis-
tuste ilustistest, kuid kes siiski hoolitseb selle eest,
et voorus saab oma palga ja pahe karistuse ning et
inimkond saavutab tdieliku onne juba siin maa
peal nagu igaveses eluski. Muu maailmakorra suh-
tes toimib ta jille nagu inimkond ennemuiste, luues
oma miiiite ja k&iksusmdisteid. Ta haruldaselt
esemeline mdttekujutus ndeb nii pildi kui selle
algataja vordluse iihteviisi elavaina enese ees. Rahva
kombel mdtleb ta nonda siis piltide abil, siivene-
mata tidpsaisse mairitlusisse voi loogilistesse ten-
dustesse. Kuid sellest hoolimata austab ta, ikka
niisama rahva kombel, mdtlemist ja teadmist pea-
aegu ebausklikult. Mbtisklus on talle ,,suur, sala-
piarane kohustus®, ja ta piiiiab omapooltki olla suur
filosoof, inimkonna valgus, hingede ning siidame-
tunnistuste juht. Onneks loob ta filosoofia asemel
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ainult luulet. Kgiges ta jumala ja igaviku, pahe
ja vooruse, kurjuse ja edu, kohustuse ja kaastund-
muse, hariduse ning tuleviku olemust taotlevas k&r-
gelennus véib ndha peamiselt ainult ta luuleratsu
pooritavaid tiivalooke. Kuid kuna need tiivalss-
gid on nii véimsad, et suudavad tdita lugejagi hinge
oma kohinaga ja panna selle virisema nende kiisi-
muste tdhtsusest, siis ei tohi luuletajalt rohkem
néudagi.

Nagu algaegade inimkond nii kasutab Victor
Hugogi loodust hoolauana, minnes neile kdrgelen-
nulisile teekonnile. Loodus teab suurimaid sala-
dusi ja sdnub oma vormide ning arenguga nende
seletusi. Loodus on ndnda siis samuti kui mingi
salapédrane olend, kelles tuksub aimamatu elu. Nii
seisab ka Victor Hugo looduse ees: harva usaldab
ta vahenditult heita end selle siille ja anduda sellele
ilma kokkuleppe ning jirelepirimiseta. Looduse-
inimese teravate instinktidega piiiiab ta kuulda ja
ndha, mis loodusel cn avaldada, selle tithjendama-
tuist tagavarust ammutab ta oma pildid, et loorida
neisse oma mdtteid, ja selle templis sooritab ta
jumalateenistusi, nagu tunneb neid vajavat.

Tdstes oma pilgu loodusest inimeste ja nende
ajalooliste olude poole nieb Victor Hugo siingi
tihti v@rdkujusid, nagu -iildse algeline kirjandus.
Kaob isiku hingeelu eritlus ja asemele tulevad
ithele tundmusele, iihele kirele, iihele iilesandele
kuuluvad tiiiibid, kes lihtsa, peamiselt kontrastidele
rajaneva intriigi arenemisel kuulutavad kas enam
voi vihem peidetult autori enese ilmakisitust. Sel-
lesse intriigi sisendab ta rahva algupiraste instink-
tide kohaselt rohkesti 66d ja salapirasust, tapmist
ja miirgitamist, mé&garaksumist ja kandle kalinat,
155tsutavat ponevust ning kiillaldasi pisaraid. Kuid
keeleline vorm, millesse sulgub see algeline intriig,
on meisterlikust meisterlikum. Victor Hugol on
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sdilinud imevirskena ja kargena see tabavate, lop-
sakate, purustavate, kohutavate, sosistavate sGnade
kunst, mis on ikka olnud intellektuaalsemate rah-
vameeste omadus. Ta valitseb keele kogu sGnavara
ja loeb selle lisaks ,seesuguseid raamatuid, mida
keegi ei loe“, ning kogub neist tundmatuid vorme,
konekidinde ja nimesid, et ehtida nendega siis oma
salme. Sellepdrast kolisevad ja helisevad need
salmid kui tuhanded kuljused, nad jidljendavad
ilma vaevata koiki hdili ja ndgemusi, nad tdrisevad
terasena ja sulisevad merena, nad asetuvad nagu
iseenesest ainekohasesse riitmi, nad joobuvad vahel
oma nobedusest ja kaovad eksiteile, kuid enamasti
alistuvad nad nagu s6nakuulelikud orjad oma pere-
mehe koige viikesemalegi viipele. Milliseid mot-
teid sisaldavad need salmid, ses suhtes véivad néud-
likuma vaatleja arvamused olla nii ja naa, kuid
keegi, isegi mitte Zola, pole vGinud eitada nende
osavat ehitust ja nende kerget meisterlikkust.

See virsivormi ja iildse luuleoskuse vorratu
meisterlikkus seletab ka asjaolu, et luuletajad ning
peamiselt just vormikultuurilt kuulsad luuletajad,
nagu Gautier, Baudelaire, Banville, Leconte de
Lisle, Swinburne, on olnud kdige vaimustatumad
Victor Hugo imetlejad ja kdige julgemini kuuluta-
nud tema suurust, hoolimata sellest, millisesse kir-
janduslikku kooli nad on kuulunud. Eriti pole
Gautier ja Swinburne’i imetlusel olnud piire. Vii-
mase meelest on Victor Hugo ,suurim kirjanik,
keda maailm on nidinud pidrast Shakespeare’i®, ,see
on luuletaja, kelle kuulsuse hiilgus kaob alles siis,
kui kaob iildse koik milestamisvddrne inimkonna
koigi tougude ja rahvaste hulgas®.

Victor Hugo mdju hilisemaisse luuletajaisse
ongi olnud vidga suur. Kaugele iile romantilise
ajajargu toeliste piiride jatkas ta oma luuletege-
vust, kaudu voitude ja kaotuste, ning andis parnas-
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lastele, naturalistile ja siimbolistile rikkalikku Zra-
tust oma toodangu tiihjendamatu kiillusega. Pida-
des ndnda kaua ja nii visalt piisti romantismi lippu,
oligi ta enam kui iikski teine romantismi t3eline
edustaja ning kehastus. Romantism siigavamalt
olemuselt polnud muud kui algjdulise, vaba rahva-
hinge toomine sundreegleisse kammitsetud, teesk-
levasse, ndrbunud Sueluulesse, ja seda rahvahinge
peegeldas Victor Hugo koige joulisemalt ning eht-
samalt. Just tema oli see, kes viis inetu, k&iksuse
taltsutamatuid algjdudusid iilistava satiiiiri segama
Oliimpose jumalate kultiveeritud pidusid. Tema
luules kdlas romantismi mitmekiilgne vabadusjanu,
kaastundmus rusutuile, tuleviku lootus siititava-
malt ja valdavamalt. Teistele vdis romantism olla
moeasjaks, temale mitte: ta teostas selles oma siiga-
vaima enese. Prantsuse romantism, vastandina
saksa omale, polnud kaugeltki ainult kunstiline
revolutsioon, vihemalt mitte Victor Hugo seisu-
kohalt. Temale sisaldas see juba varakult laiemaid
ja kaaluvamaid viirtusi kui ithekiilgselt-kunsti-
lised. Kui valjult arvustaski ta niiteks Goethe
ithiskondlikku passiivsust, sest tema arvates ei toh-
tinud luuletaja sulgeda end oma isiku kummarda-
mise ilutempli, vaid ta pidi jutlustama turu ja tdna-
vate rahvasuminas oma inimsuse, vabaduse, diguse,
edu, hariduse piitha evangeeliumi.

Ses jutlustajakutses vihemalt oli Victor Hugo
vdsimatu ja kdikumatu. Mis voidaksegi ta vastu
oelda, milliseid vigu voiski olla ta iseloomus, kui
vasitavalt vGiski vahel mdjuda ta paljusénasus, —
seda tunnustust ei v3i temale kunagi keelda, et ta
oma vorratu vormimeisterlikkuse ja vapustava jouga
uuesti helendas sundivaiks kiskudeks inimkonnale
Prantsuse revolutsiooni dilsad pdhimdtted: vaba-
duse, venduse ja iihedigusluse. Lennukas mdtte-
kujutus ja kaastundlik siida sundisid teda ikka
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uuesti kuulutama maailmale, et kiisimused, mis
puudutavad inimest, tema {iilesannet, ta kannatust,
ta seisukorda, ta onne, ta tulevikku, ei voi olla
iialgi vidikesed, sest see mottekujutus ning too siida
olid kinkinud talle Runebergi Leiokritose iilista-
tud ,,suure kunsti ndha koik suurelt®.

Sellepdrast kuulub Victor Hugo toodangu pa-
rim osa koigile rahvaile.
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